Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Zodpovedny organ pre vSeobecny program
Solidarita a riadenie migraénych tokov

GRANTOVA ZMLUVA

Koéd projektu: SK 0708 EIF P1/3 IP
Nazov projektu: Pravna poradiia pre pobyt, ob¢ianstvo a maloletych bez sprievodu

uzatvorena podla § 51 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva)

medzi
zodpovednym orgianom:

Nézov: Ministerstvo vniitra SR
Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICO: 00151866
zastapeny: Meno a priezvisko: Ing. Martin Catlo$
Funkcia: veduci sluzobného uradu MV SR
splnomocneny ministrom vnutra SR pod ¢.p.: KM-2169/2008 zo dia 4. jala 2008
dalej len ,,zodpovedny organ*
a
kone¢nym prijemcom:
Nazov: Liga za 'udské prava

Adresa/Sidlo: Hurbanovo namestie ¢islo 5, 811 03Bratislava
Pravna forma: obé&ianske zdruZzenie

ICO: 31807968

DIC: 2022095471

Tel./fax: 02/54435437 | 02/54642439
e-mail: vlasakova@hrl.sk

Http: www.hrl.sk

Cislo osobitného tiétu institicie: 2620179987 / 1100

Zastipeny:
Meno a priezvisko: Ing. Lucia Vlasakova
Funkcia: manazérka projektu

d’alej len ,,kone¢ny prijemca*
d’alej tiez spolo¢ne ako ,,zmluvné strany*

sa dohodli takto:


mailto:vlasakova@hrl.sk
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PREAMBULA

Tato Zmluvu je potrebné interpretovat’ a posudzovat’ so zretelom a vV nadvédznosti na:

Pravne predpisy ES:

Rozhodnutie Rady 2007/435/ES z 25. jina o zriadeni Eur6pskeho fondu pre integraciu
Statnych prislusnikov tretich krajin na obdobie rokov 2007 — 2013,

Rozhodnutie Komisie 2008/457/ES z 5. marca 2008, ktorym sa ustanovuju pravidla
vykonavania rozhodnutia Rady 2007/435/ES pokial’ ide o o riadiace a kontrolné systémy
Clenskych Statov, pravidlda administrativneho a finanéného riadenia a opravnenost
vydavkov na projekty spolufinancované Eurdpskym fondom pre integraciu Statnych
prislusnikov tretich krajin.

Rozhodnutie Komisie z 21. augusta 2007, ktorym sa vykonava rozhodnutie Rady
2007/435/ES pokial’ ide o prijatie strategickych usmerneni na obdobie rokov 2007 az
2013

Rozhodnutie Eurdpskej komisie K(2008) 5539 z 3.oktobra 2008, ktorym, sa schvaluje
Viacroény program Eurdpskeho fondu pre integraciu Statnych prislusnikov tretich krajin
2007-2013

Rozhodnutie Europskej komisie K(2008) 5539 z 3.oktébra 2008, ktorym, sa schvaluje
Rocny programu 2007 Eurdpskeho fondu pre integraciu Statnych prislusnikov tretich
krajin

Nariadenie Rady (ES, Euratom) 2002/1605/ES o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa
vzt'ahujl na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev;

Nariadenie Eurdpskej komisie (ES) ¢. 2002/2342/ES, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidla na vykondvanie nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vztahuju na v§eobecny rozpocet Eurdpskych spolo€enstiev;

Nariadenie Rady (ES, Euroatom) 95/2988/ES 0 ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych
spolocenstieV;

Nariadenie Rady (ES, Euratom) 96/2185/ES o kontrolach a inSpekcidch na mieste
vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zaujmov Eurdpskych
spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi.

Pravne predpisy SR a iné dokumenty:

dotknuté vSeobecne zavdzné pravne predpisy SR, najmd zakon ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vniitornom
audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢.
25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni
neskorsich predpisov, zakon &. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici v zneni neskorsich
predpisov;

Uznesenie vlady Slovenskej republiky ¢. 784 z 19. septembra 2007 k navrhu na urcenie
kompetentnych organov systému riadenia a kontroly pre vSeobecny program
Solidarita a riadenie migra¢nych tokov na roky 2007 — 2013;

Ziadost o grant na narodny projekt ¢. SK 0708 EIF P1/3 IP predlozena konednym
prijemcom dna 15.decembra.2008; schvalena dia 21.januara 2009.
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Clanok 1
Definicia pojmov

(1) Pre ucely tejto Zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a)

b)

d)

9)

h)

Certifikany organ — organ urceny clenskym Statom Eurdpskej unie (dalej len
,EU“), ktorého ulohou je certifikovanie vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zaSli Eurdpskej komisii (d’alej len ,,EK*); v Slovenskej republike
(d’alej len ,,SR*) je podl'a uznesenia vlady SR ¢. 537/2007 certifikaénym organom
Ministerstvo vnutra SR;

Dei — kalendarny den;

Europsky fond pre integraciu Statnych prisluSnikov tretich krajin (d’alej len
LEIF) - jeden z nastrojov v§eobecného programu Solidarita a riadenie migra¢nych
tokov, ktorého cielom je budovania integrovaného riadenia ochrany vonkajSich
hranic EU v ¢lenskych $tatoch EU;

Grant - nenavratny finan¢ny prispevok zo zdrojov EIF a zdrojov Statneho rozpoétu
SR, ktory poskytne zodpovedny organ koneénému prijemcovi na zaklade ziadosti
o grant schvélenej zodpovednym orgdnom a po podpisani Zmluvy medzi
zodpovednym organom a konecnym prijemcom;

Konflikt zaujmov - situicia, kedy z dovodov osobnych alebo inych obdobnych
vzt'ahov zainteresovanych osob je naruSeny alebo ohrozeny zaujem na nestrannom
a objektivnom vykone tych verejnych funkcii, ktoré suvisia s pripravou,
implementéciou vyziev na podavanie projektov z EIF, s hodnotenim a schvalovanim
predkladanych projektov. Za osobné alebo iné¢ obdobné vztahy sa povazuje rodinna
spriaznenost, citovd spriaznenost, politickd spriaznenost’ a ekonomicky alebo
akykol'vek iny s verejnym zdujmom nestvisiaci zaujem zdielany so Ziadatel'om
0 poskytnutie grantu z EIF, Statneho rozpoc¢tu SR alebo inych verejnych zdrojov;

Kone¢ny prijemca — ministerstvo, iny Ustredny organ S$tatnej spravy, rozpoctova
organizacia, prispevkova organizicia, neziskova organizacia, obcianske zdruZenie,
ind pravnickd osoba neziskového charakteru, alebo administrativna jednotka
zodpovedna za realizaciu Projektu, ktorej je na zdklade Zmluvy za Gc¢elom realizacie
Projektu poskytovany grant z prostriedkov EIF a prostriedkov §tatneho rozpoctu SR;
V pripade tejto zmluvy je nim Liga za l'udské prava.

Nezrovnalost® - akékol'vek porusenie pravnych predpisov Eurdpskeho spolocenstva
(dalej len ,,ES“) vyplyvajuce z konania alebo opomenutia zmluvnych stran,
dosledkom ¢oho je alebo by mohlo byt poskodenie vieobecného rozpodtu EU alebo
zapoditanie neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoétu EU;

Okolnost’ vylucujuca zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, ze by zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavizku tato prekdzku predvidala a nemozno
ju pripisat’ chybe alebo nedbalosti z ich strany (alebo zo strany ich dodavatelov,
zastupcov alebo zamestnancov). Uginky vyluéujice zodpovednost sii obmedzené iba
na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost’
zmluvnej strany nevylu€uje prekazka, ktord nastala az v Case, ked’ bola zmluvna
strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
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pomerov (najmé ak ide o chyby vybavenia alebo materidlu alebo omesSkanie s ich
poskytnutim, pracovno-pravne spory, strajky alebo finan¢né problémy);

i) Organ auditu — organ ureny G&lenskym §tatom EU, zodpovedny za overenie
ucinného fungovania systému riadenia a kontroly EIF; v SR je podl'a uznesenia vlady
SR ¢. 537/2007 organom auditu Ministerstvo financii SR;

J) Projekt - predmet ¢innosti, ktori je zaviazany na zaklade tejto Zmluvy vykonat
kone¢ny prijemca, ktory je obsahom Zziadosti o grant arozpoctu schvalenych
zodpovednym organom a tvori prilohy ¢. 1 a2 tejto Zmluvy; na spolufinancovanie
Projektu poskytne zodpovedny organ kone¢nému prijemcovi grant z prostriedkov
EIF a prostriedkov statneho rozpoctu SR;

k) Platobna jednotka - organizatna zlozka Ministerstva vnitra SR zodpovedna
zaprevod prostriedkov EIF aprostriedkov Statneho rozpoétu SR koneénému
prijemcovi na zéklade vykonania predbeznej financnej kontroly Ziadosti o platbu
vypracovanej a predloZenej koneénym prijemcom. Vo vztahu k Statnej pokladnici
vystupuje platobna jednotka v mene zodpovedného orgdnu ako vnutorna organizacna
jednotka klienta Statnej pokladnice;

I) Prirucka pre konecného prijemcu K realizacii projektov spolufinancovanych
z EIF (dalej len ,,Prirucka pre koneéného prijemcu‘) — usmernenie, ktoré vydava
zodpovedny organ pre konecného prijemcu, ktoré obsahuje podrobnosti o pravach
a povinnostiach zodpovedného organu a kone¢ného prijemcu pocas a po ukonceni
realizacie Projektu;

m) Podporné dokumenty - vSetky pisomné dokumenty tykajlice sa realizacie
schvaleného Projektu na zdklade tejto Zmluvy, preukazujice realizaciu projektu a
opravnenost’ a uskutocnenie vydavkov kone¢ného prijemcu; st to najmd danové
doklady, faktary, vypisy zGétu; podrobny popis podpornych dokumentov
poZadovanych od konecného prijemcu je sti€astou Prirucky pre kone¢ného prijemcu;

n) Zodpovedny organ — hlavny organ uréeny &lenskym $titom EU, zodpovedny
za ucinné riadenia a ¢erpanie finan¢nych prostriedkov z EIF; v SR je podl'a uznesenia
vlady SR €. 537/2007 zodpovednym orgadnom Ministerstvo vnutra SR.

Clanok 2
Predmet zmluvy

(1) Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych
stran pri poskytnuti grantu zo strany zodpovedného organu konecnému prijemcovi na
realizaciu aktivit Projektu:

Nazov: Pravna poradriia pre pobyt, obcéianstvo a maloletych bez sprievodu
Koéd: SK 0708 EIF P1/3 IP

Specifikovaného v prilohach ¢.1 a 2 tejto Zmluvy.
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(2) Uelom tejto Zmluvy je poskytnutie grantu na spolufinancovanie Projektu z finanénych
prostriedkov:

Fond: Europsky fond pre integraciu Statnych prisluSnikov tretich krajin
Priorita ¢.:1  Realizdcia akcii navrhnutych za uicelom zavedenia ,,Spolocnych
zakladnych zdsad pre politiku integrdcie prist’ahovalcov v EU“ do

praxe
Akcia 2008  Podpora vzdelavania a pripravy migrantov pre potreby Zivota
— Al V host’ujucej spolocnosti so Specifickym dorazom na

znevyhodnené skupiny
konecnému prijemcovi na uhradu opradvnenych vydavkov na realizdciu Projektu
v dohodnutej vyske, a to za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

(3) Zodpovedny organ sa zavdzuje, ze na zaklade Zmluvy poskytne grant kone¢nému
prijemcovi ato pri splneni podmienok uvedenych v tejto Zmluve a v stlade
s ustanoveniami Zmluvy ajej priloh, vsalade so vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi predpismi ES.

(4) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje prijat poskytnuty grant a v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve a v jej prilohach zrealizovat Projekt, na spolufinancovanie
ktorého bol grant urceny, riadne a v¢as za Gcelom dosiahnutia cielov Projektu.

(5) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje pouzit’ grant vyluéne na thradu celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.
Konecny prijemca sucasne zodpoveda za efektivne a hospodarne pouzitie prostriedkov
uréenych na realizaciu Projektu a realizuje Projekt na svoju vlastnii zodpovednost’.

(6) Koneény prijemca sa zavizuje dodrziavat’ pravidla stanovené v Prirucke pre kone¢ného
prijemcu v platnom zneni, ako aj v usmerneniach zodpovedného organu tykajucich sa
Specifikacie ustanoveni tejto Zmluvy.

(7) Kone¢ny prijemca sa zavézuje realizovat’ Projekt svedomito, efektivne, transparentne a
S nalezitou starostlivost'ou, v stilade s najlepSou praxou dan¢ho odboru a v sulade s touto
Zmluvou. Na tento Ucel uvolni kone¢ny prijemca vsetky finan¢né, l'udské a materialne
zdroje potrebné na uplnu realizaciu Projektu tak, ako je to uvedené vo schvalenej Ziadosti
0 grant.

(8) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje realizovat’ Projekt samostatne alebo v spolupraci
S jednym alebo viacerymi partnermi podla prilohy ¢. 1 Zmluvy. Uzatvarat zmluvy
s tretim subjektom (subdodavatel'om) je konecny prijemca opravneny len v sulade
S podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

(9) Koneény prijemca azodpovedny organ st jediné zmluvné strany tejto Zmluvy.
Zodpovedny orgdn neuzatvara ziadne zmluvné vztahy medzi sebou a partnerom
(partnermi) prijemcu alebo subdodéavatel'mi. Vyhradne konecny prijemca je zodpovedny
voci zodpovednému organu za realizaciu Projektu.

(10) Konecny prijemca sa zavdzuje, ze prenho zavdzné podmienky tejto Zmluvy buda
primerane zaviazné aj pre jeho partnerov a pre jeho subdodavatelov. Za tymto uc¢elom
zahrnie nalezité ustanovenia do zmlav s nimi.
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Clanok 3
Vyska grantu

(1) Grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy koneénému prijemcovi v celkovej vyske
62 725,19 EUR (slovom Sest'desiatdvatisic sedemstodvadsat’pat’ 19/100 eur) predstavuje
100 % (slovom sto percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu Projektu
podla rozpoctu podrla prilohy ¢. 2 Zmluvy.

(2) Grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy kone¢nému prijemcovi sa sklada:

a) zprispevku zo zdrojov EIF vo vyske 47 043,89 EUR (slovom styridsat’sedemtisic
Styridsat'tri  89/100 eur), Co predstavuje 75 % (slovom sedemdesiatpit’ percent)
z grantu (d’alej len ,,zdroje EIF*),

b) z prispevku zo zdrojov Statneho rozpoctu SR, vyélenenych na tento el v ramci
rozpoc¢tu rozpoctovej kapitoly Ministerstva vnutra SR, vo vyske 15 681,30 EUR
(slovom pitnasttisic Sest'stoosemdesiatjeden 30/100 eur), ¢o predstavuje 25 %
(slovom dvadsat’pét’ percent) z grantu (d’alej len ,,zdroje Statneho rozpocétu®).

(3) Konec¢na vyska grantu a prispevku koneéného prijemcu sa uréi na zaklade schvalenych
opravnenych vydavkov, ktoré boli skutoéne vynalozené, odovodnené a riadne
preukdzané¢ a stvisia s realizaciou Projektu, avSak celkovd schvalend vyska grantu
uvedena v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy nesmie byt prekrocena a to aj v pripade, ze
celkovy objem skuto¢nych opravnenych vydavkov je vyssi ako predpokladany celkovy
rozpocet podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy.

(4) Ak pocas realizacie Projektu schvalené opravnené vydavky na Projekt prekrocia vysku
schvéaleni v rozpoc¢te podlaprilohy ¢. 2 Zmluvy, konecny prijemca Sa zavézuje
financovat’ z vlastnych zdrojov vzniknuty rozdiel medzi schvélenou rozpoctovanou
vySkou vydavkov podla prilohy ¢. 2 Zmluvy a celkovymi vydavkami na Projekt.

(5) Ak st schvalené opravnené vydavky pri ukonCeni Projektu nizSie ako vydavky
na Projekt v rozpocte podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy, vyska grantu uvedena v odseku 1 tohto
¢lanku Zmluvy bude len vo vyske schvalenych opravnenych vydavkov.

(6) Kone¢ny prijemca nesmie pozadovat na realizaciu aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani int formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES.

(7) Kone¢ny prijemca berie na vedomie, ze grant, a to aj kazda jeho cast, je prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na pouzitie tychto finan¢nych prostriedkov,
kontrolu ich pouzitia a ich vymahanie v pripade porusenia finan¢nej discipliny sa
vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR apravnych predpisoch ES
uvedenych v preambule tejto Zmluvy.

(8) Kone¢ny prijemca suhlasi stym, ze grant nemdze za ziadnych okolnosti pre neho
predstavovat’ zisk a ze musi byt’ limitovany na vysku potrebnt na vyrovnanie prijmov
a opravnenych vydavkov na Projekt. Zisk je definovany ako prebytok prijmov
nad vydavkami na Projekt.

(9) Ak na konci Projektu zdroje prijmov, vratane prijmov vytvorenych Projektom prevysia
naklady, zodpovedny organ znizi vysku grantu stanoveni Vv odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy o sumu, ktort prijmy, vratane prijmov vytvorenych Projektom prevysia naklady.

Zodpovedny organ moéze na zaklade riadne zdovodneného pisomného rozhodnutia
a Vv pripade, Ze Projekt nie je realizovany, alebo je realizovany chybne, ¢iasto¢ne, alebo nie
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je vstlade s ¢asovym harmonogramom podla prilohy ¢. 1 Zmluvy znizit vysku grantu
stanovenu v odseku 1 v sulade so skuto¢nou realizaciou Projektu za podmienok stanovenych
v tejto Zmluve.

Clanok 4
Doba realizacie Projektu

(1) Koneény prijemca je povinny zrealizovat’ Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy v obdobi
od 01. 03. 2009 do 31.12.2009. Konec¢ny prijemca sa zavizuje dodrziavat’ harmonogram
realizacie Projektu uvedeny v prilohe ¢. 1 Zmluvy.

(2) Kone¢ny prijemca je povinny pisomne informovat zodpovedny organ o zaciatku
realizacie Projektu, a to tak, ze do 20 (slovom dvadsiatich) pracovnych dni od zaciatku
plynutia lehoty uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy zasle zodpovednému organu
vyhlasenie o zacati realizacie Projektu. Vzor vyhlasenia 0 zacati realizacie Projektu je
sucastou Prirucky pre konecného prijemcu. Za den zacatia realizacie Projektu sa
povazuje zaciato¢ny den lehoty podl'a odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy.

(3) Koneény prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat zodpovedny organ
0 akychkol'vek skuto€nostiach, ktoré by mohli byt prekazkou, alebo by mohli sposobit’
oneskorenie realizacie Projektu.

(4) Koneény prijemca mdze pisomne poziadat zodpovedny orgin o predizenie doby
realizacie Projektu ato najneskor 30 dni (slovom tridsat) pred jej uplynutim podla
odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy. Ziadost musi byt doloZena vsetkymi podpornymi
dokumentmi potrebnymi na jej posudenie, inak ju zodpovedny organ bez d’alSieho
posudzovania zamietne a dobu trvania Projektu nepredizi. Na prediZenie Projektu nema
konecny prijemca pravny narok.

(5) Za den ukoncenia realizacie Projektu sa povazuje kone¢ny den lehoty podla odseku 1
tohto ¢lanku Zmluvy. Za den finanéného ukoncenia realizacie Projektu sa povazuje den
pripisania poslednych finanénych prostriedkov na et kone¢ného prijemcu na zéklade
schvalenia zaverecného zac¢tovania Projektu podla ¢lanku 7 ods. 15 Zmluvy a zavereénej
spravy podl'a ¢lanku 8 Zmluvy.

(6) Zodpovedny organ je povinny pisomne informovat’ kone¢ného prijemcu o akejkol'vek
zmene datumu ukoncenia realizacie Projektu.

Clinok 5
Opravnené vydavky

(1) Za opravnené vydavky na Projekt mozu byt’ povazované len vydavky, ktoré boli:

a) schvalené zodpovednym organom v ramci procesu schvalovania ziadosti o grant,
podrobne Specifikované v prilohéach €. 1 a €. 2 Zmluvy;

b) vynalozené kone¢nym prijemcom na thradu nakladov, ktoré vznikli v opravnenom
obdobi, t.j. v lehote vymedzenej ¢lankom 4 ods. 1 Zmluvy, najskor v deni nasledujici
po dni ucinnosti tejto Zmluvy. V pripade nakladov (personalnych, na sluzby a pod.)
sa povazuju za opravnené vydavky aj tie, ktoré boli skuto¢ne vynalozené (uhraden¢)
Vv priecbehu kalenddrneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom doslo k
ukonc¢eniu realizacie Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy, avSak za aktivity
zrealizované v opravnenom obdobi, t.j. v lehote vymedzenej ¢lankom 4 ods. 1
Zmluvy.
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€) vynaloZené na aktivitu v stlade s cielom programu a s obsahovou strankou Projektu,
musia byt nevyhnutné pre realiziciu Projektu a musia byt plne v stilade s ciel'mi
Projektu

d) schvalené zo strany zodpovedného organu na preplatenie po predloZeni uplnej
dokumentécie k ziadosti o platbu v ramci Projektu.

(2) Za opravnené vydavky sa povazuju len vydavky, ktoré st vzhl'adom na vSetky okolnosti
realne, spravne, aktualne, ktoré sa navzajom neprekryvaji, a ktoré v plnej miere stvisia
s realizaciou Projektu, na spolufinancovanie ktorého bol grant poskytnuty. Opravnené
vydavky a ich tUhrada musi byt vstlade s pravanymi predpismi ES aj vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi SR (napr. predpisy o verejnom obstaravani, ochrane
zivotného prostredia, rovnosti prilezitosti, publicite), s Priruckou pre konecného prijemcu
a v sulade srozpoétom podla prilohy ¢. 2 Zmluvy. Podrobny popis jednotlivych
kategoérii priamych opravnenych vydavkov, nepriamych opravnenych vydavkov
a neopravnenych vydavkov je uvedeny v Prirucke pre kone¢ného prijemcu.

(3) Vydavok, ktory nespiia minimalne jednu poZziadavku podla ods. 1 a 2 tohto &lanku
Zmluvy, je povazovany za neopravneny.

Clanok 6
U¢ty kone¢ného prijemcu

(1) Kone¢ny prijemca sa zavizuje zriadit’ osobitny ucet pre prijem finan¢nych prostriedkov
z grantu. Ucet je vedeny v eurach.

(2) Cislo Gétu a nazov banky koneny prijemca oznami zodpovednému organu pisomne
spolu s vyhlasenim o zacati realizacie Projektu v stlade s ¢lankom 4 ods. 2 Zmluvy.

Clanok 7
Financovanie projektu

(1) Financovanie Projektu prebicha formou predfinancovania. Zodpovedny organ
prostrednictvom svojej platobnej jednotky vyplati grant kone¢nému prijemcovi vo forme
jednotlivych preddavkovych platieb a zaverecnej platby na et kone¢ného prijemcu.
Preddavkové platby suhrnne najviac do vySky 95% (slovom devitdesiat
percent) celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy budu poukazané
v stlade s odsekom 3 tohto ¢lanku Zmluvy. Zavere¢na platba bude poukazana v sulade
s odsekom 16 tohto ¢lanku Zmluvy.

(2) Platobna jednotka poskytuje konecnému prijemcovi prostriedky grantu bezhotovostne, v
eurdch, na osobitny ucet kone¢ného prijemcu podl'a clanku 6 Zmluvy.

(3) Zodpovedny organ poskytne kone¢nému prijemcovi prvi preddavkovi platbu
do 20 (slovom dvadsat) pracovnych dni od dorucenia vyhldsenia 0 zacati realizacie
Projektu podl'a odseku 4 ods. 2 Zmluvy. Vyska prvej preddavkovej platby predstavuje
30% (slovom tridsat’ percent) z celkovej vySky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1
Zmluvy. Druha a nasledujtce platby buda poskytnuté na zaklade predlozenia ziadosti
o platbu v terminoch podla ods. 7 aods. 11 tohto ¢lanku Zmluvy. Vyska druhej
preddavkovej platby a nasledujucich preddavkovych platieb nesmie presiahnut 25 %
(slovom dvadsatpit’ percent) celkovej vysSky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy
a celkova vyska vsetkych preddavkovych platieb nesmie presiahnut’ 95% (slovom
devitdesiatpat’ percent) celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy.
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(4) Suma preddavkovej platby s vynimkou prvej preddavkovej platby bude kratena o sumu
nevyCerpaného zostatku poskytnutej predchadzajucej preddavkovej platby, resp.
preddavkovych platieb.

(5) Poskytnuta preddavkova platba musi byt’ zuc¢tovana najneskor do troch mesiacov od jej
poskytnutia. Zuctovanie preddavkovej platby vykona konecny prijemca predlozenim
ziadosti o platbu na formulari, ktory je sucastou Prirucky pre kone¢ného prijemcu.
Kazda ziadost' o platbu musi byt dolozend priebeznou spravou o realizacii projektu
v silade s ustanoveniami &lanku 8 Zmluvy. Ziadost o platbu musi byt v sulade
s rozpo¢tom Projektu podla prilohy €. 2 Zmluvy akonecny prijemca ju vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u kone¢ného prijemcu a druhy
rovnopis kone¢ny prijemca predklada zodpovednému organu.

(6) Kazdy vydavok, predlozeny kone¢nym prijemcom v ramci ziadosti o platbu musi byt
preukdzany a dolozeny podpornymi dokumentmi. Podporné dokumenty predlozi
kone¢ny prijemca zodpovednému organu vzdy v jednom rovnopise ajednej kopii.
V pripade dodavok zariadeni pred uskutocnenim zaverecnej platby musi vzdy byt
vykonana fyzicka kontrola dodanych zariadeni na mieste realizacie Projektu a kone¢ny
prijemca je povinny predkladat’ pri obstarani dlhodobého majetku plan odpisov.

(7) Ziadost’ o platbu musi byt predlozena vzdy za celé kalendarne mesiace. Prva Ziadost
0 platbu predstavuje zictovacie obdobie od ddtumu uzatvorenia Zmluvy do posledného
dina tohto mesiaca a dvoch nasledujucich kalendarnych mesiacov. Druha az S$tvrta
ziadost’ o platbu predstavuje zictovacie obdobie za nasledujice tri kalenddrne mesiace
od predchadzajucej ziadosti o platbu. Termin predloZenia prvej a nasledujicich Ziadosti
oplatbu je 15. dent mesiaca nasledujuceho po poslednom mesiaci prislusného
zuctovacieho obdobia. Zaverecné zuctovanie predkladd prijemca grantu najneskor
do 20. marca 2010.

(8) Zodpovedny organ je povinny vykonat' overenie podl'a ¢lanku 15 rozhodnutia Komisie
¢. 2008/457/ES, ktorym sa ustanovuju pravidla vykonavania rozhodnutia Rady
¢. 2007/435/ES, ktoré zahfna administrativne overenie a v pripade potreby overenie
na mieste.

(9) Administrativne overenie pozostava z overenia formalnej a vecnej spravnosti ziadosti
o platbu. V ramci overenia formalnej spravnosti je zodpovedny organ povinny overit’
pravdivost, kompletnost a spravnost’ vyplnenia Zziadosti o platbu a pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost’ poskytnutych podpornych dokumentov. V pripade zistenia
nedostatkov je zodpovedny orgdn opravneny pozadovat’ od konecného prijemcu aj d’alSie
relevantné podporné dokumenty. Lehota na predlozenie dopliujicich podpornych
dokumentov je spravidla pét’ pracovnych dni v zavislosti od rozsahu a typu podpornych
dokumentov. Kone¢ny prijemca je povinny lehotu dodrzat’.

(10) V ramci overenia vecnej spravnosti je zodpovedny organ povinny overovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Zodpovedny organ je taktiez povinny overit, ¢i poZzadovana suma v ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych podpornych dokumentoch a ¢i tato suma
zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu podla prilohy ¢. 2 Zmluvy. Prioverovani
matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach
a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych
poloziek uvedenych na predlozenej fakture alebo inom relevantnom tc¢tovnom doklade.
Zodpovedny organ overuje taktiez sulad so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
SR apravnymi predpismi ES (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia,
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rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona zodpovedny organ overenie na
mieste.

(11) Zodpovedny organ poskytne konecnému prijemcovi dal$iu preddavkovu platbu
do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od doruéenia ziadosti o platbu od kone¢ného
prijemcu.

(12) V pripade, Ze konecny prijemca predlozil Ziadost' o platbu po vycerpani menej ako
40 % (slovom S$tyridsat’ percent) sumy predchadzajicej poskytnutej preddavkovej platby,
zodpovedny organ neposkytne konec¢nému prijemcovi po zhodnoteni priebeznej spravy,
alebo po vykonani kontroly podla ods. 13 pism. c¢) tohto ¢lanku Zmluvy d’alSiu
preddavkovu platbu.

(13) Lehota podla odsekov 3 a 11 tohto ¢lanku Zmluvy uplynie v den, kedy je platba
uhradena z G¢tu Platobnej jednotky. Bez ohl'adu na ¢lanok 21 ods. 10 Zmluvy, mdze
zodpovedny organ pozastavit’ tito lehotu na zéklade pisomného oznamenia kone¢nému
prijemcovi, ze ziadost’ o platbu je neprijatelnd z dovodu, ze

a) preddavkova platba nie je splatna z dovodov podl'a odseku 12 tohto ¢lanku Zmluvy,

b) nebola ukoncena kontrola podl'a odsekov 9a 10 tohto ¢lanku Zmluvy z dovodov
na strane kone¢ného prijemcu alebo

C) zodpovedny organ usudi, ze je nevyhnutné uskuto¢nit’ d’alSie kontroly, vratane
kontrol na mieste, aby sa uistil, Ze vydavky su opravnené.

Lehota na uskutoénenie platby za¢ina opét’ plynut’ diiom, kedy pominuli dévody podla
pism. b) a ¢) a ziadost’ o platbu bola upravena podl'a poziadaviek zodpovedného organu.

(14) Zodpovedny organ do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od schvalenia vyhlasenia
o overeni opravnenych vydavkov pisomne informuje kone¢ného prijemcu o vyske
finanénych prostriedkov, ktoré predstavuju zactovanie prislusnej preddavkovej platby,
t.j. rozdiel medzi sumou poskytnutej preddavkovej platby a schvalenymi opravnenymi
vydavkami ao neopravnenych vydavkoch s pripadnou vyzvou na ich predloZenie
v d’alsej ziadosti o platbu.

(15) Konecny prijemca je povinny predlozit’ zaverecné zuctovanie vSetkych opravnenych
vydavkov za celé obdobie implementacie Projektu. Zaverecné zGctovanie musi byt
dolozené zavereCnou spravou v stlade s ustanoveniami ¢lanku 8 Zmluvy. Zaverecné
zuctovanie musi byt’ predloZené najneskdr do 20. marca 2010. Na kontrolu zaverecného
zucétovania sa vztahuju ustanovenia tejto Zmluvy o ziadostiach o platbu primerane.

(16) Do 20 (slovom dvadsat) pracovnych dni po schvaleni zavere¢ného zuctovania
zodpovedny organ poskytne kone¢nému prijemcovi zaverecnu platbu vo vyske rozdielu
medzi sumou celkovych opravnenych vydavkov a sumou poskytnutych preddavkovych
platieb. V pripade, ze suma poskytnutych preddavkovych platieb prekracuje sumu
celkovych opravnenych vydavkov postupuje zodpovedny orgdn a konecny prijemca
podla ¢lanku 21 Zmluvy. Nasledne zodpovedny organ vrati konecnému prijemcovi
rovnopisy podpornych dokumentov po ich oznaceni peciatkou ,,Hradené z EIF*.

(17)  Akykol'vek urok z preddavkovych platieb alebo iné vynosy prijaté pocas obdobia
spolufinancovania Projektu z EIF, ktoré prijme koneény prijemca uvedie koneény
prijemca v priebeznej ziadosti o platbu a v zaverecnej ziadosti o platbu a tieto budu
vzajomne vysporiadané so schvalenymi opravnenymi vydavkami na Projekt. Pri vypocte
celkovej vysky preddavkovej platby podla tejto Zmluvy sa nebert do tvahy. Vsetky
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zdroje prijmov z Projektu sa musia zaznamenat’ v uctovnych zaznamoch prijemcu alebo
danovych dokladoch a musia byt zistiteI'né a overitel'né.

Clanok 8
Monitorovanie

Konecny prijemca je povinny bezodkladne pisomne oznamit zodpovednému organu
vSetky zmeny a skutoc¢nosti, vratane akychkol'vek zmien tdajov uvedenych v prilohach
¢. 1 az ¢. 4 tejto Zmluvy, ktoré maju alebo m6zu mat’ vplyv na realizaciu Projektu alebo
suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek sposobom tejto Zmluvy tykaju
alebo mozu tykat, najneskor do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od ich vzniku.
Kone¢ny prijemca je predovSetkym povinny vcas vopred pisomne informovat
zodpovedny organ o akychkol'vek skutocnostiach, ktoré modzu negativne ovplyvnit
schopnost’ kone¢ného prijemcu dodrzat’ povinnost’ zabezpecit' realizaciu schvéalené¢ho
Projektu. Zmluvné strany nasledne bez zbyto¢né¢ho odkladu prerokuju d’alSie moznosti a
spOsoby plnenia predmetu a uéelu tejto Zmluvy.

Konec¢ny prijemca je povinny predkladat’ zodpovednému organu monitorovacie spravy,
ktorymi st priebezné spravy a zavereéna sprava. Podrobnosti o terminoch predkladania
monitorovacich sprav, ako aj vzory sprav su uvedené¢ v Prirucke pre konecného
prijemcu. Monitorovacie spravy pozostavaji z vecnej Casti a finan¢nej Casti a obsahuju
informacie o Projekte ako celku bez ohl'adu na to, ktora jeho Cast’ je spolufinancovana
zodpovednym organom.

Kazda priebeznd sprava musi poskytovat' celkovy opis vSetkych aspektov realizacie
Projektu za celé obdobie, ktorého sa tyka. Priebezna sprava bude zostavena takym
sposobom, aby umoZznovala na jednej strane porovnat ciel' (ciele), navrhnuté
prostriedky, o¢akdvané vysledky Projektu a detaily o rozpocte Projektu a na strane
druhej pouzité prostriedky, vzniknuté vydavky a dosiahnuté vysledky s pouzitim
ukazovatel'ov GspeSného splnenia, ktoré st uvedené vo Projekte. Sprava bude obsahovat’
vykaz vydavkov konecného prijemcu a podla okolnosti vydavkov kazdého partnera
za obdobie, ktorého sa priebeznd sprava tyka. Posledna priebeznd sprava sa podava
spolu so ziadost'ou o poslednu platbu na konci realizacie Projektu.

Zaverecna sprava musi okrem ndleZzitosti priebeznej spravy navyse obsahovat’ podrobny
opis podmienok, za ktorych bol Projekt realizovany, informacie o podniknutych krokoch
za UCelom zabezpeCenia transparentnosti a zviditelnenia spolufinancovania
z prostriedkov EU, informacie na vyhodnotenie kvalitativneho a kvantitativneho dopadu
Projektu na ciel'ovl skupinu, doklad o prevodoch vlastnictva uvedenych v ¢lanku 11
0ds. 2 Zmluvy a zaverecné zuctovanie vsetkych opravnenych vydavkov Projektu,
vratane celého sthrnného vyuctovania vydavkov a prijmov Projektu a prijatych platieb.
Zavere€na sprava sa podava po ukonceni realizacie Projektu po ozndmeni zodpovedného
organu o vyske opravnenych vydavkov na Projekt pre poslednt Ziadost’ o platbu.

Priebeznd sprava bude vypracovana v slovenskom jazyku a zdverecnd sprava
v slovenskom a v anglickom jazyku. Spravy buda predlozené zodpovednému organu
Vv nasledovnych terminoch:

a) priebezna sprava o realizacii Projektu (pre uvolnenie preddavkovej platby) musi byt
sucastou kazdej ziadosti o platbu;

b) zavereéna sprava bude predlozena najneskor do 20. marca 2010.

Bez ohladu na predloZzené monitorovacie spravy je zodpovedny organ opravneny
pisomne poziadat’ kone¢ného prijemcu o predlozenie dopliujucich informacii tykajucich
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sa monitorovania realizacie Projektu. Kone¢ny prijemca je povinny poskytnut
zodpovednému orgdnu pozadované informacie najneskor do 15 (slovom pétnastich) dni
od doru¢enia ziadosti zodpovedného organu. AK koneény prijemca nepredlozi
informacie V stanovenom termine a neposkytne zodpovednému organu dostato¢né
pisomné vysvetlenie dovodov, pre ktoré nemohol tento zavédzok splnit, zodpovedny
organ si vyhradzuje pravo nerealizovat’ zavazky uvedené v ¢lanku 7 Zmluvy.

Ak koneény prijemca nepredlozi priebezni spravu a ziadost' o platbu za prislusné
obdobie, kone¢ny prijemca je povinny pisomne informovat zodpovedny organ
0 dévodoch, preco nebol schopny splnit’ tuto povinnost’ a poskytnat’ prehlad o priebehu
Projektu najneskor do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni po uplynuti lehoty na
predlozenie priecbeznej spravy. Ak tak kone¢ny prijemca neurobi, zodpovedny organ
mdze od Zmluvy odstupit’ v sulade s ¢lankom 20 Zmluvy a vymahat uz poskytnuté
finan¢né prostriedky.

Ak kone¢ny prijemca nepredlozi zodpovednému organu zavere¢nu spravu v termine
podrla odseku 5 pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a nepoda prijatel'né a dostatocné pisomné
vysvetlenie dovodov, pre¢o nie je schopny splnit’ tito povinnost, zodpovedny organ
mdze od Zmluvy odstapit’ v sulade s ¢lankom 20 Zmluvy a pozadovat’ vratenie uz
poskytnutych finan¢nych prostriedkov.

Clanok 9
Hodnotenie a poskytovanie informacii

Kone¢ny prijemca je povinny pocas realizacie Projektu a 5 (slovom pit’) rokov po jeho
ukonceni v zmysle ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy poskytnat’ poverenym zamestnancom
zodpovedného organu a nim prizvanym osobdm (napr. externi hodnotitelia) informacie
0 Projekte zaucelom zhodnotenia uspeSnosti realizacie Projektu a spolupracovat
pri zabezpecovani ¢innosti hodnotenia. Ziskané informacie budu sluzit' ako podklad pre
vypractvanie hodnotiacich sprav o pokroku dosiahnutom pri vykonavani ro¢nych
programov EIF a zéavereénych sprav o vykonavani ro¢nych programov EIF,
ktoré zodpovedny organ predklada Europskej komisii.

Konec¢ny prijemca suhlasi s tym, ze Eurdpska komisia a zodpovedny organ maju pravo
zverejiiovat’ informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuje prislusny roény
program EIF. Vynimka na zverejnenie tychto informacii moze byt udelena vtedy, ak by
zverejnenie mohlo ohrozit’ kone¢ného prijemcu alebo poSkodit’ jeho obchodné zaujmy.

Kone¢ny prijemca suhlasi so zverejnenim tdajov podla odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy
vyplyvajucich z obsahu tejto Zmluvy v rozsahu:

a) nazov (konecného prijemcu i partnera),
b) sidlo,

C) nazov Projektu,

d) stru¢na charakteristika Projektu,

e) hlavné ciele,

f) cielové skupiny,

g) najdolezitejSie vysledky,

h) vySka grantu (v S$trukture zdroje ES, zdroje Statneho rozpoCtu a vlastné zdroje
kone¢ného prijemcu),
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i) fotodokumentacia.

(4) Ak Europska komisia uskutoctiuje priebezné alebo nasledné hodnotenie, konec¢ny
prijemca sa zavdzuje poskytnut jej a/alebo fou poverenym osobam akékol'vek
dokumenty alebo informéacie, ktoré napomahaju pri hodnoteni a poskytnut’ im
opravnenia uvedené v ¢lanku 17 Zmluvy primerane.

(5) Ak ktorakol'vek zmluvna strana, alebo Eurdpska komisia uskutoc¢niuje alebo zadava
vypracovanie priebezného hodnotenia Projektu, potom je povinna druhej zmluvnej
strane a Europskej komisii poskytnut’ kopiu hodnotiacej spravy.

Clanok 10
Obstaravanie sluZzieb, tovarov a prac koneénym prijemcom

(1) Koneény prijemca ma pravo zabezpeéit’ od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb a prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu. Ak je sucast'ou realizacie Projektu uzavretie
zmliv na ndkup tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluzieb medzi konecnym
prijemcom a tretou osobou (d’alej len ,,subdodavatel'ské zmluvy*), kone¢ny prijemca je
povinny postupovat’ v stlade so zdkonom €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o
zmene a doplneni niektorych zékonov. Podrobnosti o postupe kone¢ného prijemcu
suvisiacom s verejnym obstaravanim su uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu.

(2) V pripade realizacie verejného obstaravania na zakazky S nizkou hodnotou je kone¢ny
prijemca povinny Vykonat’ prieskum trhu.

(3) Rozsah subdodavatel'skych zmliv nesmie presiahnut’ 40 % (slovom S$tyridsat’ percent)
priamych opravnenych vydavkov Projektu podla rozpoétu uvedeného v prilohe ¢&. 2
Zmluvy, pokial tieto zmluvy nie su riadne odovodnené a vopred schvalené
zodpovednym organom. V pripade, ak koneCny prijemca uzatvori subdodavatelské
zmluvy presahujuce 40% (slovom Styridsat’ percent) priamych oprdvnenych nakladov
Projektu podla prilohy ¢. 2 Zmluvy bez schvalenia zodpovednym organom, su tieto
vydavky povazované za neopravnene.

(4) Ak nie st subdodavatel'ské zmluvy podla odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy schvalené
zodpovednym organom v ramci schvalovania ziadosti o grant na Projekt a uvedené
Vv prilohe €. 1 Zmluvy, kone¢ny prijemca doru¢i zodpovednému orgénu pisomnu Ziadost’
0 schvalenie subdodavatel'skych zmliv podl'a odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy spolu
s odovodnenim pred zacatim procesu verejného obstardvania. Zodpovedny organ po
preskiimani ziadosti a dovodov poskytne kone¢nému prijemcovi pisomné stanovisko,
ktoré je pre kone¢ného prijemcu zavézné.

(5) Néaklady suvisiace s tymito subdodavatel'skymi zmluvami nie su opravnené
na spolufinancovanie:

a) subdodavatel'sk¢ zmluvy, ktorych predmetom st ulohy vSeobecného riadenia
Projektu;

b) subdodavatel'ské zmluvy, ktoré zvysuji naklady Projektu bez toho, aby primerane
zvysili jeho hodnotu;

€) subdodavatel'ské zmluvy so sprostredkovatel'mi alebo konzultantmi, v ktorych je
platba stanovend ako percentualny podiel z celkovych vydavkov Projektu, pokial
takato platba nie je kone¢nym prijemcom podlozend uvedenim skuto¢nej hodnoty
vykonanej prace alebo poskytnutej sluzby.
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(6) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje vymedzit' v subdodavatel'skej zmluve povinnost
subdodavaterl’a strpiet’ vykon kontroly, auditu alebo overovania stvisiaceho s dodavanym
tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti tejto Zmluvy, a to
opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 17 Zmluvy a poskytnut’ im vsSetku potrebna
sucinnost’.

(7) Kone¢ny prijemca je povinny vramci realizacie schvaleného Projektu uzatvarat
subdodavatel'ské¢ zmluvy vyluéne v pisomnej forme vzdy, pricom platba musi byt
realizovana vylu¢ne bezhotovostne.

(8) Kone¢ny prijemca je povinny zabezpecit, napr. formou zmluvného ustanovenia, aby
subdodavatel'’ vyhotovil a kone¢nému prijemcovi odovzdal uctovné doklady za kazda
dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby konecny prijemca bol schopny splnit’
svoju povinnost’ podla ¢lanku 8 Zmluvy. Konecny prijemca je povinny pred prevodom
finan¢nych prostriedkov subdodavatelovi (pred zaplatenim dodavky) vykonat
s vynalozenim riadnej a odbornej starostlivosti vecnu a formalnu kontrolu kazdého
uétovného dokladu vyhotoveného subdodavatel'om.

(9) Kone¢ny prijemca je povinny zaslat’ zodpovednému organu nasledovni dokumentaciu z
verejné¢ho obstardvania v zavislosti na pouZzitej metode verejného obstaravania:

a) oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo jeho ekvivalent vratane
vytlacenej kopie zverejneného ozndmenia na internete alebo v prislusSnom vestniku;

b) sutazné podklady: opis predmetu obstaravania, podmienky ucasti, kritéria na
hodnotenie ponuk a postup hodnotenia;

C) zapisnicu z vyhodnotenia splnenia podmienok tcasti;

d) zapisnicu z vyhodnotenia pontk;

e) informaciu o vysledku vyhodnotenia ponuk alebo jej ekvivalent;

f) navrh subdodavatel'skej zmluvy s Gspesnym uchadzacom;

g) navrhy dodatkov k subdodavatel'skej zmluve s tispesnym uchadza¢om.

(10) Dokumentaciu uvedenti v odseku 9 tohto ¢lanku Zmluvy je koneény prijemca
povinny predlozit’ po ukonéeni vyhodnotenia ponuk predloZzenych uchadzacmi, avSak
pred podpisom subdodavatel'skej zmluvy alebo dodatku k subdodavatel'skej zmluve
S uspeSnym uchaddzacom. V pripade nadlimitne; zdkazky je zodpovedny organ
opravneny vyziadat od konecného prijemcu prislusnt dokumenticiu z verejného
obstaravania aj pred jej zverejnenim.

(11) Zodpovedny organ je opravneny pozadovat od konec¢ného prijemcu aj int
dokumentéciu z verejného obstaravania.

(12) Zodpovedny organ ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk.

(13) Zodpovedny organ vyzve kone¢ného prijemcu na tpravu subdodavatel'skej zmluvy v
sulade s podmienkami ponuky uspesného uchadzaca, ak pocas overovania navrhu
subdodavatel'skej zmluvy zisti nestilad predmetu, hodnoty alebo iny zavazny nestlad
navrhu subdodavatel'skej zmluvy oproti predmetu obstaravania a hodnote zakazky
navrhnutej uspesSnym uchadzacom.

(14) Zodpovedny organ v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo
nezdévodnenia nesuladu v procese verejného obstaravania zaradi vydavky Projektu,
ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania vcelku do neopravnenych
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vydavkov; v pripade podpisu dodatku k existujucej subdodavatel'skej zmluve medzi
kone¢nym prijemcom a subdodavatel'om sa ustanovenie tykajlice sa zmeny opravnenosti
vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto dodatku pouzije primerane.

(15) Majetok obstarany v ramci realizacie Projektu musi byt zaradeny do uétovnej
evidencie kone¢ného prijemcu.

Clanok 11
Vlastnictvo a pouZitie vysledkov a vybavenia

(1) Konec¢ny prijemca sa zavizuje, Ze pocas obdobia realizacie Projektu a pat’ rokov po jeho
skonceni v zmysle ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy nezmeni bez predchadzajiceho pisomného
sthlasu zodpovedného organu Projekt alebo jeho vysledok v tej miere, ze by zmena:

a) narusila povahu Projektu,

b) narusila podmienky realizacie Projektu,

C) znamenala poskytnutie neopravnenej vyhody tretim osobam, alebo

d) spdsobila zmenu vlastnickych pomerov k Projektu na strane kone¢ného prijemcu.

(2) Bez ohl'adu na odsek 1 tohto ¢lanku Zmluvy moze konecny prijemca vlastnictvo
vybavenia a zariadenia financovaného z grantu previest na subjekty, ktoré budd
predmetné vybavenie a zariadenie pouzivat' v stlade s aktivitami tohto Projektu, t. j.
bude zachovany ucel vynalozenych prostriedkov. Kone¢ny prijemca o tejto skuto¢nosti
bezodkladne pisomne informuje zodpovedny organ s prilozenim vSetkych fotokdpii
dokumentov preukazujucich prevod vlastnictva.

(3) Vlastnicke prava, vlastnicke naroky a prava dusSevného vlastnictva k vysledkom
Projektu, sprdvam aostatnym prislusSnym dokumentom prinaleZia kone¢nému
prijemcovi.

(4) Bez ohl'adu na odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy a v stlade s ¢lankom 14 Zmluvy, kone¢ny
prijemca dava zodpovednému organu a Eurdpskej komisii prdvo volne nakladat
so vSetkymi dokumentmi stvisiacimi s Projektom v sulade s prislusnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi predpismi ES ato za podmienky,
Ze tymto neporusuje existujuce prava dusevného vlastnictva.

Clanok 12
Uctovnictvo konecného prijemcu

(1) Kone¢ny prijemca sa zavizuje viest jasne rozliSené UcCtovnictvo (jednoduché alebo
podvojné) v stulade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov a nadvédzujucimi vykonavajucimi opatreniami Ministerstva financii SR.
V pripade, ak tomu nebrani dolezita prekazka, vedie konecny prijemca uctovnictvo

v elektronickej podobe.

(2) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje v ramci svojho UCtovnictva uctovat' o skutocnostiach
suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, ktoré su predmetom uctovnictva
na analytickych uc¢toch a v analytickej evidencii, ak uctuje v sustave podvojného
uctovnictva alebo v pomocnych knihach a ostatnych uctovnych knihach, ak uctuje
v ststave jednoduchého uctovnictva, ato Vv ¢leneni podla jednotlivych projektov.
O sposobe vedenia analytickych uc¢tov a analytickej evidencie v sustave podvojného
uctovnictva alebo o sposobe vedenia zdznamov v UCtovnych knihdch v ststave
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jednoduchého tétovnictva vztahujacich sa na Projekt vedie kone¢ny prijemca pisomné
z4dznamy.

Vystupy 2z uctovnictva musia zabezpecit pravidelné a Standardizované vystupy
pre Projekt, umoznit’ monitorovanie pokroku dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu,
vytvorit zaklad pre narokovanie platieb aulah¢it proces overovania a kontroly
vydavkov zo strany prislusnych organov.

Zodpovedny organ moze poziadat’ konecného prijemcu, aby k Ziadosti o platbu prilozil
aj osvedCenie o vykonani externého auditu uctovnych vykazov Projektu vypracované
auditorom, ktory je ¢lenom medzinarodne uznavaného kontrolného organu pre povinny
audit, v pripade ak vySka grantu presahuje 100 000 EUR (slovom stotisic eur).
V osved¢eni o audite auditor potvrdzuje, ze predlozené¢ uctovné vykazy (prijmy
avydavky) st bezchybné, hodnoverné a zddévodnené primeranymi podpornymi
dokumentmi a urcuje opravnené vydavky vyplatené v stlade so Zmluvou. Sumy, ktoré
sprava auditora osvedCuje, Ze vznikli v stlade so Zmluvou, buda odpocitané od celkovej
sumy grantu stanovenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy. Ak je koneénym prijemcom Statna
rozpoCtova alebo prispevkova organizacia, zodpovedny organ Si tato povinnost
neuplatni.

Clanok 13
Archivacia dokumentacie tykajucej sa Projektu

Kone¢ny prijemca sa zavédzuje uchovavat a ochraiovat Zmluvu vratane jej priloh
a dodatkov, ako aj vSetky doklady tykajuce sa poskytnutého grantu (podporné
dokumenty a ostatnii Gétovnii dokumentaciu vztahujicu sa na Projekt), Vv sulade
S0 zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve V zneni neskorSich predpisov najmenej pat
rokov od finanéného ukoncenia realizacie roéného programu podla ¢lanku 4 ods. 5
Zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly alebo auditu zo strany opravnenych osob
vV zmysle ¢lanku 17 Zmluvy.

Dokumenty musia byt I'ahko dostupné a archivované takym sposobom, aby ul'ahfovali
ich kontrolu akoneény prijemca je povinny informovat zodpovedny organ o ich
presnom umiestneni. Podrobné pravidla o tom, ktoré uctovné dokumenty konecny
prijemca uchovava pre ktory typ vydavkov obsahuje Prirucka pre kone¢ného prijemcu.

Clanok 14
Konflikt zaujmov a ochrana Gdajov

Kone¢ny prijemca sa zavizuje podniknit’ vSetky opatrenia potrebné na predchadzanie
konfliktu zaujmov a bez zbytocného odkladu pisomne informuje zodpovedny organ
0 akejkol'vek situacii, ktord predstavuje alebo by mohla viest’ k akémukol'vek takémuto
konfliktu.

Pokial’ organ vykonavajuci kontrolu alebo audit dospeje k zaveru, Ze pravidlo zakazu
konfliktu zaujmov bolo porusené zodpovedny organ odstipi od Zmluvy vV stlade
S ¢lankom 20 Zmluvy a vyzve konecného prijemcu na vratenie grantu.

Zodpovedny organ akoneCny prijemca sa zavdzuji zachovavat mlcanlivost’
0 akychkol'vek informaciach alebo dokumentoch, ktoré im boli zverené ako tajné a to
aspon sedem rokov od uskuto¢nenia poslednej platby. Prislusné organy ES animi
poverené osoby budi mat’ pristup k dokumentom zverenym zodpovednému organu
a zachovaju rovnakt mlcanlivost’.
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Zodpovedny organ sa zavizuje, ze informécie o koneCnom prijemcovi zabezpeci
pred ich zneuzitim, a Ze ich bude vyuzivat len v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy
a s cielom dosiahnut’ jej ucel.

Clanok 15
Publicita

Kone¢ny prijemca je povinny podniknut’ vSetky kroky potrebné na zverejnenie
skuto¢nosti, z¢ EU financovala alebo spolufinancovala Projekt. Podrobné podmienky
a pravidla informovania s uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu a Plane publicity
EIF na prislusny ro¢ny program.

Konecny prijemca sa zavdzuje umiestnit’ jasne, zretene a Citatelne a vhodnym
sposobom informaciu 0 podpore z EIF podl'a odseku 5 tohto ¢lanku Zmluvy na:

a) vsetkych dokumentoch a materialoch vypracovanych kone¢nym prijemcom pre tcely
realizacie Projektu (informacéné materidly, vzdeldvacie podklady, prezentacie,
odborné stanoviska, atd’.),

b) vsetkych technickych zariadeniach obstaranych v ramci Projektu s vynimkou malych
propagacnych predmetov,

c) vSetkych materidloch uréenych na informovanie verejnosti (public relations
materidly, vyhlésenia pre tlac, atd’.),

d) priestoroch sidla kone¢ného prijemcu (napr. na stene, pri vstupe, atd’.),

Kone¢ny prijemca je tiez povinny uviest' Projekt a informaciu o jeho podpore z EIF
vV informaciach poskytnutych vSetkym zainteresovanym subjektom (cielovéa skupina,
ucastnici vzdeldvania apod.), vo svojich vnatornych avyroénych spravach,
a pri prezentovani Projektu na seminaroch, konferenciach a pri akomkol'vek jednani
s médiami. V3iade, kde je to vhodné, je povinny zobrazit' znak EU.

Kone¢ny prijemca sa zavdzuje umiestnit’ trvalu a napadnt vel'’koplo$nti tabul'u na dobre
viditel'nom mieste realizacie Projektu najneskor do troch mesiacov po ukonéeni
realizacie Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy, v pripade, Ze Projekt spiiia tieto
podmienky:

a) celkovy prispevok Spoloc¢enstva na Projekt presahuje 100 000 EUR (slovom stotisic
eur),

b) Projekt pozostava z nakupu nehnutelnosti alebo financovania infrastruktary alebo
stavebnych prac.

Na tabuli uvedie koneény prijemca druh (narodny, individudlny) anazov Projektu.
Informacia o podpore z EIF podla odseku 5 tohto ¢lanku Zmluvy musi zaberat
minimalne 25 % (slovom dvadsatpét’ percent) plochy tabule. Velkost’ tabule by mala
byt prispdsobena vyske spolufinancovania z EIF, minimalne bude mat’ rozmery dvadsat’
krat tridsat’ centimetrov.

Kazda informacia o podpore z EIF uskuto¢nena akoukol'vek formou a s pouzitim
akéhokol'vek média, vratane Internetu, musi obsahovat’

a) znak EU,

b) zretene, jasne a Citatelne informaciu o spolufinancovani zEIF v zneni:
nFinancované Eurdopskou uniou z Europskeho fondu pre integraciu Statnych
prislusnikov tretich krajin® a
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C) zretelne, jasne a CitateIne informaciu 0 pridanej hodnote prispevku Spolo¢enstva
V zneni: ,, Solidarita pri riadeni migracnych tokov .

Znak EU je dostupny na adrese:http://europa.eu.int/abc/symbols/emblem/index_en.htm.

Clanok 16
DalSie prava a povinnosti kone¢ného prijemcu

Zodpovedny organ nie je zodpovedny za Skodu vzniknuti na majetku kone¢ného
prijemcu pocas realizacie Projektu. Zodpovedny organ ztohto dovodu nebude
akceptovat’ poziadavku o zvySenie opravnenych vydavkov, ktoré stvisia so vznikom
takejto Skody. Na zaklade uvedeného je kone¢ny prijemca povinny poistit’ po dobu
trvania tejto Zmluvy pre pripad poSkodenia, zniCenia, straty, odcudzenia alebo inych
skod:

a) majetok, ktory nadobudol Uplne alebo séasti z prostriedkov grantu poskytnutého
na zaklade tejto Zmluvy, a to bezodkladne po jeho nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti Uplne alebo scasti z prostriedkov grantu poskytnutého
na zéaklade tejto Zmluvy, a to bezodkladne po podpisani tejto Zmluvy.

Kone¢ny prijemca je povinny bezodkladne oznamit' zodpovednému organu kazdu
poistnu udalost’ na majetku spolufinancovanom na zaklade tejto Zmluvy, najneskor vsak
do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od jej vzniku. Koneény prijemca je povinny
informovat’ zodpovedny organ 0 vyplateni a vyske poistného plnenia z poistnej udalosti
do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni odo dna, ked mu bolo poistné plnenie
vyplatené. Podrobnosti o d’alSom pouziti finanénych prostriedkov z poskytnutého
poistného plnenia st uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu.

Konecny prijemca je pocas platnosti tejto Zmluvy povinny bezodkladne pisomne
informovat’ zodpovedny organ 0 zacati sidneho konania alebo iného konania, ktoré sa v
suvislosti s realizdciou tejto Zmluvy vo¢i nemu zacalo, alebo ktoré v suvislosti
s realizaciou tejto Zmluvy sam inicioval, najneskér vSak do 10 (slovom desiatich)
pracovnych dni od zacatia tohto konania. Konecny prijemca je povinny pisomne
informovat’ zodpovedny organ, ak niektory z jeho veritelov podal proti nemu navrh na
vyhléasenie konkurzu resp. navrh na povolenie restrukturalizacie alebo ak sam ako dlznik
podal navrh na vyhlasenie konkurzu resp. navrh na povolenie resStrukturalizacie
bezodkladne po doruceni, resp. podani predmetného navrhu.

Zodpovedny organ nemdze za ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov byt
zodpovedny za Skodu alebo ujmu utrpent zamestnancami alebo na majetku kone¢ného
prijemcu V priebehu realizicie Projektu. Z toho dovodu nemdze zodpovedny organ
akceptovat’ ziadne naroky na nahradu Skody alebo zvySenie sumy grantu v stuvislosti
s takouto Skodou alebo ujmou.

Kone¢ny prijemca preberd vyhradni zodpovednost voci tretim stranam, vratane
zodpovednosti za Skodu alebo ujmu akéhokol'vek druhu utrpenu tretimi stranami pocas
realizacie Projektu. Kone¢ny prijemca zbavuje zodpovedny organ akejkol'vek
zodpovednosti vyplyvajucej z akychkol'vek narokov alebo zalob podanych z dovodu
porusenia pravnych predpisov ES a vSeobecne zaviznych pravnych predpisov SR
zo strany kone¢ného prijemcu alebo zamestnancov kone¢ného prijemcu alebo 0séb, voci
ktorym tito zamestnanci nest1 zodpovednost’ alebo z ddvodu poruSenia prav tretej strany.
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Konecny prijemca je povinny vyuzivat vSetky vhodné zasady neodporujiice poctivému
obchodnému styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zavizuje uvedené
dobropisy vykazat'" v uctovnictve aV prilohe k Ziadosti o platbu predkladanej
podla ¢lanku 7 Zmluvy. Vsetky pripadné dobropisy budii odpocitané od grantu
poskytnutého kone¢nému prijemcovi na zaklade tejto Zmluvy.

Clanok 17
Kontrola

Konecny prijemca sa zavizuje, ze sa podrobi vykonu kontroly zo strany opravnenych
kontrolnych zamestnancov v zmysle prislusnych pravnych predpisov ES (hapr. podl'a ¢l.
13 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006 ustanovujuceho vykonavacie pravidla
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 ) a vSeobecne zavdznych pravnych predpisov SR
(zékon ¢&.502/2001 o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov), a Ze bude ako kontrolovany subjekt
pri vykone kontroly (napr. vykon kontroly fyzickej realizacie Projektu, vykon kontroly
uskutocnenej sluzby, vykon naslednej kontroly) riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji z uvedenych predpisov.

Konecny prijemca je najmid povinny umoznit vykonanie kontroly pouzitia grantu
a preukazat’ opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia
grantu. Konecny prijemca je povinny vytvorit’ opravnenym kontrolnym zamestnancom
vykonavajucim kontrolu primerané podmienky (poskytnutie miestnosti pre vykon
kontroly a zabezpecenie ucasti zodpovednych zamestnancov K jednotlivym typom
vydavkov) na riadne a v€asné vykonanie kontroly, riadne predloZzit’ vSetky vyziadané
informacie a listiny tykajice sa najma realizacie Projektu, stavu jeho rozpracovanosti,
pouzitia grantu, zabezpecit’ im vstup na miesta, kde prebieha realizacia Projektu, vratane
pristupu k jeho informacnym systémom, ako aj ku vSetkym dokumentom a databazam
stvisiacim s technickym a finanénym riadenim Projektu a poskytnit’ im bezodkladne
potrebni sucinnost’, ktort st od neho opravneni pozadovat v zmysle vSeobecne
zavaznych predpisov o hospodareni s verejnymi prostriedkami.

Opravneni kontrolni zamestnanci su opravneni kedykol'vek vykonat' u kone¢ného
prijemcu kontrolu vSetkych podpornych dokumentov, ktoré suvisia s Projektom, ako aj
vecnu kontrolu realizacie Projektu. Opravneni kontrolni zamestnanci maji pocas trvania
realizacie schvaleného Projektu a 5 (slovom piatich) rokov po skonceni realizacie
schvaleného Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy pristup ku vSetkym podpornym
dokumentom konec¢ného prijemcu, suvisiacich s vydavkami na realizaciu Projektu
a plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy. Kone¢ny prijemca je povinny po tito dobu
umoznit’ opravnenym kontrolnym zamestnancom pristup k podpornym dokumentom.

Kone¢ny prijemca je povinny pri kontrole vykonavanej opravnenymi kontrolnymi
zamestnancami predlozit’ origindly tych dokumentov, na kontrolu ktorych st kontrolni
zamestnanci opravneni (napr. doklady preukazujuce fyzicky sulad Projektu, uctovné
a finan¢né doklady a pod.).

Kone¢ny prijemca je povinny poskytovat pozadované informécie, dokladovat’ svoju
¢innost a umoznit' vstup opravnenym kontrolnym zamestnancom do objektov
a na pozemky suvisiace s Projektom za ucelom kontroly plnenia podmienok tejto
Zmluvy.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté d’alSie ustanovenia osobitnych predpisov
0 kontrole hospodarenia s prostriedkami Statneho rozpoétu SR (napr. podla zakona
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¢.39/1993 Z. z. o NajvysSom kontrolnom urade SR V zneni neskorSich predpisov,,
zakona €. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly Vv zneni neskorSich predpisov).

(7) Kone¢ny prijemca je povinny zasielat zodpovednému organu spravy o vysledku
minimalnych 5-% (patpercentnych) vzorkovych naslednych finanénych kontrol, ako aj
spravy z auditov, ktoré unho vykonali zamestnanci kontrolnych organov podl'a odseku 7
tohto ¢lanku Zmluvy, a to do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od ich obdrzania.

(8) Opravneni kontrolni zamestnanci su:

a) povereni zamestnanci zodpovedného organu, certifikacného organu a organu auditu a
prislusnej spravy finanénej kontroly v zmysle zakona ¢.523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov zikona ¢. 502/2001Z. z. o finan¢nej kontrole
a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov, ako aj povereni zamestnanci Najvyssieho kontrolného tradu SR,

b) povereni zamestnanci Uradu pre verejné obstaravanie SR v zmysle zakona &. 25/2006
Z. z. overejnom obstaravani a 0 zmene adoplneni niektorych zidkonov v zneni
neskorsich predpisov,

c) riadne splnomocneni zastupcovia Europskej komisie, Europskeho uradu na boj proti
podvodom a Eurdpskeho dvora auditorov,

d) osoby prizvané kontrolnymi organmi uvedenymi v pism. a) az c¢) v sulade
S prislusnymi predpismi.

Clanok 18
Pozastavenie realizacie Projektu

(1) Kone¢ny prijemca moze pozastavit' realizaciu celého Projektu alebo Casti Projektu, ak
okolnosti vylucujice zodpovednost sposobia, Ze je priliS ndrocné alebo nebezpecné
v Projekte pokrac¢ovat. Kone¢ny prijemca je povinny bez odkladu pisomne informovat’
zodpovedny organ a poskytnat’ mu vsetky potrebné informacie o povahe, ocakdvanom
trvani a predvidateInych nasledkoch a je povinny podniknut’ akékol'vek opatrenia
za Gi¢elom minimalizovania moznej $kody. Kazda zmluvna strana od Zmluvy odstapit’ v
stlade s ¢lankom 20 Zmluvy. Ak neodstupi od Zmluvy, koneény prijemca je povinny
minimalizovat’ ¢as pozastavenia realizacie Projektu a pokracovat’ v realizicii, ked’ to
okolnosti umoznia, a v stulade s tym bezodkladne pisomne informovat zodpovedny
organ.

(2) Zodpovedny organ mdze poziadat’ kone¢ného prijemcu, aby pozastavil realizaciu celého
Projektu alebo casti Projektu, ak okolnosti vylucujuce zodpovednost’ sposobujt, Ze je
prili§ naro¢né alebo nebezpecné v Projekte pokracovat. Kazda zmluvna strana méze od
Zmluvy odstapit’ v stlade s ¢lankom 20 Zmluvy. Ak od Zmluvy neodstipi, koneény
prijemca je povinny minimalizovat’ ¢as pozastavenia realizacie Projektu a pokracovat
Vv realizacii, ked’ to okolnosti umoznia, ato s predchadzajicim pisomnym sthlasom
zodpovedného organu.

(3) V pripade uplatnenia postupu podl'a odseku 1 alebo odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy moze
zodpovedny organ prediZit’ dobu realizacie Projektu, bez toho, aby boli dotknuté dodatky
k Zmluve, ktoré mézu byt nevyhnutné na prispésobenie Projektu novym podmienkam
realizacie, maximalne vSak do 31. decembra 2009.
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Clanok 19
Pozastavenie platieb Projektu

(1) Zodpovedny organ je opravneny pozastavit poskytovanie grantu v pripade porusenia
Zmluvy kone¢nym prijemcom, pokial Zodpovedny organ neodstupil od Zmluvy podla
¢lanku 20 Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany kone¢ného
prijemcu. Zodpovedny organ je opravneny pozastavit’ poskytovanie grantu aj v pripade,
ak poskytnutiu grantu brani okolnost’ vyluc¢ujuca zodpovednost’, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti.

(2) Zodpovedny organ pisomne oznami kone¢nému prijemcovi pozastavenie poskytovania
grantu, pokial budi splnené podmienky podla odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy.
Dorucenim tohto oznamenia kone¢nému prijemcovi nastavaju ucinky pozastavenia
poskytovania grantu.

(3) Ak kone¢ny prijemca odstrani zistené porusenia Zmluvy podl'a odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy, je povinny bezodkladne dorucit’ zodpovednému organu oznamenie o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy. Zodpovedny orgédn overi, ¢i doSlo k odstraneniu
predmetnych poruseni Zmluvy aV pripade, ze nedostatky boli kone¢nym prijemcom
odstranené, obnovi poskytovanie grantu kone¢nému prijemcovi.

(4) V pripade zaniku okolnosti vyluéujucich zodpovednost’ podl'a odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy sa zodpovedny organ zavdzuje dorucit’ koneénému prijemcovi oznamenie
0 zaniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost. Dorucenim ozndmenia dochadza
k obnoveniu poskytovania grantu kone¢nému prijemcovi.

Clanok 20
Ukonéenie zmluvného vzahu

(1) Riadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy nastane splnenim zavézkov zmluvnych
stran a stcasne uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvorend podla ¢lanku 25
ods. 2 Zmluvy.

(2) Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy nastane dohodou zmluvnych stran
alebo odstipenim od Zmluvy.

(3) Kazda zo zmluvnych stran ma pravo od Zmluvy odstapit, ak sa plnenie podstatnej
zmluvnej povinnosti stalo pre niektord zo zmluvnych stran stalo uplne nemoZznym
a zmluvné strany sa nedohodli inak. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze za podstatna
zmluvnu povinnost’ povazuju akykol'vek zavazok, ktory vplyva z tejto Zmluvy.

(4) Zodpovedny organ odsttpi od tejto Zmluvy najma v pripade, ak:
a) konecny prijemca nezacne realizovat’ Projekt v lehote podla ¢lanku 4 ods. 2 Zmluvy,

b) konec¢ny prijemca bezddvodne nesplni akykol'vek zo svojich zaviazkov a neucini tak
ani potom ako mu bola doru¢ena pisomna ziadost’ zodpovedného organu, aby takyto
splnil zaviazok alebo neposkytne do 15 (slovom pétnastich) pracovnych dni od
dorucenia ziadosti zodpovedného organu uspokojivé vysvetlenie,

c) nastala objektivna nemoznost’ plnenia Zmluvy na strane konecného prijemcu alebo
bola realizacia Projektu zmarena z objektivnych pricin,

d) sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného ¢inu konecnym
prijemcom v procese hodnotenia a schvalovania projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotena st'aznost’ smerujuca k ovplyviilovaniu hodnotitel'ov alebo
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poruseniu schvalenych zasad politiky konfliktu ziujmov, pripadne ak takéto
ovplyviiovanie alebo porusovanie skonsStatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy,

e) kone¢ny prijemca je podozrivy z akejkol'vek podvodnej Cinnosti alebo korupcie
alebo je zapojeny do kriminalnej organizacie alebo akejkol'vek inej nelegalnej
¢innosti poskodzujucej finanéné zaujmy ES; toto sa vztahuje aj na dodéavatelov
a zastupcov konecného prijemcu,

f) konecny prijemca zmeni pravnu formu, pokial’ nie je o tejto skuto¢nosti vypracovany
dodatok ku Zmluve,

g) konecny prijemca urobi nepravdivé alebo netplné vyhlasenie za ucelom ziskania
grantu ustanoveného v Zmluve alebo poskytne spravy, ktoré nie su v sulade
so skutoc¢nost’ou,

h) koneény prijemca vykona ukon, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas
zodpovedného organu v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu
takého ukonu zo strany konecného prijemcu bez Ziadosti o takyto suhlas.

(5) Odstupenie od Zmluvy je uc¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni
druhej zmluvnej strane, bez toho aby bol zodpovedny organ povinny uhradit’ akékol'vek
odskodné. Odstipenim od Zmluvy sa tito Zmluva od zaciatku zruSuje a konecny
prijemca je povinny vratit’ grant, alebo jeho pomernu cast, ktory mu bol na zaklade
Zmluvy poskytnuty v stlade s ¢lankom 21 Zmluvy.

(6) Koneény prijemca nezodpoveda za poruSenie zmluvnej povinnosti, ak splneniu jeho
povinnosti brani prekazka, ktora nastala bez jeho zavinenia a ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by konecny prijemca tito prekézku alebo jej nasledky odvratil alebo
prekonal alebo, Ze by v ¢ase podpisu tejto Zmluvy tuto prekazku predvidal.

(7) V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava zodpovedného organu,
ktor¢ podla svojej povahy maju platit aj po skonceni Zmluvy, a to najmid pravo
pozadovat’ vratenie poskytnutého grantu, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla
porusenim Zmluvy.

(8) Pred odstapenim od Zmluvy alebo namiesto odstipenia od Zmluvy v stlade s tymto
¢lankom Zmluvy méze zodpovedny organ bez predchadzajuceho upozornenia pozastavit
platby ako preventivne opatrenie.

Clanok 21
Vysporiadanie finan¢nych vzt’ahov a zmluvna pokuta

(1) Kone¢ny prijemca sa zavazuje vratit’ zodpovednému organu akékol'vek vyplatené sumy
presahujuce konecnu splatni sumu grantu, do 15 (slovom pétnastich) dni odo dna prijatia
Ziadosti zodpovedného organu o vratenie.

(2) Konecny prijemca je povinny:
a) vratit’ grant alebo jeho ¢ast’, ak ho do ukoncenia Projektu nevycerpal,
b) vratit’ grant alebo jeho Cast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vratit' grant alebo jeho Cast, ak porus$il povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamend porusSenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 zakona
¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov Vv zneni neskorsich predpisov,
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d) ak to ur¢i zodpovedny organ, vratit' grant alebo jeho Cast’ ak koneény prijemca
porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosti znamena nezrovnalost’
podrla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

e) ak to ur¢i zodpovedny organ, vratit' grant alebo jeho Cast’, ak pri realizacii aktivit
Projektu kone¢ny prijemca porusil iné vSeobecne zavdzné pravne predpisy
Slovenskej republiky alebo prislusné pravne predpisy ES,

f) wvratit’ grant vo vySke prijmu z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu
alebo v piatich, resp. troch rokoch od ukoncenia realizacie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu podl'a ¢l. 55 nariadenia Rady a Eurdpskeho parlamentu (ES)
¢. 1083/2006,

g) vratit vynos z prostriedkov Statneho rozpo¢tu SR podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢.
523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni
niektorych zdkonov V zneni neskorSich predpisov, vzniknuty na zdklade urocenia
poskytnutého grantu (dalej len ,,vynos®).

(3) Ak dojde k odstapeniu od Zmluvy, je koneény prijemca povinny vratit' zodpovednému
organu grant vyplateny od ¢asu odstipenia od Zmluvy.

(4) Avsak v pripade neopravneného odstiipenia od Zmluvy zo strany kone¢ného prijemcu,
podl'a ¢lanku 20 ods. 3 Zmluvy, zodpovedny organ mdze pozadovat’ Ciastocné alebo
uplné vratenie uz zaplatenych sim z grantu ato priamo Umerne k zavaznosti danych
zlyhani a po tom , ako je kone¢nému prijemcovi umoznené predlozit’ svoje pripomienky.

(5) Sumy, ktoré maju byt vratené zodpovednému organu, moézu byt vzéjomne zapocitané
s akymikol'vek sumami splatnymi vo¢i kone¢nému prijemcovi. Toto neovplyvni pravo
zmluvnych stran dohodnut’ sa na splatkovej platbe.

(6) Bankové poplatky vzniknuté pri vracani splatnych sim zodpovednému organu bude
Vv celom rozsahu znésat’ kone¢ny prijemca.

(7) Povinnost’ vratenia grantu alebo jeho Casti podla tohto ¢lanku Zmluvy a rozsah tohto
vratenia V ¢leneni podl'a zdrojov v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy stanovi zodpovedny
organ v pisomnej ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov, ktoru zaSle konecnému
prijemcovi. V Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov zodpovedny organ uvedie
vysku grantu, prijmu alebo vynosu, ktordt ma konecny prijemca vratit’ a zarovenn urci
¢isla uctov, na ktoré je konecny prijemca povinny vratenie grantu alebo jeho casti,
prijmu alebo vynosu vykonat. VO vyzve zodpovedny orgdn sticasne pouci konecného
prijemcu o nasledkoch nevratenia grantu v stanovenej lehote, t.j. ze zodpovedny organ
oznami tuto skutocnost’ ako porusenie financnej discipliny prisluSnej sprave financnej
kontroly, ktord za¢ne spravne konanie a uloZi odvod, penéle, pokutu podla § 31 zdkona
¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov

(8) Konecny prijemca je povinny vratit' grant alebo jeho Cast’, prijem alebo vynos uvedeny
v ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov do 15 (slovom pétnastich) pracovnych dni
odo dna vystavenia Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov. V pripade, Ze kone¢ny
prijemca tato povinnost' nesplni, zodpovedny organ oznami poruSenie financ¢nej
discipliny prislusnej sprave finan¢nej kontroly.

(9) Kone¢ny prijemca je povinny v lehote do 7 (slovom siedmych) pracovnych dni
od uskutoc¢nenia vratenia grantu alebo jeho Ccasti, prijmu alebo vynosu, ktoré sa
uskuto¢nilo formou platby na ucet, resp. formou upravy rozpoctu prostrednictvom
rozpoctového opatrenia, zaslat zodpovednému organu pisomné ,,Oznamenie o vrateni
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finan¢nych prostriedkov*, ktoré je sucastou Prirucky pre konecného prijemcu spolu
s vypisom z bankového Uctu, resp. vytlatenym evidenénym listom Uprav rozpoctu
potvrdzujuci upravu rozpoctu Projektu.

(10) Ak koneény prijemca nevrati prostriedky v ramci lehoty stanovenej zodpovednym
organom, zodpovedny organ méze (pokial’ kone¢ny prijemca nie je Statnym organom
Clenského statu Spolocenstva) zvysSit splatni sumu uctovanim uroku vo vyske
reeskontnej sadzby pouzivanej Narodnou bankou Slovenska prvy den v mesiaci, kedy
lehota uplynula, plus tri apol percentudlnych bodov. Urok z omeskania je splatny
za obdobie, ktoré uplynulo medzi lehotou splatnosti platby stanovenou zodpovednym
organom a datumom, kedy bola platba skutocne uskutocnend. Akékol'vek ciastkové
platby maja najprv pokryt’ takto stanoveny trok.

(11) Konecny prijemca berie na vedomie, ze vzhI'adom na povahu grantu poskytnutého na
zaklade tejto Zmluvy (prostriedky Statneho rozpoctu) je organ prislusny v zmysle zdkona
¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, t.j. prislusnd sprava finan¢nej kontroly
alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat' od kone¢ného prijemcu grant aj bez
podnetu zodpovedného organu alebo nad ramec podnetu zodpovedného organu. Odvod,
penale a pokutu za porusenie finanénej discipliny pri nakladani s prostriedkami ES
a Statneho rozpoctu SR ukladd a vymaha prisluSna sprava finan¢nej kontroly alebo
Ministerstvo financii SR (§ 31 ods. 9 zékona ¢. 523/2004 Z. z.).

(12) Ak kone¢ny prijemca zisti nezrovnalost' stvisiacu s Projektom, je povinny tato
nezrovnalost bezodkladne oznamit’ zodpovednému organu a zaroveii mu predlozit
prislusné dokumenty tykajice sa tejto nezrovnalosti. Tato povinnost ma konecny
prijemca do 31. decembra 2015.

(13) Ak sa kone¢ny prijemca dostane do omeskania S plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy,
ato:

a) O0znamovacej povinnosti,
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou,
C) povinnosti poskytnat’ suc¢innost’ zodpovednému organu

zodpovedny organ je opravneny uplatnit’ vo¢i konecnému prijemcovi zmluvnl pokutu
maximalne do vysky 0,1 % (slovom jedna desatina percenta) zo sumy grantu uvedenej
v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy za kazdy aj zacaty deni omeskania.

Clanok 22
Zmeny a doplnenia Zmluvy

(1) Tato Zmluvu je mozné menit alebo dopliiat na zaklade dohody zmluvnych stran.
Akékol'vek zmeny alebo doplnenia ustanoveni Zmluvy, vratane priloh k Zmluve, musia
mat’ formu pisomného dodatku podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

(2) Ziadost’ o zmenu alebo doplnenie Zmluvy predklada kone&ny prijemca zodpovednému
organu 30 (slovom tridsiatich) dni pred datumom, kedy by mala zmena vstupit do
platnosti, pokial' neexistuju vynimocné okolnosti nalezite oddvodnené kone¢nym
prijemcom a uznané zodpovednym organom. Ziadost koneéného prijemcu musi byt
riadne odovodnena a musi obsahovat’ uz prepracované tie ¢asti Zmluvy alebo jej priloh,
ktorych sa Ziadost’ 0 zmenu alebo doplnenie tyka.
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(3) Chyby v pisani alebo poécitani, vyskytujice sa v texte Zmluvy, sa odstrafiujt
bezodkladne po ich zisteni vyhotovenim pisomného ozndmenia zodpovedného organu o
ich oprave. Oznamenie zasiela zodpovedny organ kone¢nému prijemcovi do 10 (slovom
desiatich) pracovnych dni od jeho vyhotovenia.

(4) Ugelom alebo vysledkom dodatku nesmie byt zmena Zmluvy ktoré by,
a) spochybnila rozhodnutie o udeleni grantu,
b) zmenila rozsah a t¢el Projektu okrem posupu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku Zmluvy,
c) predizila trvanie Projektu na dobu po dni 31.12.2009,

d) zvysila maximalnu vySku grantu uvedent v ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy okrem posupu
podla ods. 5 tohto ¢lanku Zmluvy alebo

e) bola v rozpore s rovnocennym zaobchadzanim so ZiadatelI'mi.

(5) V nadvéznosti na priebeh realizacie Projektu ajeho vysledky, zdokumentované
Vv priebeznych spravach konec¢ného prijemcu podla ¢l. 8 Zmluvy, moze zodpovedny
organ vyhradne na zaklade svojho uvazenia pisomne poziadat konecného prijemcu
0 predlozenie ndvrhu Uprav Projektu v zmysle rozsirenia aktivit Projektu, pripadne
doplnenia d’algich aktivit Projektu, ktoré budt prispievat’ k napinaniu celkového ciela
a $pecifickych ciel'ov Projektu. V ziadosti uvedie lehotu, v ramci ktorej sa moze kone¢ny
prijemca k ziadosti vyjadrit’ a predlozit’ ndvrh Gprav Projektu, ktord nemdze byt kratSia
ako 10 (slovom desat’) pracovnych dni od zaslania ziadosti zodpovedného organu. Navrh
uprav Projektu musi obsahovat’ navrh vecnych a finanénych uprav Projektu ako aj ich
podrobné zddvodnenie. Navrh Uprav Projektu musi nadvdzovat' na Specifické ciele
Projektu a musi byt v sulade s pravidlami opravnenosti pre EIF. Navrh Gprav Projektu
nesmie:

a) menit Specifické ciele Projektu stanovené v prilohe 1 Zmluvy,
b) narusit’ priebeh a uspesnu realizaciu Projektu,
€) navySovat’ maximalnu vysku grantu bez pridanej hodnoty pre Projekt.

Zodpovedny orgdn vyhodnoti navrh uprav Projektu najneskor do 30 (slovom tridsat’) dni
od predlozenia Uprav Projektu a pisomne obozndmi kone¢ného prijemcu s vysledkom
vyhodnotenia. Zodpovedny organ si vyhradzuje pravo neschvalit’ navrh uprav Projektu.
Navrh tprav Projektu schval'uje zodpovedny organ podpisom dodatku k Zmluve podla
ods. 1 tohto ¢lanku.

(6) Ak zmena rozpoc¢tu Projektu v prilohe ¢. 2 Zmluvy neovplyviiuje zakladny ucel Projektu
a finan¢ny dopad je limitovany na presun prostriedkov v ramci rovnakej kapitoly
rozpoc¢tu Projektu alebo na presun medzi kapitolami rozpoétu Projektu do vysky najviac
10% (slovom desat’ percent) oproti povodne uvedenej celkovej sume vydavkov pre
kazdu kapitolu rozpoctu Projektu, konecny prijemca moze uskutocnit’ tento presun
formou bezodkladného pisomného oznamenia zodpovednému organu. Téato zmena
rozpoctu mdze ovplyvnit’ jednotkovi cenu alebo pocet jednotiek prislusnej rozpoctove;j
polozky. V rdmci tejto zmeny rozpoctu nie je mozné doplnit’ nové rozpoctoveé polozky.

(7) Pri postupe podla odseku 6 si zodpovedny organ vyhradzuje pravo vzdy vopred
schvalovat’ akékol'vek zmeny rozpoctovych poloziek tykajucich sa personalnych

nakladov kone¢ného prijemcu. V pripade nedodrzania tohto postupu budu vydavky
povazované za neopravnene.
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(8) Zmeny adresy, zmeny bankového G¢tu a zmeny auditora uvedeného v ¢lanku 12 ods. 4
Zmluvy je potrebné oznamit’ pisomne; to nebrani zodpovednému organu, aby nesthlasil
s vyberom bankového uctu alebo auditora uskuto¢nenym kone¢nym prijemcom.

(9) Zodpovedny organ si vyhradzuje pravo pozadovat, aby bol auditor uvedeny v ¢lankul?
ods. 4 Zmluvy vymeneny, ak podmienky, ktoré neboli zname v ¢ase podpisu Zmluvy
spochybiiuji nezavislost’ auditora alebo jeho profesiondlne Standardy.

Clinok 23
RieSenie sporov

(1) Pripadné spory vyplyvajuce z0 Zmluvy sa budu riesit prednostne mimosudnym
zmierom. Za tymto G¢elom st zmluvné strany povinné oznamit’ pisomnou formou svoje
stanoviska a akékol'vek rieSenia, ktoré povazuji za mozné a stretnit sa na ziadost’
ktorejkol'vek zmluvnej strany. Zmluvna strana je povinnd odpovedat’ na ziadost’ o zmier
do 30 (slovom tridsat’) dni. Ak vysledkom nie je dohoda zmluvnych stran o tom, Ze spor
je odstraneny po uplynuti 120 dni (slovom stodvadsat’) od prvej ziadosti, kazda zmluvna
strana mdze oznamit’ druhej zmluvnej strane, Ze povazuje tento postup za neuspesny.

(2) V pripade, ak ned6jde k dohode medzi zmluvnymi stranami, zmluvné strany sa dohodli,
ze spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy budua rieSené na vecne a miestne prislusnom sude
Slovenskej republiky.

Clanok 24
Komunikacia zmluvnych stran a kontaktné udaje

(1) Za Gcelom efektivneho, véasného a riadneho plnenia zaviazkov vplyvajucich zo Zmluvy
si zmluvné strany dojednali pravidla komunikacie a sposob vymeny informacii.
Komunikécia zmluvnych stran sa uskuto¢fiuje v pisomnej forme, kedy su zmluvné
strany povinné uvadzat’ nazov Projektu a kod Projektu podla ¢lanku 2 ods. 1 Zmluvy.
Pisomnosti musia by dorucené na adresy:

Pre zodpovedny organ:

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Odbor zahrani¢nej pomoci

Pribinova 2

812 72 Bratislava

Pre koneéného prijemcu:

Nazov: Liga za l'udské prava
Uliga : Hurbanovo namestie 5
PSC a mesto : 811 03 Bratislava

(2) Korespondencia adresovana do vlastnych riak sa povazuje za dorucend:
a) dnom prevzatia pisomnosti koneénym prijemcom,
b) dnom odmietnutia prevzatia pisomnosti kone¢nym prijemcom,

C) po uplynuti 3 dni od ulozenia pisomnosti na poste, aj ked’ sa kone¢ny prijemca
0 ulozeni nedozvedel.
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(3) Vsetky oficidlne dokumenty kone¢ného prijemcu predkladané zodpovednému organu
musia byt podpisané jeho Statutdrnym zéstupcom, alebo inou splnomocnenou osobou
v sulade s prilohami ¢. 3 a4 Zmluvy. Osoby opravnené konat v mene konecného
prijemcu (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej moci aj zastupca) st uvedené
Vv prilohe ¢. 3 a v prilohe ¢. 4 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi a plnymi mocami.
Kone¢ny prijemca je povinny bezodkladne pisomne oznamit' zodpovednému organu
zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osob a dorucit’ zodpovednému organu nové
podpisové vzory aV pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novu plni moc.
V pripade zmeny zastupcu je kone¢ny prijemca povinny dorucit’ aj odvolanie alebo
vypoved’ plnej moci na predchadzajiuceho zastupcu.

(4) Vzajomna pisomna komunikacia suvisiaca sO Zmluvou moze prebichat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu a/alebo faxom. Ak sa zmluvné strany dohodni na pouZzivani
elektronickej formy komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovej forme
komunikacie, zmluvné strany sa zavdzuju vzdjomne pisomne oznamit’ svoje emailové
adresy, resp. faxové cisla, ktoré budu vramci tejto formy komunikicie zavédzne
pouzivat’.

Clanok 25
Zaverecné ustanovenia

(1) Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom podpisu zastupcami zmluvnych stran.

(2) Zmluva sa uzatvara na dobu urditu a straca platnost’ a G¢innost’ uplynutim 5 (slovom
piatich) rokov po dni finan¢ného ukoncenia realizacie Projektu v podla ¢lanku 4 ods. 5
Zmluvy.

(3) NeoddeliteI'nou sucastou Zmluvy su nasledovné prilohy:
a) priloha ¢. 1: Projekt - ziadost’ o grant,
b) priloha ¢. 2: Rozpocet Projektu s komentarom,
c) priloha ¢. 3: Podpisové vzory overené notarom alebo matricnym taradom.

Kone¢ny prijemca podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy
oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

(4) Prava a povinnosti vyplyvajice z0 Zmluvy prechadzaju na pravnych nastupcov
zmluvnych stran.

(5) Pravne vztahy Zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obcianskeho zakonnika
a ostatnymi  vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a prisluSnymi pravnymi predpismi ES.

(6) V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s platnym pravnym poriadkom, nesposobi to neplatnost’ celej Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby ostal zachovany obsah, zdmer a ucel
sledovany Zmluvou.

(7) Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z toho dva rovnopisy obdrzi zodpovedny
organ a jeden rovnopis obdrzi kone¢ny prijemca. V pripade sporu medzi zmluvnymi
stranami sa bude postupovat podl'a rovnopisu Zmluvy ulozeného u zodpovedného
organu.

(8) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy riadne a dosledne precitali, jeho obsahu
a pravnym ucinkom z neho vyplyvajicim porozumeli, tento vyjadruje ich slobodnu a
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vaznu volu bez akychkol'vek omylov, a Ze podpisujuce osoby su na tento podpis
opravnené, o potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi.

za zodpovedny organ za konecného prijemcu
V Bratislave diia...............c...... Vi, dia......ccceeeennnnn.
Meno a priezvisko: Ing. Martin Catlos Meno a priezvisko: Ing. Lucia Viasdkova
Funkcia: Funkcia:
veduci sluzobného uradu MV SR manazerka projektu

splnomocneny ministrom vnutra SR pod ¢.p.:
KM-2169/2008 zo dna 4. jula 2008
Podpis: Podpis:

Odtlacok peciatky: Odtlacok peciatky:
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Ministerstvo vnutra Slovenskej Republiky

Zodpovedny organ pre vSeobecny program
Solidarita a riadenie migra¢nych tokov

_ FORMULAR
ZIADOSTI O GRANT
NA INDIVIDUALNY PROJEKT

referencné Cislo: SK 2007/2008 EIF

Nazov Ziadatel’a : Liga za l'udské prava

Kéd projektu SK 0708 EIF P1/3 IP

(vyplni zodpovedny organ)
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A4
A. ZIADATEE Nevyplnené tidaje preciarknite

A.1. INFORMACIE O ZIADATELOVI

Pravnicka osoba (PO): Liga za I'udské prava

Skratené meno (ak sa pouziva):

Sidlo PO: PSC Obec (mesto a mestska ¢ast’) Ulica, ¢islo domu
81103 Bratislava — Staré mesto Hurbanovo namestie ¢islo 5

Pravna forma Obcianske zdruzenie

ICO 31807968 DIC 2022095471

Platca DPH [1ANO X NIE

A.2. STATUTARNI ZASTUPCOVIA PRAVNICKEJ OSOBY

Titul Meno Priezvisko Titul (za menom)
Ing. Lucia Vlasakova
PSC Obec (mesto a mestska ¢ast’) Ulica, ¢islo domu
Adresa
trvalého 841 04 [Bratislava — Karlova Ves Janotova 8
bydliska:
Telefon (aj  [02/54435437 = 02/54642439
ax

predvolbu)
E-mail vlasakova@hrl.sk

A.3. KONTAKTNA OSOBA PRE PROJEKT (ADRESA PRE DORUCENIE)'

Meno a priezvisko, titul

Funkcia

Adresa (vratane PSC)

Telefon (aj predvol’bu) Fax

E-mail

! Vyplnit' len v pripade, ak Statutarny zastupca Ziadatela poveri konkrétnu osobu ako kontaktnd osobu pre
projekt. Kontaktnd osoba poskytuje informacie, spolupracuje s poverenymi pracovnikmi pri monitorovani,
zodpovedd za koordindciu projektu, nemusi mat’ vSak opravnenie na podpis akychkol'vek dokumentov
stvisiacich s projektom.
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A.4. PROFIL ZIADATELA

Rok vzniku organizacie 2005

Kedy organizacia zacala vyvijat’ svoju ¢innost’ 12.4.2005

Hlavné Cinnosti organizacie suvisiace s aktivitami - Poskytovanie pravneho poradenstva

projektu ziadatelom o azyl v azylovom konani,
azylantom a cudzincom s doplnkovou
ochranou na Uzemi  Slovenskej
republiky;

- Monitorovanie vstupu oséb v zaujme
UNHCR na tzemie SR a do azylového
konania ,,AMAS“ (v  spolupraci
s UNHCR a Uradom hrani¢nej
a cudzineckej policie PZ);

- Projekt ,,Country of Origin Information
Training Network*

- Vzdeldvanie Studentov  Pravnickej
fakulty Trnavskej univerzity
prostrednictvom predmetu ,,Azylova
klinika*“ (v spolupraci s obCianskym
zdruZzenim Pravna klinika Trnavskej
univerzity asPravnickou fakultou
Trnavskej univerzity);

Zdroje organizacie Nehnutel’nosti:
(nehnutel’nosti, zariadenia, l'udské zdroje, financie) - prenajaté priestory na Hurbanovom nam. 5
v Bratislave;
- prenajaté priestory v Kosiciach
Zariadenia:

- kancelarske  vybavenie:  kancelarsky
nabytok, fax, 2ks kopirka, 2ks tlaciaren,
6ks PC, 1ks notebook a pod.

Iny majetok :

- automobil na leasing Skoda Fabia,

nadobudnuty  z prostriedkov ERF II.

Pravnou klinikou TU aprevedeny od
1.1.2007 na Ligu za l'udské prava;

- automobil Ford Escort nadobudnuty
v suvislosti s projektom AMAS v roku
2007

Ludské zdroje su tvorené aktivnymi ¢lenmi
obc¢ianskeho zdruzenia

- manazérka projektu vzdelanim ekondémka,
ktora vystudovala ekonomiku
a manazment podniku, pricom sa popri
studiu venovala dobrovolnickej
a brigadnickej préci v nadaciach SPP
a CPF, od augusta 2006

- pracovala na implementacii projektu
financovaného ERF Pravnou klinikou
Trnavskej Univerzity ako asistentka
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projektu. Od roku 2007 sa vLige za
I'udské prava podiel’a na realizacii projektu
»Pravna pomoc Vv azylovom konani na
uzemi Slovenskej republiky a Azylova
klinika“ ako manazér projektu. Je
Statutarnou zastupkynou Ligy za Tudské
prava;

dvaja advokati s dlhorocnou praxou
Vv oblasti cudzineckého a azylového préava;

tri advokatske koncipientky, ktoré sa
podielali na implementacii projektu
financovaného ERF Pravnou Klinikou
Trnavskej Univerzity od maja 2006. Od
janudra 2007 vLige za ludské prava
implementuju  projekt ,,Pravna pomoc
v azylovom konani na uzemi Slovenskej
republiky a Azylova klinika“;

pravnik  realizujlici  projekt AMAS
v Kosiciach a na vychodnom Slovensku;
pravnicka a vyskumnicka informaécii
0 krajine pbvodu, spolupracuje
sorganizaciou = ACCORD  rakuaskeho
Cerveného  kriza podiela sa na
implementacii projektu ,,Prdvna pomoc
v azylovom konani na uzemi Slovenskej
republiky a Azylova klinika“;

terénna vyskumnicka ktora zaroven Studuje
filozofiu na Teologickej fakulte TU
Vv Bratislave, podiela sa na realizacii
projektu ,Pravna pomoc v azylovom
konani na uUzemi Slovenskej republiky
a Azylova klinika II*;

multikultirna  vyskumnicka, vzdelanim
etnologicka, ktord zirovenl vyucuje na
Katedre etnologie Filozofickej fakulty UK
Vv Bratislave podielajuica sa na realizicii
projektu ,Pravna pomoc v azylovom
konani na uzemi Slovenskej republiky
a Azylova klinika I1°;

ucétovnicka, ktora sa stara o Gctovanie
dokladov Ligy za l'udské prava,

Finan¢né zdroje:

V planovani na rok 2009 budu predovsetkym
tvorené volnymi zdrojmi od darcov,
pravnickych i fyzickych oséb. Liga za
ludské prava je registrovana ako opravneny
prijimatel pre darovanie 2% zdani
Z prijmov pravnickych a fyzickych o0sob,
pri¢om pladnujeme oslovit’ moznych donorov
0 podporu.

Vedenie uétovnictva

[ ] jednoduché

X podvojné

Zoznam 0s6b opravnenych konat’ v mene
organizacie

Meno

Pracovné zaradenie

Lucia Vlasakova

Manazérka projektu
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A5. KAPACITA NA RIADENIE A REALIZACIU PROJEKTU

Strucne popiSte projekty riadené Vasou organizaciou pocas poslednych 5 rokov, ktoré spadaju do
ramca tohto programu, pri¢om identifikujte kazdy projekt podla nasledujucich poziadaviek®

Projekt 1:

Nazov projektu: pravna pomoc v azylovom konani na izemi Slovenskej republiky a Azylova klinika
— december 2007 — december 2008)

Ciel’ a umiestnenie : Pravne poradenstvo a pravne zastupovanie ziadatelov o azyl - miesto: Bratislava,
Zilina, Gabc¢ikovo, Rohovce, Medved’ov.

Naéklady a finanéné zdroje — ERF cca 5,2 mil. Sk

Postavenie organizacie: Liga za 'udské prava je implementator projektu, priamy poskytovatel
pravneho poradenstva a pravnej pomoci ziadatel'om o azyl a azylantom na tzemi SR v azylovom
konani. Zameriava sa aj na zlepSovanie pravneho povedomia ziadatel'ov a informovanie o ich pravach
a povinnostiach v azylovom konani a na pravne zastupovanie ziadatel'ov.

Projekt 2:

- Nazov projektu: Pravna pomoc v azylovom konani na uzemi Slovenskej republiky a Azylova
klinika - januar 2007 — december 2007)

implementaény partner ERF a UNHCR na Slovensku

Ciel’ a umiestnenie : Pravne poradenstvo a pravne zastupovanie ziadatelov o azyl - miesto: Bratislava,
Zilina, Gab¢ikovo, Liptovské Vlachy, Rohovce, Medvedov.

Néklady a finanéné zdroje — ERF, SR a tirad UNHCR na Slovensku celkovy rozpoéet do novembra 2007 —
cca 6,3 mil. Sk.

Postavenie organizécie: Liga za I'udské prava je implementator projektu, priamy poskytovatel' pravneho
poradenstva a pravnej pomoci Ziadatel'om o azyl a azylantom na tizemi SR v azylovom konani. Zameriava
sa aj na zlepSovanie pravneho povedomia Ziadatelov a informovanie oich pravach a povinnostiach
v azylovom konani a na pravne zastupovanie Ziadatel'ov.

Projekt 3:
- Nazov projektu: AMAS — jil 2007 — december 2007, januar 2008 — doteraz (november 2008)

Ciel’ a umiestnenie: monitorovanie pristupu k azylovej procedure na letisku M.R. Stefanika v Bratislave a
na vychodoslovenskej hranici, pritomnost’ pri vyhldseni ziadosti o azyl prijatym Oddelenim cudzinecke;j
a hrani¢nej policie a zabezpeCovanie pristupu k azylovému konaniu, monitorovanie podmienok
prebichajuceho azylového konania pritomnostou pri podavani vyhlasenia na Oddeleni cudzineckej
a hrani¢nej policie, pohovoroch s Migracnym uradom a inych tikonoch tykajtcich sa pravneho postavenia
Ziadatel'ov o azyl v ramci azylového konania.

Vysledky projektu: vysledky monitorovania v podobe pravidelnych sprav podavanych partnerovi (UNHCR)
spolu s navrhmi na zlepSenie.

Naklady a finanéné zdroje: su hradené iradom UNHCR na Slovensku.

Uloha organizicie v projekte: &lenovia Ligy za TPudské prava vykonavaji monitorovanie vyssie
spomenutych oblasti.

Projekt 4:

- Nazov projektu: COI Training Network® : december 2007 doteraz

Ciel’ a umiestnenie projektu: Projekt ,,COI network III je projekt organizovany Raktiskym Cervenym
krizom, konkrétne jeho sekciou ACCORD (Rakuske centrum pre vyskum a dokumentaciu krajin
povodu Ziadatelov o azyl), aspoCiva vo vytvoreni siete profesiondlnych vyskolenych trénerov
z viacerych eurdpskych vladnych a mimovladnych organizécii, pricom projekt plynule nadviazal na

2 Napriklad projekty financované z predvstupovych fondov, zo Statneho rozpoétu, Strukturdlnych fondov,
vlastnych zdrojov a iné.
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projekt ,,COI Network IT1*

Vysledky projektu: Siet’ ponuka skolenia v oblasti vyhl'adavania a vyuzivania informéacii o krajinach
povodu ziadatel'ov o azyl vo viacerych eurdpskych jazykoch (anglicky, nemecky, francuzsky,
Spanielsky, pol'sky, slovensky, rumunsky, ¢esky, mad’arsky, taliansky, holandsky). Na dvoch takto
zrealizovanych $koleniach sa zucastnili aj castnici zo slovenskych institicii/organizacii (MU MV
SR, sudy, MVO)

Néklady a financné zdroje: poplatky za poskytnutie COI Skolenia vo forme e-learningového tréningu
alebo workshopu; spolufinancovanie UNHCR

Uloha nasej organizacie v projekte: Naga COI vyskumni¢ka je jednym z trénerov.

Projekt 5:
- Nazov projektu: COI Network III. — december 2006 — (november 2007)

Projekt ,,COI network III je projekt organizovany Rakiskym Cervenym krizom, konkrétne jeho
sekciou ACCORD (Rakuske centrum pre vyskum a dokumentaciu krajin povodu ziadatel'ov o azyl),
a zahfiia spolupracu 18-tich vladnych aj mimovlddnych organizacii z 15-tich clenskych Statov
Europskej unie. Zo Slovenskej republiky je partnerom projektu Liga za 'udské prava.

Ciel’ a umiestnenie projektu: Ciel'om projektu je posilnit’ praktickti spolupracu medzi organizaciami,
ktoré sa zaoberaju vyskumom a pouzivanim informacii o krajinach povodu (= COI) ziadatel'ov o azyl
v ramci azylového konania. Hlavnou ambiciou projektu je prostrednictvom zlepSenia vyuzivania COI
prispiet’ k efektivnemu azylovému konaniu v Eurdpe. Participaciou na tomto projekte sa podielame na
zvySeni kvality vyhl'adavanych informacii na podporu dévodov ziadosti o azyl. Realizacia projektu
prebieha predovsetkym v priestoroch Ligy za 'udské prava na Hurbanovom namesti ¢.5, Bratislava.

Vysledky projektu:

1. Uskutoénenie COI tréningu v Slovenskej republike v septembri 2007 (pre pracovnikov
Proceduralneho odboru a Odboru dokumentaristiky a zahrani¢nej spoluprace Migra¢ného tradu
Ministerstva vnatra SR, dokumentaristov Dokumentaénych stredisk Krajského sudu v Bratislave
a Kosiciach a pravnikov Slovenskej Humanitnej Rady)

2. Vyskolenie nasej COI vyskumnicky za trénera COI a jej zapojenie do ,,COI Master Class®, t.j.
urcitej formy pokracujuceho vzdelavania a zdokonal'ovania sa COI vyskumnikov v EU

3. Analyza sidnych rozhodnuti inStancii rozhodujucich o opravnych prostriedkoch v ramci azylového
konania so zameranim na vyslovené COI Standardy. Vysledky tejto analyzy su sti€astou zaverecne;j
spravy zahfiiajucej vysledky analyz z vacsiny Statov EU

Naklady a finan¢né zdroje: Su hradené partnerom ACCORD so spoluti¢ast'ou nasej organizacie.

Uloha nasej organizacie v projekte: Poskytnutie kvalifikovaného personalu pre vyssie uvedené
aktivity, konkrétne nasej COI vyskumnicky.

Projekt 6:

- Nazov projektu: Azylova klinika — Pravne poradenstvo a zastupovanie Ziadatelov o azyl na uzemi
Slovenskej republiky v azylovom konani — maj 2006 — november 2006

Ciel’ a umiestnenie: realizované v spolupraci s ob&ianskym zdruzenim Pravna Klinika Trnavskej Univerzity.
Ciel'om je poskytovanie pravneho poradenstva a pravnej pomoci ziadatelom o azyl a azylantom na izemi
SR, zlepSovanie pravneho povedomia ziadatel'ov a informovanie o ich pravach a povinnostiach v azylovom
konani, pravne zastupovanie ziadatel'ov. Miesto realizacie projektu: zapadné a stredné Slovensko.

Vysledky projektu: poskytnutie pravnej pomoci cca 250 Ziadatel'om o azyl, podanie stanovisk na Migra¢ny
urad, pisanie opravnych prostriedkov a odvolani, pravne zastupovanie ziadatel'ov o azyl v konani pred
Migracnym uradom a sidmi, poskytnutie inej pravnej pomoci suvisiacej s azylovym konanim, propagacno-
informacné letaky a vytvorenie webstranky zvysujice informovanost’ Ziadatel'ov o azyl o konani o udelenie
azylu.

Naklady a finanéné zdroje: financované z Eurdpskeho fondu pre uteéencov, financovanie realizované
partnerom Pravnou Klinikou Trnavskej Univerzity.
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Uloha naej organizacie: poskytnutie personalu na vyssie uvedené aktivity pre uéely realizacie projektu.
Projekt 7:

- Nazov projektu: ZlepSovanie legislativy a praktik vo vzt'ahu k zaist'ovaniu Ziadatelov o azyl a
k problematike postavenia osdb bez §tatnej prislusnosti v Strednej Eurépe

Ciel' a umiestnenie: ZlepSovanie legislativy a praktik vo vztahu k zaistovaniu ziadatelov o azyl a k
problematike postavenia 0s6b bez Statnej prislusnosti v Strednej Europe. Projekt prebiehal na pode Ligy za
P'udské prava a pod vedenim Mad’arského helsinského vyboru.

Vysledky projektu: sprava hodnotiaca proces zaistenia a zaistenie cudzincov - ziadatelov o azyl v Utvaroch
policajného zaistenia na Uzemi SR asprava obsahujica hodnotenie legislativnej upravy pravneho
postavenia osdb bez Statnej prislusnosti na izemi SR.

Néklady a finanéné zdroje: hradené implementaénym partnerom. Uloha nafej organizacie: hodnotenie
legislativnej Gipravy procesu zaistenia a pravneho postavenia cudzincov - Ziadatelov o azyl v Utvaroch
policajného zaistenia na uzemi SR a poznatkov ziskanych praxou s prihliadnutim na konkrétne pripady;
hodnotenie legislativnej upravy pradvneho postavenia osdb bez Stitnej prislusnosti na tzemi SR
s prihliadnutim na konkrétne pripady.

Projekt 8:

- Nazov projektu: Monitoring Utvaru policajného zaistenia cudzincov v Medved’ove — december 2005
— december 2006

Ciel’ a umiestnenie projektu: monitorovanie dodrziavania zakladnych prav cudzincov umiestnenych v
detencnom zariadeni a to konkrétne v Utvare policajného zaistenia Medvedov.

Vysledky projektu: monitoring dodrziavania zakladnych l'udskych prav a medzinarodnych Standardov pri
tak zavaznom zasahu do slobody ¢loveka, ako je sloboda pohybu, a to pozbavenie ho osobnej slobody,
bezplatné profesionalne pravne poradenstvo, komplexna bezplatnd pravna pomoc.

Néklady a finanéné zdroje: financovanie projektu podporené zo zdojov Nadacie otvorenej spolo¢nosti.

Uloha organizacie v projekte: Clenovia Ligy za I'udské prava pravidelnymi navitevami Utvaru policajného
zaistenia monitorovali dodrziavanie zakladnych T'udskych prav cudzincov, ktorych osobna sloboda bola
touto formou obmedzend ato s prihliadnutim na nutnost’ dodrziavania medzinarodnych Standardov, ku
ktorym je Slovenska republika zaviazana.

Zdroje (uved’te prosim podrobnosti o zdrojoch, ku ktorym ma Vasa organizécia pristup)

Roc¢ny prijem pocas poslednych 3 rokov, z toho | 2008 cca 6,5 mil /6,5 mil
dotacie/ nenavratny finan¢ny prispevok 2007 cca 7,5 mil./7,5 mil

2006 cca 1,7 mil./1,7 mil

Pocet zamestnancov (priemerny stav ku diiu|4 (manazérka projektu, COI vyskumnicka, terénna

podania ziadosti) vyskumnicka, pravnik)
Investiény majetok (v tis. Sk) Cca 500
Dalsie relevantné zdroje® - Clenovia ob¢ianskeho zdruzenia — advokati

Mgr. Martin Skamla, JUDr. Bohumir Blaha
a jeho koncipientky JUDr. Miroslava Snirerova,
Mgr. Miroslava Volanska, Mgr. Zuzana
Stevulové ako personalne zdroje podielajice sa
na realizacii projektu;

- Odborné skusenosti realizatorov projektu a silny
teoreticky zaklad (védcSina realizatorov sa uz
niekol’ko rokov venuje téme migracie, vratane
ucasti na roznych vyskumoch, §tididch
a projektoch)

¥ Napriklad pridruZené organizécie, siete a pod., ktoré by tiez mohli prispiet’ k realizacii projektu.
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Prepojenie S univerzitnym akademickym
prostredim  (Klinika azylového prdva na
Pravnickej fakulte Trnavskej univerzity)

Skusenosti s riadenim a realizaciou projektov,
vratane predchadzajucich projektov ERF

Skusenosti s poskytovanim prdvnej pomoci
cudzincom, znalost’ zakona o pobyte cudzincov
a nadviazujucich pravnych predpisov

Dlhodoby zaujem o tému
Profesionalny pristup

IA.6. PARTNERI ZIADATELA*

I Mate partnera na projekte?

[]JANO X] NIE

B. PROJEKT

IB.I. NAZOV PROJEKTU

IPréwna poradia pre pobyt, obCianstvo a maloletych bez sprievodu I

B.2. PRIRADENIE PROJEKTU K PRIORITE®

Realizacia aktivit navrhnutych za ucelom zavedenia ,,Spoloénych zdkladnych zdsad pre X
politiku integrdcie prist’ahovalcov v EU* do praxe

prace

2007 — A2: Podpora uznavania kvalifikacie, odbornej pripravy
a odbornej praxe migrantov s cielom ulahcit ich pristup na trh ]

Akcia vierovyznaniami a kultiirami

2007 — A3: Podpora kulturnych a spolocenskych aktivit zahrnajucich
Priorita 1 migrantov aj majoritnu spolocnost’s cielom zlepsit porozumenie a prijimanie
migrdcie zo strany hostitel'skej spolocnosti a rozvoj dialogu medzi ]

2008 — Al: Podpora vzdelavania a pripravy migrantov pre potreby zivota
V hostujucej spolocnosti so Specifickym dorazom na znevyhodnené skupiny

hostitel'skej spolocnosti

2008 — A2: Podpora informacnych kampani zameranych na media a majoritnu
populdciu s cielom zlepsit porozumenie a prijimanie migracie zo strany

Vypracovanie ukazovatel’ov a metodik hodnotenia na posudenie pokroku, uipravu politik a
opatreni a ul’ahcenie koordindcie komparativneho vzdeldavania

Priorita 2

2007 — A4: Tvorba indikatorov, monitorovacich a evaluacnych technik na
podporu skvalitnenia integracnych opatreni

Akcia 2007 — A5: Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky

2008 — A3: Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky so Specifickym
zameranim na znevyhodnené skupiny (deti, zeny déchodcovia, iné.)

(0|00

* Partner je akykolvek subjekt, ktory spifia kritéria opravnenosti zavizné pre Ziadatela o grant a ktory sa
zuCastnuje na realizacii projektu (blizSie v Casti 2.2. Prirucky pre ziadatela o grant). Ak mate na projekte
partnera vypliite aj celt dast’ C. PARTNER ZIADATELA a tabul’ky D.3. a D.4. Ziadosti o grant.

> Projekt moZe byt priradeny len k jednej priorite. V ramci jednej priority je mozné realizovat’ viaceré akcie.
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Budovanie kapacit v ramci politiky, koordindcia a budovanie medzikultiirnych znalosti na
roznych urovniach a rezortoch viady v ¢lenskych Statoch

2007 — A6: Budovanie kapacit na vSetkych trovniach integracnej politiky

Priorita 3 (ministerstv4, samosprdva, MNO, iné)

Akcia — P
2008 — A4: Podpora vytvarania sieti na regionalnej a miestnej urovni s cielom

vymeny skusenosti a praktik v oblasti integracie migrantov

Vymena skusenosti, osvedcenych postupov a informdcii v oblasti integrdacie medzi
clenskymi Statmi

2007 — A7: Tvorba sieti za u¢elom vymeny skusenosti, osvedéenych postupov
Priorita 4 a informacii v rdmci integracného procesu

O d|jojgd] 0

2008 — A5: Podpora komparativneho vyskumu medzi ¢lenskymi $tatmi

v oblasti v oblasti skvalitnenia pristupu migrantov k sluzbam, tovarom,
kultirnemu a spolocenskému Zivotu zahfnajuc sktisenosti a riesenia inych
¢lenskych $tatov prostrednictvom pilotnych projektov.

Akcia

[]

B.3. STRUCNE ZHRNUTIE PROJEKTU (MAX 10 RIADKOV)

Projekt Pravnej poradne sa orientuje na poskytovanie pravnej pomoci cudzincom s legalnym pobytom
v SR v otazkach ich pobytu, tradnych procedur a ziskavania $tatneho obc¢ianstva. Osobitne sa projekt
orientuje na poskytnutie prdvnej pomoci maloletym cudzincom bez sprievodu a zabezpecCenie ich
ochrany ako zranitel'nej a znevyhodnenej skupine cudzincov. Hlavnym cielom projektu je podporit’
proces integracie cudzincov z tretich krajin prostrednictvom poskytovania kvalifikovaného pravneho
poradenstva, so $pecifickym dérazom na podporu integracie a ochrany prav maloletych cudzincov bez
sprievodu.

B.4. UVEDTE, NA AKE INE PROGRAMOVE, STRATEGICKE, REGIONALNE ETC.
DOKUMENTY JE PROJEKT PREPOJENY

Projekt priamo vychadza a reaguje na rozhodnutie Rady 2007/435/ES z 25.jtna 2007, ktorym bol
zriadeny Eurdpsky fond pre prislusnikov tretich krajin na obdobie rokov 2008 — 2013 ako sucast’
v§eobecného programu Solidarita a riadenie migracnych tokov.

Projekt vychadza tiez z Programu pomoci odlu¢enym detom na tizemi Eurdpy, ktory vznikol v roku
2000 ako spolo¢na iniciativa Medzinarodného spolku pre ochranu deti a UNHCR a ktory ustanovuje
zakladné zasady starostlivosti o odlti¢ené deti a vychadza z Dohovoru OSN o pravach dietat’a, ale tieZ
z Eurdpskeho dohovoru o ochrane 'udskych prav a zakladnych slobod, Medzinarodného paktu

0 obcianskych a politickych pravach a Medzinarodného paktu o hospodarskych, socialnych

a kultarnych pravach.

Dalej projekt reaguje na stanovisko Vyboru regionov v roku 2007 na tému ,,Situacia maloletych
cudzincov bez sprievodu — tloha a navrhy miestnych a regionalnych organov* (2007/C 51/07).

Zakonnym ramcom projektu je predovsetkym zakon 48/2002 Z. z. o pobyte cudzincov a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni ako aj d’alSie pravne predpisy (zakon o Statnom
obcianstve, zakon 0 rodine, zadkone O socialnej pomoci a zakon O socialnopravnej ochrane deti
a 0 socialnej kuratele).
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B.5. CIELOVA SKUPINA, KTORA BUDE MAT Z PROJEKTU PROSPECH

Popiste/kvantifikujte cielova skupinu

Cielova skupina: Cudzinci s legalnym pobytom v SR

P6jde o cudzincov, ktori sa na izemi SR zdrziavaju na zaklade povolenia na pobyt podl'a zdkona ¢.
48/2002 Z. z. opobyte cudzincov aozmene adoplneni niektorych zakonov (,,zdkon o pobyte
cudzincov®) — je im povoleny pobyt trvaly, prechodny alebo tolerovany, pripadne maji povolenie na
dlhodoby pobyt. Podla itatistik Uradu hraniénej a cudzineckej policie MVSR (,,UHCP*) bolo v prvom
polroku 2008 povolenych 3004 prechodnych pobytov, 5097 trvalych pobytov a 125 tolerovanych
pobytov. Dokopy sa malo do 30.6.2008 na naSom tuzemi na zaklade povolenia na pobyt nachédzat
47 196 cudzincov (Statistiky v roCenke UHCP
http://www.minv.sk/swift_data/source/policia/hranicna_a_cudzinecka policia/rocenky/rok_2008/2008
-rocenka-uhcp-sk-polrok.pdf ). Predpokladame, Zze pravna poradia pocas realizacie projektu poskytne
pravne poradenstvo cca 100 klientom.

Podskupina: Maloleti cudzinci bez sprievodu v SR

Pod pojmom ,,maloleti bez sprievodu® sa podl'a uznesenia Rady Eurdpy z 26. jina 1997 rozumeju
»obcania tretich krajin mladsi ako 18 rokov, ktori vstipia na tizemie Clenskych Statov bez sprievodu
dospelej osoby, ktora za nich zodpoveda podl'a zdkona alebo zvykového prava, a to dovtedy, kym si
ich skuto&ne nevezme do opatery za ne zodpovedna dospeld osoba.«®

Maloletému dietat'u najdenému na Gzemi SR policajny Gtvar v zmysle § 43 ods. 1 pism. d) zakona ¢.
48/2002 Z. z. 0 pobyte cudzincov udeli povolenie na tolerovany pobyt v SR.

Prevazna vacSina maloletych cudzincov bez sprievodu je nasledne umiestnena v zariadeni pre
maloletych cudzincov Ministerstva prace socialnych veci a rodiny (MPSVaR) v Hornom Orechovom.
Pocet maloletych cudzincov v SR nie je mozné presne urcit, pretoze sa nevedu presné Statistiky
0 poctoch tychto cudzincov v SR. Mdézeme vychadzat’ len zo Statistiky Migracného uradu MVSR za
rok 2007, kde sa uvadza, ze v roku 2007 poziadalo v SR 0 azyl spolu 158 maloletych cudzincov bez
sprievodu ( http://www.minv.sk/?statistiky-20 ). Je potrebné zdoraznit’, Ze nie vSetci maloteti bez
sprievodu podaju Ziadost’ o azyl, preto skuto¢ny pocet tychto cudzincov moéze byt vyssi.

Odhadujeme, Ze pocas realizacie projektu poskytneme prévne poradenstvo 70 — 100 maloletym
cudzincom bez sprievodu, ktori budi umiestneni v tomto zariadeni, pripadne v inom zariadeni pre
maloletych.

! Stanovisko Vyboru regiénov na tému ,.Situacia maloletych cudzincov bez sprievodu — tloha a navrhy
miestnych a regionalnych organov* (2007/C 51/07), bod 1)
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B.6. CIELE PROJEKTU’
Uved'te hlavny ciel’ projektu a Specifické ciele projektu a aky je predpokladany dopad na cielova
skupinu pri ich naplneni

Hlavny ciel’ projektu:
Podpora integracie cudzincov z tretich krajin prostrednictvom poskytovania pravneho poradenstva, so
§pecifickym dérazom na podporu integracie maloletych cudzincov bez sprievodu

Specifické ciele projektu:
- pomoct’ cudzincom zoznamit’ sa a orientovat’ v prdvnych predpisoch tykajucich sa ich pobytu
v SR atym im napomdct V dodrziavani povinnosti, ktoré im zo zékona vyplyvaju, ako aj
Vv realizacii ich zakonom garantovanych prav, pomoc aochrana pred znevyhodnenym
postavenim a diskriminaciou

- poskytovanie podpory, pomoci a informacii cudzincom pri styku s iradmi

- podpora integraéného procesu cudzinca, vratane ziskania Statneho ob¢ianstva SR

- upovedomenie verejnosti 0 tom, Zze v SR existuje skupina maloletych cudzincov bez sprievodu
S osobitnym zranite'nym postavenim, zvySenie zaujmu o tito tému, pomoc pri ich integracii

- identifikacia hlavnych problémov, ktorym maloleti ¢elia a navrhnutie vhodnych rieSeni na ich
odstranenie, vratane moznych legislativnych zmien

Dopad na ciel'ovu skupinu:
- podpora sebarealizacie 0sob cielovej skupiny a podporovanie sebestacnosti tychto o0sob,
podpora ich integracného procesu;

- nadviazanie kontaktu so zodpovednymi intiticiami, ako si UHCP, stdy, Ustredie préce,
socialnych veci a rodiny a trady prace, socialnych veci a rodiny, zariadenie pre maloletych bez
sprievodu v Hornom Orechovom, a rozvinutie diskusie v nimi v snahe odstranit’ nedostatky
Vv zabezpecovani ochrany a poskytovani trvalych rieSeni pre maloletych bez sprievodu

- vykrytie absencie informacii o si¢asnom postaveni maloletych migrantov bez sprievodu v SR

B.7. ODOVODNENIE PROJEKTU

Definujte stcasny stav, vychodiska projektu a problémové oblasti, k rieSeniu ktorych ma Vas projekt
prispiet’

Sucasny stav:

Podra $tatistik Uradu hrani¢nej a cudzineckej policie MVSR (,,UHCP*) by sa na na$om tzemi malo
na zaklade povolenia na pobyt nachadzat 47 196 cudzincov (ro¢enka UHCP so Statistikou do
30.6.2008). Napriek tomuto pomerne vel’kému ¢islu, sa téme integracie migrantov Vv suc¢asnosti v SR
nevenuje dostatocnd pozornost. Neexistuje ucelenda koncepcia integracnej politiky SR voci
migrantom, ktori k nam kazdoro¢ne prichadzaju a zostavaju zit' a pracovat’ na naSom uzemi. Doteraz
neboli ani zriadené centra alebo informaéné kancelarie, ktoré by migrantom by migrantom poskytli
kvalifikované informéacie a rady potrebné pre ich kazdodenny Zivot, styk s tiradmi a tym im umoznili
integraciu do slovenskej spolo¢nosti. Migranti, ktori sa uz na tizemi SR nachéadzaji, maji problémy
zorientovat’ sa vV komplikovanych pravnych predpisoch a dodrziavat’ vSetky povinnosti resp. realizovat’
svoje prava, ktoré¢ im zakony SR ustanovuji a Vv spoloCenskych vztahoch sa Casto stavaju obet'ou
diskriminacie alebo nerovnakého zaobchadzania. V uradnom styku naradzaju na absenciu znalosti

" Uvedte v odrazkach ciele, akymi projekt napifia prislusnu prioritu a operaéné ciele uvedené vo vyzve na
predkladanie ziadosti o grant SK 2007/2008 EIF. Je potrebné uviest’ jasné a konkrétne ciele, ktorych dosiahnutie
sa bude v projekte sledovat’.
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cudzieho jazyka (angli¢tiny) zo strany $tatnych organov, stretavaju sa s xenofobiou a rasizmom.

Tieto problémy sposobujii migrantom v praktickom zivote vazne problémy nezriedka veduce az
k strate povolenia na pobyt a vaznym spdsobom st’azujt jeho integraciu do slovenskej spolo¢nosti.

Nalezita pozornost’ sa nevenuje ani skupine migrantov v zranite'nom, znevyhodnenom postaveni —
zeny, deti, iné zavislé osoby. Na okraji zdujmu spolo€nosti ostdvaju predovSetkym maloleti cudzinci
bez sprievodu, ktori sa najdu na tzemi SR a to aj napriek skutoénosti, Ze Slovenska republika sa ako
signatarsky Stat Dohovoru o pravach dietata zaviazala garantovat’ zadkladné prava a ochranu detom,
¢im sa zaviazala reSpektovat a zabezpeCit prava ustanovené tymto Dohovorom kazdému dietatu
nachddzajucemu sa pod jeho jurisdikciou bez akejkol'vek diskriminacie podla rasy, farby pleti,
pohlavia, jazyka nabozenstva, politického alebo iného zmyslania, narodnostného, etnického alebo
socialneho povodu, majetku, telesnej alebo dusevnej nespdsobilosti, rodu a iného postavenia dietat’a
alebo jeho rodic¢ov alebo zdkonnych zastupcov.

Z pohladu vnitrostatneho prava, Ustava SR zaru¢uje detom a mladistvym osobitni ochranu, ktora je
v podmienkach Slovenskej republiky blizSie upravena predovsetkym v zakone ¢. 39/2005 Z. z.
0 rodine, zakone ¢. 195/1998 Z. z. o socialnej pomoci a zakone ¢. 305/2005 Z. z. o socialnopravnej
ochrane deti a 0 socialnej kuratele.

Ak sa na tzemi Slovenskej republiky ocitne dieta bez akejkol'vek starostlivosti, alebo ak je jeho zivot
alebo zdravie ¢i priaznivy psychicky vyvin, fyzicky vyvin a socialny vyvin vazne ohrozeny pripadne
naru$eny a malolety bez sprievodu nemdze byt zvereny do osobnej starostlivosti pribuzného alebo inej
fyzickej osoby, ku ktorej ma blizky vztah, organ socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately
(Ustredie prace, socialnych veci a rodiny a urady préce, socialnych veci a rodiny), v ktorého obvode sa
dieta nachadza, je povinny bezodkladne podat’ sidu navrh na vydanie predbezného opatrenia podla §
75a OSP. Nasledne sa dieta umiestiiuje do Specializovaného zariadenia ur¢eného pre maloletych bez
sprievodu v Hornom Orechovom. Organ socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately vykonava
neodkladné ukony v zaujme dietata, kym maloletému nie je ustanoveny poru¢nik alebo kym sa
poru¢nik neujme svojej funkcie.

Maloletému dietat'u najdenému na uzemi SR policajny utvar v zmysle § 43 ods. 1 pism. d) zakona ¢.
48/2002 Z. z. 0 pobyte cudzincov udeli povolenie na tolerovany pobyt v SR.

Podrla § 2 zakona ¢.305/2005 Z. z. 0 socialnopravnej ochrane deti a 0 socialnej kuratele sa opatrenia
socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately vykonavaju pre diet’a, ktoré ma na izemi SR tzv.
povoleny tolerovany pobyt alebo pre diet’a, ktoré nie je obanom SR a nachadza sa na tizemi SR bez
sprievodu rodic¢a alebo inej plnoletej fyzickej osoby, ktorej by mohlo byt dieta zverené do osobnej
starostlivosti. VSetky prava ustanovené tymto zdkonom sa zarucuju rovnako kazdému v stlade so
zasadou rovnakého zaobchadzania a zakazuje sa diskriminacia z akéhokol'vek dovodu.

Organ socialnoprévnej ochrany deti a socidlnej kurately navrhuje aj opatrenia smerujice k zliceniu
maloletého s jeho rodinnymi prislusnikmi nachadzajiicimi sa na izemi inych $tatov a taktiez podava
vyhlasenie o medzinarodni ochranu, ¢i uz o azyl alebo o doplnkovi ochranu ato na prisluSnom
policajnom oddeleni PZ anasledne zabezpecCuje umiestnenie malolet¢ho v zdchytnom tabore
v Humennom.

Je potrebné zdoraznit’, ze v pripade maloletych cudzincov bez sprievodu ide o deti, ktoré na uzemi SR
nemaju ziadnych pribuznych a su v osobitne zranitelnom postaveni, kedy sa 'ahko mdzu stat’ obetou
obchodovania s l'ud'mi alebo zneuzivania. Migrujice osoby sl vo vSeobecnosti vystavené stresujiicim
a zatazovym situaciam, ku ktorym dochadza pocéas naroénych a dlhych ciest z krajin povodu do
cielovej krajiny. Maloleté osoby, ako sucast migra¢nych tokov, st o to zranitelnejSie, Ze sa na
uzemiach inych Statov nachadzaju bez svojich najblizSich pribuznych a ¢im je dieta mladsie, tym je
jeho postavenie vystavené este va¢Siemu nebezpecenstvu.

Preto je potrebné riesit’ ich situaciu v ich najlepSom zaujme ihned’ po ich najdeni na uzemi SR a dbat’
na to, aby bol ich psychicky a fyzicky vyvoj ¢o najmenej ohrozeny. Napriek tomu, Ze povinnostou
organu, ktory sa o maloletého cudzinca stara je aj pomdct’ mu pri zluceni s rodinou, toto v praxi ¢asto
nie je mozné vzhladom na rdzne skutoCnosti (absencia dokladov, strata kontaktu s pribuznymi,
nedostato¢né vedomosti a skusenosti $tatnych organov pri zlucovani a pod.), a maloleti ostavaju na
naSom uzemi. V takomto pripade by sa malo zacat’ s ich integraciu, ked’ze je mozné predpokladat, ze
maloleti cudzinec sa po dosiahnuti plnoletosti nebude mat’ kam vratit’ a zostane na uzemi SR.
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Preto je nevyhnutné aby bolo dokladne preskiimané sucasné pravne postavenie maloletych bez
sprievodu v SR, aby boli identifikované problémové oblasti a vypracované odporucania na ich
vyrieSenie a aby bola vypracovana koncepcia integracie a starostlivosti o tieto deti. Zaroven je
nevyhnutné, aby maloleti cudzinci a osoby, ktoré sa o nich staraju dostali informacie o pravach,
povinnostiach a moznostiach, ktoré podl'a zakonov v SR maju.

Vychodiska projektu:

Liga za l'udské prava je obCianske zdruzenie advokatov a pravnikov, ktori sa dlhodobo venuji téme
migracie zZ pohl'adu prava a poskytovania pravneho poradenstva. Nasa ¢innost’ spociva predovsetkym
v poskytovani pravneho poradenstva cudzincom v SR (pravne poradenstvo, pravne zastupovanie,
pomoc s uradnymi formalitami, kontakt so $tatnymi orgdnmi atd’.).

Napriek tomu, Ze sa orientujeme predovSetkym na migraciu oséb, ktoré potrebuju medzindrodnu
ochranu (utecenci), so ziadostou o pomoc sa na nas obracaju aj migranti Z tretich krajin, ktori uz v SR
maju ur¢ita formu pobytu. V poslednych rokoch sme pomohli viacerym migrantom pri ziskavani alebo
predlZzovani pobytu v SR, pri zluCovani rodiny, pomahali sme aj so spisovanim ziadosti o Statne
obcianstvo ako aj so zastupovanim v samotnom konani o udelenie Statneho obcianstva. Okrem toho
sme tiez poskytovali informacie 0 Gradnych procedirach a pravnych predpisoch tykajicich sa
socidlneho a zdravotného poistenia a socidlnych sluzieb, uznavania diplomov a vysvedceni,
podmienok Studia v SR a moznosti zamestnania a ziskania pracovného povolenia, alebo v pripadoch
uzavretia manzelstva. Tieto osoby — cudzinci, ktori sa na nas obratili tak urobili z dovodu, Zze v SR
Vv sii¢asnosti neexistuje organizacia, ktora by poskytovala cudzincom pravne poradenstvo a informacné
sluzby pravneho charakteru. V naSej €innosti sme uzko spolupracovali s Migraénym informaé¢nym
centrom IOM, ktoré ale, ako to vyplyva z nazvu, plnilo funkciu informacénti, av§ak priamu pravnu
pomoc vratane spisovania réoznych podani a ziadosti neposkytovalo, tieto sluzby sme cudzincom
V ramci naSich moznosti poskytovali my a poradenstvo sme financovali z vlastnych zdrojov.

Hlavné vychodiska projektu su:

1. Potreba poskytovania kvalifikovanej pravnej pomoci ainformacii migrantom ako
nastroja podporujiceho integraciu migrantov do spolo¢nosti:

Podl'a nasho nazoru, jednym z predpokladov tspesnej integracie migrantov do slovenskej spolo¢nosti
je spristupnenie informacii o slovenskom pravnom systéme tymto osobam. Kvalifikovanym pravnym
poradenstvom pomoézeme migrantom zorientovat’ sa v ich pravach a povinnostiach, preskiimat’ ich
zakonné moznosti vramci integricie a pomdzeme im v informovanom rozhodnuti o d’alSom
smerovani ich zivota v SR. Znalost' slovenskych pravnych predpisov mdze migrantom pomoct
v praktickom Zivote pri uplatiovani ich prav. Je potrebné zdoraznit, ze pravno- poradenské centrum
pre migrantov ma svoje opodstatnenie z dovodu, Ze migranti, ktori k nam z tretich krajin prichadzaju,
nedisponujui prirodzenou znalostou nasho prostredia tak, ako nasSi ob¢ania. Va¢Sinou ide o osoby,
ktoré pochadzaju z kultrne ajazykovo odliSného prostredia apreto je vhodné a potrebné, aby
existovala poradna, v ktorej by sa dostali k informaciam o naSich pravnych predpisoch, ktoré sua
povinny dodrziavat. Okrem toho, v pripade, ak sa migranti stani obetou diskriminicie alebo
nerovnakého zaobchadzania, budi mat’ moznost obratit’ sa na so ziadostou o pravnu pomoc a radu na
pravnikov. Pravna poradia sa bude orientovat’ predovsetkym na poskytovanie pravnych informacii a
poradenstva viazucich sa k jednotlivym druhom pobytu v SR (trvaly, prechodny a tolerovany pobyt)
atiez k informacidm a pravnej pomoci pri ziskavani Statneho obCianstva. Ide o oblasti, ktoré sme
identifikovali ako zasadné pre Uspes$ni integraciu cudzincov v SR.

2. Potreba preskumania situdcie a zabezpecenia ochrany prav zranitelnej skupiny
maloletych migrantov bez sprievodu s ciePom umozZnit’ im integraciu do spolo¢nosti:

V suvislosti s poskytovanim pravnej pomoci ziadatelom o azyl a azylantom, sme narazili na vazny
problém tykajici sa maloletych cudzincov bez sprievodu. Podl'a slovenského pravneho poriadku
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(zakon o pobyte cudzincov 48/2002 Z. z. ) sa tymto maloletym cudzincom udel’'uje tolerovany
pobyt na izemi SR a byvajui zvic$a umiestneni do zariadenia MPSVaR v Hornom Orechovom.
V tomto zariadeni zostavaju az do dosiahnutia plnoletosti, pricom poc¢as obdobia, v ktorom sa
v zariadeni nachadzaju by sa mal zacat’ proces ich integracie do slovenskej spolo¢nosti. Starostlivost’
0 maloletych cudzincov bez sprievodu vychadza predovsetkym z Dohovoru o pravach diet'ata, ktory
SR podpisala a zaviazala sa reSpektovat’ a zabezpecit’ prava ustanovené tymto Dohovorom kazdému
dietat'u nachadzajucemu sa pod jeho jurisdikciou bez akejkol'vek diskriminacie.

Z pohladu vniitrostatneho prava, Ustava SR zaruGuje detom a mladistvym osobitni ochranu, ktora je
v podmienkach Slovenskej republiky bliz§ie upravena predovsetkym v zakone ¢&. 39/2005 Z. z.
0 rodine, zdkone ¢. 195/1998 Z. z. o socidlnej pomoci a zdkone ¢. 305/2005 Z. z. o socidlnopravne;j
ochrane deti a 0 socialnej kuratele. Vychadzajuc z tychto pravnych predpisov, slovenské Statne organy
su povinné postupovat’ vo¢i maloletym bez sprievodu predovsetkym tak, aby dbali na najlepsi zaujem
dietata. V predmetnom zariadeni by mala prebiehat’ integracia umiestnenych deti do spolo¢nosti,
najmé s ohl'adom na ich osobitne zranitelné postavenie deti, ktoré sa v Slovenskej republike ocitni
bez akejkol'vek blizkej osoby. Avsak, ako sme zistili, ide o oblast” integracie cudzincov, ktorej sa v SR
nevenuje takmer ziadna pozornost’.

Zastupcovia Ligy za ludské prava st kazdoro¢ne ¢lenmi tzv. multifunkéného timu zlozeného zo
zamestnancov organov $tatnej spravy, mimovladnych organizacii a zamestnancov Uradu Vysokého
komisara OSN pre uteCencov a zicastiiuju sa vyhodnocovania potrieb uteCencov a ziadatel'ov o azyl
Vv jednotlivych zariadeniach Ministerstva vnutra SR, vramci ¢oho navStevujeme aj zariadenie
Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny SR v Hornom Orechovom. Sprava tohto timu z roku 2007
obsahuje viaceré vazne zistenia, ktoré si zaslizia bliz§iu pozornost, a to hlavne z toho dovodu, Ze sa
jedna o postavenie a prava zranitel'nej skupiny — deti, prava ktorych by mali byt’ v kazdej spolo¢nosti
chranené a zabezpecené bez ohl'adu na pdvod tychto osoéb. Zo zisteni multifunkéného tymu davame do
pozornosti najmé nasledujtce:

wJednym z najalarmujucejSich miest, ktoré navstivil multifunkény tym pocas hodnotenia na Slovensku
bolo centrum pre odlucené deti v Hornom Orechovom. Napriek tomu, ze samotné zariadenie centra
Specidlne urcené pre odlucené deti v roku 2005 bolo uspechom, je tu stale vela nedostatkov, ktoré je
potrebné riesit s cielom zlepsit starostlivost o tito skupinu maloletych o0séb. Zivot deti
a dospievajucich je v tomto centre velmi monotonny a izolovany. Zamestnanci zariadenia neovladaju
cudzie jazyky, preto deti tazko komunikuju o svojich potrebdach s dospelymi. Timocnici sui volani len na
oficialne konania. Na rieSenie takychto situacii su namiesto tlmocnikov casto volané deti, ktoré trochu
vedia po slovensky alebo rusky.

Situdcia tykajuca sa ich ochrany je tiez velmi zId. Deti nechdpu ani svoje prdva ani svoje postavenie.
Dostupnost’ pisomnych informacii pre deti v zariadeni formou letikov je nedostacujuca z dévodu
chybajuicich prekladov textov, obsah tychto materidlov tiez nie je prispdsobeny chdpaniu a jazykovej
znalosti, ani veku maloletych citatelov. Odlucenym maloletym detom je ustanoveny opatrovnik, ktory
kond vich mene. Urad price, socidlnych veci arodiny v Trencine md k dispozicii iba jedného
zamestnanca, ktory je opatrovnikom pre vsetky odlicené deti v Hornom Orechovom a pracuje iba 10
hodin pocas pracovného tyzdna.

Pocas rozhovorov s ¢lenmi multifunkcéného tymu deti uviedli, Ze persondl zariadenia nema prakticky
Ziadne vedomosti o kulture a naboZenstve krajin, z ktorych pochddzaju. Toto Ccasto vedie
k nedorozumeniam a ku kultiirne necitlivému spravaniu persondlu.*®

Z vyssie uvedenych informacii je zrejmé, ze na jednej strane dosiahnuty Gspech zalozenia zariadenia
uréeného pre maloleté deti bez sprievodu je nepochybne dolezitym a vyznamnym krokom, ktorym sa
preukazuje vyssi Standard poskytovania pomoci maloletym bez sprievodu na naSom Uzemi, avSak
priamo maloletymi je vyjadrena nespokojnost’ s ¢innost'ou daného zariadenia.

Maloleti bez sprievodu a ¢lenovia multifunkéného tymu identifikovali nasledovné nedostatky systému:

» zla komunikacia so zamestnancami zariadenia v Hornom Orechovom ako aj s opatrovnikom
Uradu préce, socialnych veci a rodiny spdsobena neznalostou cudzich jazykov,

= absencia poskytovania pravnej pomoci maloletym bez sprievodu a vysvetlenie ich postavenia

8 Sprava z roku 2007 o vyhodnoteni potrieb utecencov a Ziadatel'ov o azylu bez ohl'adu na ich vek, pohlavie &
iné odlisnosti, Urad Vysokého komisara pre uteCencov, Regionalny zastupitel'sky urad
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a d’alSich moznosti pravnej Gipravy ich pobytu na izemi SR,

= nedostatok zrozumitel'nych letdkov v jazykoch, ktorym by maloleti rozumeli,

= nedostatok vedomosti personalu o kultirnych odliSnostiach a nabozenstvach klientov
zariadenia.

3. Neexistencia centra pravnej pomoci pre cudzincov, ktori by priamo reagovalo na
aktualne potreby migrantov v procese integracie

Predkladany projekt pravnej poradne ma za ciel reagovat na problémy identifikované v ramci
starostlivosti 0 maloletych a zamerat’ sa na Specificki oblast’ integracie a prace s touto zranitel'nou
a znevyhodnenou skupinou cudzincov v SR. Predovsetkym chceme preskumat’ situaciu, v ktorej sa
maloleti cudzinci nachadzaji a zhodnotit moznosti ich integracie. Maloletym cudzincom chceme
vysvetlit’ ich postavenie a moznosti, ktoré vzhl'adom na svoj pobyt a postavenie v SR maju spésobom,
ktorému porozumejii a pomoct’ im tak v tom, aby mohli participovat’ na rozhodovani o svojom d’'alSom
osude. Chceme sa tiez zamerat’ na komunikaciu so zamestnancami zariadenia v ktorom st umiestneni,
komunikéciu s opatrovnikmi a poru¢nikmi aso S$tatnymi organmi (urady prace, socialnych veci
arodiny, Skoly, cudzineckd policia atd’.), ktoré sa podielaji na rozhodovani o osude maloletého
cudzinca s cielom dosiahnut’ ¢o najlepSie mozné rieSenie situacie maloletého cudzinca a napomdct’
procesu jeho integracie.

Popri individualnom rieseni pripadov, chcem dokladne zanalyzovat’ postavenie maloletych cudzincov
v SR, ich prava apovinnosti, povinnosti Statnych organov, ktoré o tychto cudzincoch rozhoduju
a staraju sa o nich, identifikovat' problémy a nedostatky a navrhnit mozné rieSenia. Vysledkom
vyskumu bude sprava — analyza postavenia maloletého cudzinca v SR. Tuto spravu by sme chceli
prezentovat’ na konferencii, na ktori pozveme zastupcov vSetkych S$tatnych organov, ktoré sa
problematikou maloletych zaoberaju a na ktorej predstavime naSe zistenia a navrhované opatrenia.

V kone¢nom doésledku by mal projekt prispiet k zmapovaniu situacie maloletych cudzincov
a k vzbudeniu zaujmu o integraciu tychto cudzincov.

Problematické oblasti k rieSeniu ktorych nas projekt prispeje:
- absencia pravno-poradenského centra, na ktoré by sa migranti mohli obratit’ so ziadost'ou
0 pomoc alebo radu ohl'adne svojho pobytu a nadvédzujicich oblasti (socidlne zabezpecenie,
zdravotné poistenie, $tadium, byvanie...);
- nedostato¢na a neuspokojiva uroven integracie prislusnikov ciel'ovej skupiny;
- absencia konkrétnej koncepcie starostlivosti o maloletych bez sprievodu a absencia stratégie ich
integracie vratane hl'adania a nachadzania trvalych rieSeni pre maloletych bez sprievodu v SR;

- nedostato¢na pozornost’ venovana téme maloletych bez sprievodu v SR aich ochrane pred
zneuzivanim alebo obchodovanim s 'ud’'mi;

- neinformovanost’ verejnosti o existencii tejto zranitel'nej skupiny migrantov v SR.

Popiste relevantnost’ projektu vo vzt'ahu k opera¢nym cielom a priorite vyzvy,
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Predkladany projekt priamo nadvézuje na Prioritu 1 Vyzvy: ,,Realizdcia akcii navrhnutych za
ucelom zavedenia ,,Spolocnych zdkladnych zdsad pre politiku integracie pristahovalcov v
Europskej unii* do praxe. V rdmci tejto priority projekt reaguje na operacny ciel’ 1.2, —
,Zavedenie flexibilnych foriem ziskavania informdcii a zrucnosti*.

Predkladany projekt vychadza znaSich skuasenosti s pracou scudzincami z tretich krajin, ktoré
dokazuju, ze poskytovanie pravneho poradenstva, informovanie o pravach a povinnostiach ako aj
priama pravna pomoc dokdze zasadnym sposobom ovplyvnit' Uroven integracie migrantov do
spolocnosti. Migranti, ktori sa chcll integrovat potrebuju predovSetkym pristup ku kvalitnym
a presnym informaciam o fungovani spolo¢nosti, o uradnych procedurach, o pravach a povinnostiach,
ktoré maji v spojitosti s pravnou formou svojho pobytu v SR, otrhu prace a0 pracovnom
zakonodarstve a 0 celkovom fungovani spoloc¢nosti. Okrem sprostredkovania prdvnych informacii
dokaze pravna poradia pomdct migrantovi aj v situdcii, kedy je potrebné aby pisomne alebo ustne
komunikoval s Gradmi a tieZ v situdcii, ked’ sa cudzinec stane obet'ou diskriminacie alebo nerovnakého
zaobchéadzania. Zriadenie pravno — poradenského centra je teda jednym z integra¢nych opatreni, ktoré
priamo ovplyviiuje Grovne a uspesnost’ procesu integracie cudzincov do spolo¢nosti.

Definujte potreby a mozné prekazky/rizika pri realizacii projektu z hladiska Specifickych cielov
stanovenych projektom

v

Specificky ciel & 1: Pomdct’ cudzincom zoznimit’ sa a orientovat’ v pravnych predpisoch
tykajucich sa ich pobytu v SR a tym im napoméct’ v dodrZiavani povinnosti, ktoré im zo zakona
vyplyvaju, ako aj v realizacii ich zakonom garantovanych prav, pomoc aochrana pred
diskriminaciou a nerovnakym zaobchadzanim

Potreby:
- znalost’ pravnych predpisov v oblasti cudzineckého prava
- sktisenost’ s pracou s cudzincami

Prekédzky:
- nezaujem cudzincov o poskytovanie poradenstva a 0 oboznamenie sa s pravami a povinnost'ami

Specificky ciel & 2: poskytovanie podpory, pomoci a informacii cudzincom pri styku s aradmi
Potreby:

- znalost’ pravnych predpisov v oblasti cudzineckého prava

- skusenost s pracou s cudzincami

Prekazky:
- neochota Statnych organov vybavovat’ zalezitosti tykajuce sa cudzincov

Specificky ciel & 3: podpora integrainého procesu cudzinca, vratane ziskania $tatneho
obcianstva SR

Potreby:
- sprostredkovanie informacii cudzincom o nalezitostiach Ziadosti o Statne obcianstvo,
0 podmienkach pre udelenie Statneho obc¢ianstva a 0 konani o udelenie Statneho obcianstva

Prekazky:
- prilisna administrativna naro¢nost’ procedury pre cudzincov
- nesplnenie podmienok pre udelenie Statneho obc¢ianstva

W

Specificky ciel & 4: upovedomenie verejnosti otom, ¥e v SR existuje skupina maloletych
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cudzincov bez sprievodu s osobitnym zranite’'nym postavenim, zvySenie zaujmu o tito tému,
pomoc pri integracii
Potreby:

- zvySovanie informovanosti o téme maloletych bez sprievodu

- poukazovanie na potrebu ich ochrany a na zranitel'nost’ ich postavenia

Prekazky:
- nezdujem verejnosti o tému

Specificky ciel & 5: identifikicia hlavnych problémov, ktorym maloleti €elia a navrhnutie
vhodnych rieSeni na ich odstranenie, vratane moznych legislativnych zmien

Potreby:
- pristup k maloletym bez sprievodu
- znalost’ pravnych predpisov
- porovnanie situdcie maloletych v SR so starostlivostou v inych krajinach

- komunikacia so $tatnymi organmi

Prekazky:
- nedostatok informadcii o situacii maloletych, nedostatok dat, absencia komparacie s inymi
krajinami
- znemoznenie pristupu, neochota Statnych organov spolupracovat’ s nami a poskytnit nam
relevantné informacie

B.8. UVEDTE/VYMENUJTE AKTIVITY PROJEKTU

1. Pravna pomoc migrantom v otazkach ich pobytu v SR

2. Pravna pomoc pri ziskavani §tatneho obc¢ianstva

3. Pomoc pri Gradnych a inych formalitach a pri kontakte s uradmi v SR

4. Pravna pomoc maloletym cudzincom bez sprievodu

5. Administracia, registracia, evidencia, ziznam poskytnutej pomoci a vedenie spisov
jednotlivych klientov

6. Porady pravnikov, pravna a nepravna supervizia, konzultacia s inymi odbornikmi

7. Vzdelavanie, stidium odbornych materialov, zvySovanie kvalifikacie

8. Tvorba webstranky, priprava podkladov, zriadenie a prevadzkovanie internetovej pravnej
poradne

9. Priprava informacnych letakov pre cudzincov
10. Propagacia projektu

B.9. POPIS PROJEKTU
Detailne popiste aktivity projektu, metodologiu realizacie Cinnosti, prepojenie aktivit na Specifické
ciele a pod. max. 4 formaty A4

Aktivita 1: Pravna pomoc migrantom V otazkach ich pobytu v SR
Aktivita 1 bude spocivat’ v priamej pravnej pomoci cudzincom s legalnym pobytom v SR. Cielom
aktivity je pomdct’ cudzincom zoznamit' sa a orientovat’ v pravnych predpisoch tykajucich sa ich
pobytu v SR atym napomdct’ im v dodrZiavani povinnosti, ktoré im zo zékona vyplyvajl, ako aj
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v realizacii ich zakonom garantovanych prav.

Aktivita bude prebichat vo forme individudlnych konzultacii s cudzincami v priestoroch Ligy za
I'udské prava. Konzultacie sa budu tykat’ najmé zakona o pobyte cudzincov a nadvizujtcich pravnych
predpisov. Pocas konzultacii s klientmi, ktori neovladaji slovensky alebo anglicky jazyk bude vyuzity
tlmocnik, aby sa zabezpecilo efektivne pravne poradenstvo poskytnuté klientovi.

V pripade potreby pravnici pomdzu klientom V priprave pisomnych podani, navrhov alebo staznosti.
Pravna pomoc bude poskytovana aj v pripadoch predlzovania pobytu v SR av naslednom konani
o prediZenie pobytu, v pripadoch zltidenia rodiny, zmeny téelu pobytu a podobne. Pravna pomoc bude
tiez poskytovana v pripade zruSenia povolenia na pobyt, ak na zdklade rozboru pripadu bude
rozhodnutie 0 zruseni povolenia na pobyt posudené ako v rozpore so zakonom.

Na zaklade individualnych okolnosti pripadu (zdujem na reSpektovani zakladnych prav klienta,
zavaznost’ pripadu, riziko diskriminécie alebo nerovnakého zaobchadzania, alebo spOsobenia vaznej
ujmy) zvazia pravnici moznost’ pravneho zastupovania klienta v konani pred §tatnymi institiciami.

Pravne zastupovanie bude ponuknuté klientom v pripadoch ak:
1. pojde o pripad zasadného vyznamu,
2. ujma hroziaca klientovi bude mat’ zdvazny charakter;
3. bude zrejmé, ze klient by sdm nedosiahol napravu stavu (napr. z dovodu neznalosti jazyka,
pravnych predpisov atd’.) a bez priame;j intervencie pravnika by sa problém klienta nevyriesil;
4. pdjde o pripad, ktory je potrebné sledovat’ dlhodobo.

V pripade nevyhnutnosti dolozenia dokaznych materidlov budu vyuzité sluzby prekladu dokumentov,
ked’Zze dokazny material musi byt’ doloZeny v slovenskom jazyku. Prekladatel'ské sluzby budu vyuzité
aj Vv pripade prekladov informa¢nych materialov pre cielova skupinu.

Realizatori: Aktivitu bude vykonavat’ advokatska kancelaria, v ktorej Clenovia Ligy za l'udské prava
pracuju. Ako sme uz uviedli, Liga za I'udské prava je zdruzenie pravnikov a advokatov a clenmi su
predovsetkym advokat JUDr. Blaha a jeho tri koncipientky. Vykon povolania advokata je Specificky
Vv tom, ze advokat je slobodnym povolanim a neméze byt zamestnancom iného subjektu, rovnako ako
koncipienti mézu byt len zamestnancami advokata. Povolanie advokata zarucuje, ze klientom bude
poskytnuta kvalitna a profesionalna pravna pomoc a z tohto dévodu realizuje Liga za l'udské prava
vSetky svoje ¢innosti prostrednictvom advokatskej kancelarie svojich ¢lenov.

Metodologia: S realizaciou aktivity zaCneme ihned” po zacati realizacie projektu. Najskor
v slovenéine, angli¢tine a rustine, ktoré buda stru¢ne informovat’ o existencii poradne a o sluzbach,
ktoré poskytuje. Stretneme sa s Uradom hraniénej a cudzineckej policie a s dalsimi $tatnymi
indtiticiami (napr. Ustredie prace, socialnych veci arodiny), informujeme ich o vzniku pravnej
poradne a poziadame ich o distribuciu letakov na svojich oddeleniach. O vzniku pravnej poradne
budeme informovat’ aj na www.hrl.sk a zacneme s pracou na vytvoreni osobitnej sekcie informujucej
0 danej problematike. Predpokladame, Ze tieto vodné Cinnosti budu trvat’ cca 1 mesiac od zacatia
realizacie projektu.

Nasledne prikroc¢ime k priamemu poskytovaniu pravnej pomoci individuadlnym klientom. V pripade, ak
nas klient kontaktuje (telefonicky, emailom, osobne...), vyplnime s nim dotaznik, v ktorom zistime
jeho zakladné udaje a problém, s ktorym sa na nas obratil. V pripade, ak sa pripad nebude dat’ vybavit
poskytnutim jednorazovej informacie, prikro¢ime k postdeniu pripadu z hladiska druhu pravnej
pomoci, akl si pripad vyzaduje (komunikacia s tiradmi v mene klienta, priprava pravneho podania,
ziskanie informacii pre klienta, pripadne pravne zastupovanie, nahliadanie do spisov a podobne).
S klientom pripravime plan poskytovania pravnej pomoci, na zaklade ktorého budeme v pripade
pokracovat’.

Kazdého klienta na zaklade dotaznika zaevidujeme do osobitnej evidencie, ktor budeme k pripadom
viest'.

V pripade, ak budu aktivitu vykonavat’ koncipientky, bude ich advokat supervizovat’.

Pri realizécii tejto aktivity budeme spolupracovat’ aj s organizéciami, ktoré poskytuju migrantom
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pomoc pri integracii do slovenskej spoloc¢nosti, napriklad s Migracnym informacnym centrom IOM (v
pripade ak dojde k obnoveniu jeho €innosti). P6jde predovsetkym o pripady, v ktorych bude pravna
pomoc len jednym z ¢iastkovych néstrojov uspesnej integracie migranta do slovenskej spolo¢nosti.

Aktivita 2: Pravna pomoc pri ziskavani Statneho ob¢ianstva

Ziskanie $tatneho obcianstva je zaviSenim integracie cudzinca do slovenskej spolocnosti. Ide vSak
0 administrativne naro¢nt proceduru, ktora méze mnohokrat vyzadovat' pomoc pravnika. V minulosti
sme niekolkokrat aktivne poskytli pravnu pomoc cudzincom v konani o §tatnom obcianstve a to
vratane konania o rozklade proti rozhodnutiu o neudeleni Statneho obcianstva, kde sme s tispechom
pomohli cudzincom v ziskani §tatneho obéianstva napriek pdvodne zamietavému rozhodnutiu.

V ramci tejto aktivity budeme cudzincov informovat’ o zdkone o $tdtnom obcianstve, pomdézeme im pri
zaobstaravani dokumentov potrebnych k Ziadosti ako aj pri samotnom podani ziadosti. V pripade, ak
vyhodnotime, Ze zamietnutim ziadosti o udelenie Statneho obcianstva doslo k poruseniu zakona,
poskytneme cudzincom pravnu pomoc v odvolacom konani.

Metodoldgia ako aj forma realizacie aktivity prebehne rovnako ako v pripade aktivity 1.

Aktivita 3: Pomoc pri uradnych a inych formalitach a pri kontakte s aradmi v SR

Vzhladom na skuto¢nost, Ze mnohé procedury, ktoré musia cudzinci v SR absolvovat su
administrativne narocné a vyzaduju si znalosti slovenského pravneho poriadku, budeme cudzincom
S legalnym pobytom v SR poskytovat aj pomoc pri uradnych ainych formalitach a pri kontakte
s uradmi v SR.

Metodoldgia ako aj forma realizacie aktivity prebehne rovnako ako v pripade aktivity 1.

Aktivita 4: Pravna pomoc maloletym cudzincom bez sprievodu a priprava maloletych bez
sprievodu na Zivot mimo zariadenia tstavnej starostlivosti

V tomto pripade ide o aktivitu, ktora bude tvorit’ druhé tazisko predkladaného projektu. Jej podstatou
je spristupnenie informacii o ich postaveni priamo maloletym bez sprievodu, poskytovanie pravneho
poradenstva, konzultacia s opatrovnikmi a poru¢nikmi maloletych oich situacii a poskytovanie
pravneho poradenstva aj im, ked’ze podl'a zakona ide o ich zakonnych zastupcov v SR, identifikacia
problémov a nachddzanie trvalych rieseni s oh'adom na najlepsi zdujem diet’at’a.

Ked'Ze ide o maloletych cudzincov umiestnenych v t¢elovom zariadeni, poskytovanie pravnej pomoci
si vyzaduje pravidelné navStevy tohto zariadenia a pripadne aj Statnych organov, ktoré su za
maloletého cudzinca priamo zodpovedné. Preto bude pravne poradenstvo poskytované raz za dva
tyZdne (pripadne podla potreby) priamo V zariadeni Horné Orechové pravnikom Ligy za l'udské
prava. V pripade potreby bude pravnik navStevovat’ aj iné zariadenia, v ktorych budi maloleti
bez sprievodu umiestneni. Pri svojej ¢innosti bude pravnik v izkom kontakte s opatrovnikom
resp. poru¢nikom maloletého a so Statnymi organmi, ktoré maji vplyv na situaciu maloletych
cudzincov. Ked’ze sa v uvedenych zariadeniach Casto nachadzaju maloleti, ktori neovladaju
slovensky alebo anglicky jazyk bude v pripade potreby vyuzivana sluzba tlmocenia.

Pravne poradenstvo sa bude tykat najmid informacii oich situdcii, pravach a povinnostiach
a moznostiach a 0 postaveni maloletych cudzincov v SR. Budeme sa tiez snazit’ zhodnotit’ individualnu
situdciu maloletého cudzinca a moznost’ jeho integracie, na zaklade ¢oho mu ( ajeho
opatrovnikovi/poru¢nikovi) poskytneme relevantné pravne informacie.

Dalej budeme tiez vykonavat:
= monitoring zariadenia, ¢innosti a sluzieb prostrednictvom spisania spravy z kazdej navstevy
anasledné pripadné prekonzultovanie so zriadovatelom zariadenia, resp. v pripade potreby
S inymi osobami pre reSpektovani zdkona o ochrane osobnych udajov,
= poskytovanie pomoci pri zluCovani maloletého sjeho zakonnymi zastupcami, najmé
kontaktovanie prislusnych slovenskych alebo zahrani¢nych S$tatnych, mimovladnych alebo
medzinarodnych organizécii, ak to bude v zaujme maloletého,
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= priprava zrozumiteI'ného letadku pre maloletého bez sprievodu o zariadeni a 0 moZnostiach
pomoci,

= konzultacie so zamestnancami zariadenia v Hornom Orechovom, opatrovnikom a inymi
prislusnymi osobami za ucelom sprostredkovania informacii pre malolet¢ho bud’ priamo
pravnikom alebo prostrednictvom tlmoc¢nika a za i¢elom jeho integracie,

= uskutoc¢niovanie informaéného seminaru pre maloletych bez sprievodu v Hornom Orechovom
raz mesacne za pritomnosti timocnika/ov s najcastejSie pouzivanym jazykom o vSeobecnych
pravnych informaciach.

Metodologia: Pravnik bude navstevovat’ zariadenie v Hornom Orechovom raz za dva tyzdne, pripadne
podl'a potreby. O kazdej navsteve vypracuje monitorovaciu spravu, v ktorej popise svoju ¢innost’
a zistenia. V zostavajicom case sa bude pravnik venovat' rieSeniu individualnych pripadov, bude
spolupracovat’ a kontaktovat’ opatrovnikov/poru¢nikov, navrhovat’ vhodné opatrenia a bude
spolupracovat’ s d’al§imi Statnymi organmi. Metodoldgia a forma vykonu ¢innosti buda inak rovnaké
ako pri Aktivite €. 1.

Aktivita 5: Administracia, registracia, evidencia, zaznam poskytnutej pomoci a vedenie spisov
jednotlivych klientov

Registracia novych klientov, evidencia lehot na napisanie pravnych podani, zaznam poskytnutej
pravnej pomoci, vedenie spisov jednotlivych klientov a iné administrativne ¢innosti su nevyhnutnou
stcast’'ou prace pravnika a su tieZ potrebné pri realizacii projektu preto ich zarad'ujeme do projektu
medzi vykonavané aktivity.

Aktivita 6: Porady pravnikov, pravna a nepravna supervizia, konzultacia s inymi odbornikmi

Pravidelné porady clenov realizatného tymu zabezpecuji vzajomnt komunikéciu a informovanost’ o
uskutocnovanych aktivitach, a taktiez prispievaju k vytvoreniu priaznivej pracovnej atmosféry v time.
Informacéné porady sa buda uskuto¢iovat’ v pravidelnom rezime, predpokladame raz tyzdenne. Taktiez
sa podla aktualnej potreby moézu konat’ porady medzi pravnikmi tykajice sa poskytovania pravnej
pomoci ciel'ovej skupine

V niektorych pripadoch sa moze ukédzat’ ako nevyhnutné konzultovat’ pripad s externymi odbornikmi,
pripadne s organizaciami, ktoré klientovi poskytuji alebo mézu poskytnit’ inid odborni pomoc
v oblasti integracii (MIC IOM, S§tatne organy a organizacie — napr. Urady prace, socialnych veci
a rodiny, komunitné zdruzenia cudzincov v SR).

Aktivita 7: Vzdelavanie, §tadium odbornych materialov, zvySovanie kvalifikacie

Kazdy odbornik sa potrebuje neustale vzdelavat a dopliovat si svoje poznatky, aby mohol
profesionalne vykonavat’ svoju ¢innost’. Téma migracie podlieha neustale zmenam, preto je potrebné si
dané podklady naStudovat, resp. zucastnovat sa seminarov alebo Skoleni za ucelom zvySovania
kvalifikacie. Velkd Cast' vzdelavania bude venovana téme maloletych cudzincov bez sprievodu
s cielom porovnat’ starostlivost o maloletych vinych krajinach anavrhnat prevzatie tzv. ,,good
practices* do slovenského systému starostlivosti o tieto deti.

Aktivita 8: Tvorba webstranky, priprava podkladov, zriadenie a prevadzkovanie internetovej
pravnej poradne

Nevyhnutnou sucastou naSej C¢innosti bude tieZ vytvorenie sekcie o migracii v ramci stranky
www.hrl.sk Na tato stranku umiestnime informacie o jednotlivych formach pobytu v SR, 0 realizacii
projektu, o poskytovanej pomoci a 0 maloletych bez sprievodu atiez zriadime on-line anonymnu
pravnu poradnu, ktora bude uréena najmi klientom, ktori potrebuju jednorazovi informaciu alebo
radu. Predpokladame, Ze tato on - line poradna bude na nasej webstranke fungovat’ aj po ukonceni
realizacie projektovych aktivit a poCas realizacného obdobia sa budeme snazit' ziskat' finan¢né
prostriedky potrebné pre jej d’alsie prevadzkovanie

Aktivita 9: Priprava informac¢nych letakov pre cudzincov

Informacné letaky buda informovat’ o projekte, o zriadeni pravnej poradne, o poskytovanych sluzbach
a budu tiez obsahovat’ stru¢né informacie o pravnom postaveni cudzincov (jednotlivé pobyty, osobitne
letaky pre maloletych cudzincov). Na ich tvorbe budeme pracovat’ v prvej faze realizacie projektu,
kedy v prvom mesiaci pripravime stru¢né informa¢né materialy o ¢innosti poradne v 3 jazykovych
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mutaciach (slovenéina, angli¢tina a rustina) a budeme ich distribuovat’. Nasledne prikro¢ime k tvorbe
podrobnejsich letdkov, ktoré by sme vratane prekladov mali dokoncit’ v prvej polovici realiza¢ného
obdobia.

Aktivita 10: Propagacia projektu
Vid Cast tykajucu sa publicity projektu

B.10. MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

Region SR® Bratislavsky kraj, Trenciansky kraj, Kosicky a Presovsky kraj

Clensky stat EU™

B.11. PREDPOKLADANA DI.ZKA TRVANIA REALIZACIE PROJEKTU"

Predpokladany zaciatok realizacie projektu (dd.mm.rrrr)  1.3.2009

Predpokladana dizka realizcie projektu (pocet mesiacov) 10

Predpokladané ukoncenie projektu (dd.mm.rrrr) 31.12.2009

%V pripade realizacie projektu vo viacerych regiénoch (kraj), uved'te vietky regiony, ktorych sa projekt tyka.
19/ pripade, Ze sa projekt bude aspoi s¢asti realizovat’ v inej &lenskej krajine EU, uved’te konkrétne mesto

a stat.

" Minimalna dizka projektu je 6 mesiacov. Vietky aktivity projektu musia byt ukonéené pred datumom 31.
december 2009. Odporucany zaciatok realizacie projektu je po 1.1.2009
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B.12. ANALYZA CIELOV A HARMONOGRAM REALIZACIE AKTIVIT

NAZOV SPECIFICKEHO
CIECAY

NAZOV AKTIVITY®

2009

10

11

12

- pomoct’ cudzincom
zoznamit’ sa
a orientovat’ v pravnych
predpisoch tykajucich
sa ich pobytu vSR
atym im napomdct
Vv dodrziavani
povinnosti, ktoré im zo
zakona vyplyvaju, ako
aj  vrealizacii  ich
zakonom
garantovanych  prav,
pomoc aochrana pred
znevyhodnenym
postavenim a
diskriminaciou

Pravna pomoc migrantom v otdzkach ich
pobytu v SR

Tvorba webstranky, priprava podkladov,
zriadenie  aprevadzkovanie  internetovej
pravnej poradne

Priprava informacnych letdkov pre cudzincov
Propagécia projektu

X X X X

X X X X

X X X X

X X X X

X X X X

X X X X

- poskytovanie podpory,
pomoci a informacii
cudzincom pri styku
S uradmi

Pomoc pri uradnych a inych formalitach a pri
kontakte s Gradmi v SR

- podpora integra¢ného
procesu cudzinca,
vratane ziskania
Statneho obcCianstva SR

Pravna pomoc pri ziskavani Statneho
obcianstva

12 yymenuijte $pecifické ciele, ktoré cheete realizaciou projektu dosiahnut’. Uvedte ciele uvedené v tabul’ke B.5.
B Uvedtte aktivity (tabulka B.7.), ktorymi chcete dosiahnut’ stanovené dpecifické ciele. Jeden $pecificky ciel mdZe mat’ viacero aktivit.
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A & ; : 2009
NAZOV gESEZICKEHO NAZOV AKTIVITY"
1p 3 45|67 |8]9]10|11 12
- upovedomenie
verejnosti 0 tom,  Ze Pravna pomoc maloletym cudzincom bez
v SR existuje skupina sprievodu X
Ibnaloletych cud_zmcgv Tvorba webstranky, priprava podkladov, X Xop X X X Xop X X X X
ez , sprievodu zriadenie  aprevadzkovanie  internetovej X Xop X X X X X X X X
S osobitnym ravnei poradne PP X | x| x| x]x
zranitePnym Praviie] - , . (podla |PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP
postavenim,  zvysenie Priprava {nforrr‘lacnych letakov pre cudzincov potreby)
zaujmu o tato tému, Propagacia projektu
pomoc pri integracii
Pravna pomoc maloletym cudzincom bez
- identifikicia hlavnych sprievodu . .
problémov, ktorym Pr.évna' anepréwng supervizia, konzultacia
maloleti Celia S inymi odbornikmi X X | X | X[ X | X]|X|X]X]X
a navrhnutie vhodnych Vzdelavanie, Studium odbornych materidlov, ﬁi Eﬁ Eﬁ Eﬁ Eﬁ Eﬁ EE EE EE Eﬁ
rieseni na ich zvySovanie kvalifikacie X xIxIxIx!xIx|x!xl!x
odstranenie, ~ vratane Tvorba webstranky, priprava podkladov, PP |PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP|PP
moznych legislativnych zriadenie  a prevadzkovanie  internetovej
Zmien pravnej poradne
Propagécia projektu
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B.13. POPISTE INSTITUCIONALNE ZABEZPECENIE PROJEKTU

Popiste, kto bude realizovat’ jednotlivé casti aktivit projektu, popiste realiza¢ny projektovy tim. Dbajte
na to, aby bolo zrejmé, ze Vasa institicia ma dostatocné kapacity nielen na odbornu realizaciu
projektovych aktivit ale aj na riadenie a administraciu projektu

Realizaciu projektu bude v celom rozsahu zabezpeCovat Liga za l'udské prava prostrednictvom
skaseného timu pravnikov — ¢lenov zdruzenia. V sucasnosti disponuje Liga za I'udské prava tymito
ludskymi zdrojmi: manazérka, traja advokati, tri advokatske koncipientky, pravnicka/vyskumnicka
COl, pravnik — zamestnanec v Kosiciach, terénna vyskumnicka, multikultirna vyskumnicka a
uctovnicka.

Realizaciu projektu bude Liga za l'udské prava predovsetkym zabezpecCovat' prostrednictvom timu
zlozeného z manazérky projektu, pravnicky Ligy za ludské prava (maloleti bez sprievodu)
a advokatskej kancelarie JUDr. Blahu (pravna poradia pre pobyt a obc¢ianstvo).

Popis realiza¢ného projektového timu:

Liga za Pudské prava:

Manazér projektu: Ing. Lucia Vlasakova — ekonémka, koordinatorka — funkcia reprezentativna,
vykonna, hlavnd zodpovednost’ za realiziciu projektu, propagacia projektu, koordinacia realizacného
timu, kontrola realizdcie projektu, finan¢né zabezpecenie, realizdcia subdodavatel'skych vztahov,

vztahy s verejnostou, kontrolnym a zodpovednym organom. Sumarizacia hodnotiacich vecnych
a finan¢nych sprav o realizacii projektu. Zastupovanie organizacie navonok.

Advokat: JUDr. Bohumir Blaha - poskytovanie komplexnej pravnej pomoci cielovej skupine,
vykonavanie vSetkych aktivit projektu popisanych vyssie, vratane supervizie koncipientok
a koordinacie ¢innosti, komunikécia s inymi organizaciami.

Advokitske koncipientky JUDr. Blahu: JUDr. Miroslava Snirerova, Mgr. Zuzana Stevulova, Mgr.
Miroslava Volanska - poskytovanie komplexnej pravnej pomoci cielovej skupine v ramci pravnej
poradne, vedenie pravnej poradne, vykonavanie vSetkych aktivit projektu popisanych vyssie
Pravni¢ka Ligy za Pudské prava: JUDr. Katarina Fajnorova: vedenie pravnej poradne pre
maloletych, poskytovanie pravnej pomoci maloletym bez sprievodu

Uétovnik: Ing. Alena Hanakova— vedenie uétovnictva

Technik: zabezpeéi spustenie a sprevadzkovanie on-line poradne na webstranke, bude sa starat
0 technické zalezitosti spojené s jej prevadzkovanim.

B.14. PoyiéTE AKYM SPOSOBOM ZABEZPECITE UDRZATEENOST PROJEKTU RESP.
JEHO VYSLEDKOV

Vicsina vysledkov projektu ma nehmotny charakter, pretoze podstatou projektu je poskytovanie
pravnej pomoci cudzincom s legalnym pobytom v SR s cielom podpory ich integracie. Vysledkom
projektu bude predovsetkym zlepSenie informovanosti cudzincov o svojom pravnom postaveni,
zvySenie informovanosti o pravach a povinnostiach, zlepSenie orientacie v uradnych formalitach
a administrativnych procedirach atym v kone¢nom désledku aj pomoc a podpora konkrétnemu
cudzincovi v procese jeho integracie.

Okrem toho, dojde k zalozeniu pravno-poradenského centra, ktoré bude vystupovat vo vztahu
k migrantom ako institacia, na ktorti sa mozu obratit’ so Ziadostou o pomoc a pravnu radu a kde budd
moct’ ziskat” kvalitné informacie tykajice sa cudzineckej legislativy. V ramci tohto centra bude
fungovat’ aj anonymna online poradia. Budeme sa snazit zabezpelit jej prevadzkovanie aj po
ukonceni realizacie projektovych aktivit, tak, aby nad’alej fungovala na nasej webstranke.

Vyznamnym vysledkom projektu bude zmonitorovanie situacie maloletych cudzincov bez sprievodu
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Vv SR, zabezpeCenie pravnej pomoci tymto cudzincom a preskimanie moznosti ich integracie.
Nadviazeme kontakty s institiciami zodpovednymi za starostlivost’ o maloletych bez sprievodu
a budeme s nimi hl'adat’ vhodné spOsoby rieSenia situacie a moznosti integracie konkrétneho klienta.
V spolupraci so zodpovednymi organmi sa budeme snazit’ najst’ trvalé rieSenia situacie maloletych
cudzincov s ohladom na ich najlep$i zaujem. V naSej Cinnosti budeme postupovat’ tak, aby sme
v §tatnych organoch a vo verejnosti vzbudili zaujem o tému maloletych odlicenych deti a aby sme
prispeli k ochrane ich zaujmov, upozornili na potrebu prijat’ jasnti koncepciu starostlivosti o tieto deti
a koncepciu ich integracie.

Hmotnymi vysledkami projektu budu informacné letaky, ktoré cudzincom sprostredkujii stru¢né
informacie o ich pravach a povinnostiach a zriadenie informa¢ného portalu na stranke www.hrl.sk
ktory sa bude venovat integracii migrantov z pravneho hl'adiska. Vyznamnym vysledkom bude
zalozenie on-line poradne pre migrantov.

B.15. SPECIFIKUJTE VYSLEDKY, KTORE SANEDAJU KVANTIFIKOVAT, ALE
ZVYSUJU HODNOTU CELEHO PROJEKTU

- zvysi sa informovanost’ ciel'ovej skupiny o pravach, povinnostiach a ich postaveni

- prostrednictvom poskytnutia kvalifikovanej pravnej rady napomozeme integracii cudzinca do
slovenskej spolo¢nosti

- preskimame situdciu maloletych cudzincov bez sprievodu v SR, upozornime zodpovedné
organy na potrebu rieSenia vhodného postupu pri integracii maloletych bez sprievodu

- prispejeme Kk zvySeniu urovne starostlivosti o maloletych bez sprievodu a k ochrane ich prav

- navrhneme prijatie opatreni s prvoradym dorazom na zaujmy cielovej skupiny zodpovednymi
organmi, vratane potrebnych legislativnych zmien;

- upovedomime verejnost’ o tom, Ze v SR existuje takato zranite'na skupina migrantov (maloleti
bez sprievodu) a 0 ich zranitel'nom postaveni

- vytvorime tim skusenych pravnych odbornikov v oblasti migracie a integracie v SR a prehibime
vedomosti pravnikov Ligy za I'udské prava v oblasti migracie, ¢o je nevyhnutné vzhl'adom na
to, ze Liga za P'udské prava si stanovila ako novu cielova skupinu pre poskytovanie pravneho
poradenstva maloletych migrantov bez sprievodu

B.16. PUBLICITA PROJEKTU

Popiste sposob a prostriedky, ktorymi zabezpecite publicitu pomoci z EIF v zmysle Planu publicity
EIF pre roény program 2007 a roény program 2008 a uved'te aj dasovy harmonogram &iastkovych
¢innosti v ramci publicity.

Publicita, resp. propagacia projektu, ako jedna z ¢innosti, ktoré buda v ramci projektu realizované
¢lenmi HRL bude zamerand predovsetkym na informovanie cielovej skupiny, organov Statnej spravy
a verejnosti o

- Europskom fonde pre integraciu Statnych prislusnikov tretich krajin,

- o projekte EIF, o ciel'och a vysledkoch projektu EIF,

- o problematike migracie a integracie Statnych prislusnikov tretich krajin do slovenskej

spolo¢nosti, problematike maloletych cudzincov bez sprievodu a 0sdb bez Statnej prislusnosti.
- o HRL ako organizécii a jej aktivitach,

1 Uvedtte tie vysledky, ktoré dopiiaji informaciu uvedenu v tabulke B.19 a B.20, a ktoré budu sluzit’ na
sledovanie a monitorovanie implementacie projektu. Takisto uved’te prinos v podobe pridanej hodnoty pre
projekt, prinos mimo ciel'ovej skupiny a pod.
15 Plan publicity pre roény program 2007 a roény program 2008 EIF je prilohou IV. vyzvy Sk 2007/2008 EIF,
podrobnosti k publicite najdete tiez v Priruc¢ke pre ziadatel'a o grant v ¢asti 5.8.
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Vsetky aktivity zabezpecujuce publicitu projektu budu upriamené na cielova skupinu a na organy
Statnej spravy SR pracujuce s cielovou skupinou (Urad hrani¢nej a cudzineckej policie PZ SR,
jednotlivé oddelenia cudzineckej policie PZ SR, Oddelenia hrani¢nej kontroly PZ SR, Urady préce,
socialnych veci a rodiny a iné organy, ktoré pri svojej ¢innosti prichadzaji do kontaktu s cudzincami),
zamestnavatel'ov, akademicke institcie a verejnost’.

O zacati realizacie projektu HRL pisomne informuje vSetky Statne orgdny SR, mimovladne organizacie
a iné pravnické alebo fyzické osoby, ktoré prichadzaji do kontaktu s ciel'ovou skupinou.

Za ucelom informovania o implementacii projektu EIF budu znakom Eurdpskej unie, informéciu
»Projekt je spolufinancovany z Eurdpskeho fondu pre integraciu Statnych prislusnikov tretich krajin“ a
informaciou o pridanej hodnote prispevku Spolocenstva (,,Solidarita pri riadeni migra¢nych tokov*) na
vSetkych materidloch vypracovanych na ucely realizacie projektu, predovSetkym na svojich
pisomnostiach, spravach, informac¢nych a propagacnych letakoch, prezenticidch a inych pisomnych
vystupoch v suvislosti s realizaciou projektu, ako aj na vSetkych technickych zariadeniach zakapenych
V ramci projektu a v priestoroch sidla a pobociek HRL.

Aktivity zabezpecujuce publicitu:

1. informacné stretnutia
2 odborné ¢lanky a stanoviska
3. ucast’ a prezentacia na stretnutiach, tzv. okrahlych stoloch, konferenciach a seminaroch na

uzemi SR a v zahranic¢i

4. informacné letaky a propagacné materialy
5. vedenie webovej stranka www.hrl.sk,
6. medialne vstupy v televizii a rozhlase
7. zavereCnd sprava
Add 1)

Pocas realizacie projektu budu prebiehat’ jednotlivé informa¢né stretnutia na formalnej a neformalne;j
urovni S organmi Statnej spravy SR, samospravy, mimovlddnymi organizaciami, akademickymi
institiciami, predosvsSetkym unnierzity a strené Skoly, kde by potencionalne mohli byt umiestiiované
maloleté osoby bez sprievodu, a inymi pravnickymi alebo fyzickymi osobami, ktoré prichadzaji do
kontaktu s cielovou skupinou. Ich cielom bude nadviazanie spoluprace, resp. skvalitfiovanie uz
nadviazanej spoluprace, zbieranie informacii a identifikovanie nedostatkov, skvalitiovanie uz
existujucich postupov a hl'adanie spolo¢nych systematickych rieSeni existujucich problémov v oblasti
azylu. Sucastou stretnuti bude aj informacia o projekte a jeho ciel'och, aktivitach a predpokladanych
vysledkoch.

Obdobie realizacie: pocas trvania projektu

Add 2)

Uz v minulosti sa pravnici HRL podielali na priprave odbornych ¢lankov (napr. pre webovy portal
WWW.migrace.cz) a taktiez boli dotazovani za uc¢elom ziskania stanovisk ku konkrétnym pripadom. Za
ucelom poukazovania na problematiku suvisiacu s pobytom cielovej skupiny je nutné prezentovat
tému i touto formou a vyvolat’ zdujem nielen v odbornych kruhoch, ale aj u verejnosti. Je zrejmé, ze
v pripade posiliiovania si postavenia HRL ako organizécie, sa bude tento dopyt o odborné ¢lanky
a stanovisk, 1 zo strany médii zvySovat’, a preto budeme projekt propagovat’ i touto cestou.

Obdobie realizacie: pocas trvania projektu

Add 3)
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HRL si vybudovala silné postavenie organizacie pravnikov pdsobiacich v oblasti azylu a migracie a je
prizyvana na konferencie, seminare a tréningy v tejto oblasti na ndrodnej urovni, ale predovSetkym
v zahrani¢i. Tychto konferencii sa zacastiuje nielen ako castnik, ale aj ako odbornik, predovsetkym
pre azylovu problematiku za Slovenskt republiku.

Pocas realizacie predkladaného projektu by sme chceli vyuZzit' postavenie, ktoré si naSa organizacia
vybudovala a nad’alej byt stabilnym partnerom Statnych organov a organizacii v SR a v zahraniéi,
pricom by sa rozsiril zaber organizacie o problematiku maloletych 0sdb bez sprievodu a problematiku
integracie cielovej skupiny. NaSou ucastou na konferencidch, seminaroch a tréningoch budeme
informovat’ G¢astnikov o projekte EIF, spolupodielat’ sa na rieSeni zasadnych otdzok. v oblasti
integracie cudzincov a vytvarani roznych koncepcii a programov v tejto oblasti.

Obdobie realizicie: pocas trvania projektu

Add 4)

V prvych mesiacoch implementacie projektu EIF HRL pripravi letdk, urceny pre maloleté osoby bez
sprievodu, ktory bude obsahovat’ informacie oich pravnom postaveni na uzemi SR, ich pravach
a povinnostiach, moznostiach legalizacie pobytu po dosiahnuti plnoletosti. Tieto informacie buda
prezentované jednoduchou formou doplnenou o obrazky. Letaky budi pripravené v 10 jazykovych
verziach: slovensky, anglicky, vietnamsky, ¢insky, arabsky, pandzabi, hindi, dari, rusky + 1 jazykova
verzia podla potreby.

Obdobie realizacie: Januar — April 2009

HRL v sucasnosti disponuje propagacnymi materialmi, ktoré informuju o organizacii a jej ¢innosti
(zakladné informacie o HRL, projektoch, ktoré implementuje, kontaktoch sidla a pobocieck HRL), a to
v slovenskom, anglickom a ruskom jazyku. Tieto materialy buda doplnené o informacie o projekte
EIF, jeho ¢innostiach a cieloch. Jazykové verzie tychto letdkov budu rozsirené o d’alSie 2 jazykové
verzie, a to francuzsku a nemecka.

Obdobie realizacie: Januar — Februar 2009

Add 5)

HRL ma zriadeni webova stranku www.hrl.sk, ktora primarne informuje o projektoch, ktoré HRL
implementuje, aktivitach jednotlivych projektov aich cieloch. V sucasnosti je tato stranka
vybudovand, dostupna v Styroch jazykovych verziach (v jazyku slovenskom, anglickom, nemeckom a
$panielskom) a je pravidelne aktualizovana.

Po zacati realizacie projektu EIF bude v ramci tejto webstranky vytvorena nova sekcia, v ramci ktorej
bude prezentovana problematika a informéacie hl'adom pobytov, integracie a maloletych bez sprievodu.
Obdobie realizacie: zaciatok realizacie projektu

V buduicnosti predpokladdme zverejiiovanie aktualit, odbornych ¢lankov a réznych stanovisk nasej
organizacie reagujucich na zmeny a konkrétne problémy v oblasti migracie a integracie Statnych
prislusnikov tretich krajin a problematiku maloletych bez sprievodu. Webova stranka bude priebezne
aktualizovana a dopliiana.

Obdobie realizacie: pocas trvania projektu

Add 6)

V pripade zaujmu médii bude publicita projektu zabezpeCovana aj prostrednictvom medialnych
vstupov V televizii a rozhlase, pocas ktorych budeme prezentovat’ ¢innosti a ciele projektu EIF. Tymito
medialnymi vstupmi by sme chceli oslovit’ predovSetkym slovenskil verejnost’ a priblizit' im proces
integracie Statnych prislu$nikov tretich krajin do slovenskej spolo¢nosti a problematiku maloletych bez
sprievodu.

Obdobie realizacie: pocas trvania projektu

Add 7)

ZavereCna sprava o vysledkoch projektu EIF a zhodnoteni Cinnosti realizovanych pocas realizacie
projektu bude prezentovana a webovej stranke www.hrl.sk.
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B.17. DOPLNUJUCE INFORMACIE

Bola predlozena ziadost o financovanie tohto

projektu z iného zdroja EU? [1ANO I NIE
Ak ano, uved'te nazov zdroja EU
Je inStitGcia ziadatela prijemcom operacného [ ANO X NIE

grantu zo zdroja EU?*®

Ak 4no, uvedte nazov zdroja EU a trvanie
projektu

Uved’te granty, zmluvy, uvery ziskané pocas poslednych troch rokov od europskych institucii

a ¢lenskych statov EU

Projekt, nazov Zdroje rozpoctu Suma (EUR) Déatum Ukonceny/
a referen¢né Cislo Europskych ziskania realizuje sa
spolocenstiev (napr.
Iniciativa EQUAL)
Pravna pomoc | ERF 172 142 EUR 1.12.2007 REALIZUJE
v azylovom konani na SA
uzemi Slovenske;j
republiky  a Azylova
klinika .
SK2007ERF/A-6
Pravna pomoc | ERF 212 024 EUR 1.1.2007 30.11.2007
vV azylovom konani na
uzemi Slovenske;j
republiky  a Azylova
Klinikka ~ SK 2006
ERF/A-4
B.18. CELKOVY ROZPOCET PROJEKTU
NAKLADY EUR PRIJMY EUR
Priame naklady 52 270,99 Grant z EIF 62 725,19
. - Prijmy vygenerované

Nepriame naklady 10 454,20 orojektom 0
Celkové opravnené 6272519 | Celkové prijm 62 725,19
naklady ’ Ve prijmy ,

18 Operagny grant je institucionalny grant poskytnuty za G&elom finanénej podpory bezného chodu inititicie.
Y Tabulku je potrebné vyplnit' na zaklade prilohy D1 — podrobny rozpo&et projektu

56




Priloha ¢. 1 - Grantova zmluva SK 0708 EIF P1/3 IP

B.19. OCAKAVANE UKAZOVATELE PROJEKTU —vystupové indikatory

Nazov ukazovatela

Hodnota

Poznamka

1. Podpora uzndvania kvalifikdcie, odbornej pripravy a odbornej praxe migrantov s ciel’om ul’ahéit’ ich pristup na trh prdce

Subor odporicani na legislativne tpravy

| X nesleduije sa

2. Podpora vzdeldvania a pripravy migrantoy pre potreby Zivota v host'ujucej spoloc¢nosti so Specifickym dorazom na znevyhodnené skupiny

Pocet uskutoénenych kurzov (pripravné, jazykové, rekvalifikacné)

X nesleduje sa

Pocet migrantov zucastiiujucich sa kurzov

X nesleduje sa

Pocet migrantov spokojnych s dostupnostou a kvalitou kurzov (prieskum, v %)

X nesleduje sa

Pocet kurzov zameranych na znevyhodnené skupiny migrantov

X nesleduje sa

Pocet vysokokvalifikovanych a kvalifikovanych migrantov zti¢astiiujucich sa kurzov (v %)

X nesleduje sa

Spokojnost’ ucastnikov so vzdelavacimi aktivitami

Pocet migrantov vyuzivajucich sluzby poradného centra 100 [] nesleduje sa
Priorita 1 Pocet migrantov patriacich k znevyhodnenym skupinam vyuzivajucich sluzby poradného centra 100 [] nesleduje sa

3. Podpora informacnych kampani zameranych na média a majoritnii populdciu s ciel’om zlepsSit’ porozumenie a prijimanie migrdcie zo

strany hostitel’skej spolocnosti

Pocet informacnych kampani X nesleduje sa

Pocet prislusnikov ciel'ovej skupiny zasiahnutych informa¢nou kampatiou X nesleduje sa

4. Podpora kultiurnych a spolocenskych aktivit zah¥riajucich migrantov aj majoritnit spolocnost’ s ciel’om zlepSit’ porozumenie a prijimanie

migrdcie zo strany hostitel’skej spolocnosti a rozvoj dialogu medzi vierovyznaniami a kulturami

Poéet podujati X nesleduje sa

Pocet druhov podujati ( seminar, konferencia, workshop, atd’.)

Pocet prislusnikov ciel'ovej skupiny zucastiiujtcich sa na podujati X nesleduje sa

Pocet oslovenych subjektov ( ohl'adne u¢asti na aktivite/podujati) X nesleduje sa

1. Tvorba indikdtorov, monitorovacich a evaluacnych technik na podporu skvalitnenia integracnych opatreni

Pocet indikatorov a monitorovacich a evalua¢nych technik | | [] nesleduje sa
Priorita 2 2. Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky .

Poget vyskumnych tloh a analyz s praktickym vyuzitim | | [ nesleduje sa

3. Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky so Specifickym zameranim na znevyhodnené skupiny (deti, Zeny dochodcovia, iné.)

Pocet vyskumnych uloh a analyz s praktickym vyuzitim zameranych na znevyhodnené skupiny | | (] nesleduje sa

1. Budovanie kapacit na vSetkych urovniach integra¢nej politiky (ministerstva, samosprava, MNO, iné)

Pocet vzdelavacich kurzov [] nesleduje sa

L Pocet ucastnikov vzdelavacich aktivit ] nesleduje sa

Priorita 3

] nesleduje sa

2. Podpora vytvarania sieti na regionialnej a miestnej urovni s ciePom vymeny skusenosti a praktik v oblasti integracie migrantov

Pocet vytvorenych workshopov, stretnuti a pod.

| ] nesleduje sa
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Nazov ukazovatela Hodnota | Poznamka

Pocet oslovenych subjektov [] nesleduje sa

Pocet zGicastnenych subjektov [] nesleduje sa

Percento G¢astnikov spokojnych s kvalitou workshopov, stretnuti a pod. [] nesleduje sa

1. Tvorba sieti za i¢elom vymeny skiisenosti, osvedcenych postupov a informacii v ramci integra¢ného procesu

Pocet oslovenych zainteresovanych subjektov [ | nesleduje sa

Pocet ziiCastnenych subjektov [ | nesleduje sa
Priorita 4 Percento spokojnosti Gi¢astnikov projektovych aktivit (konferencie, workshopy, a pod.) [ ] nesleduje sa

2. Podpora komparativneho vyskumu medzi ¢lenskymi $tatmi v oblasti v oblasti skvalitnenia pristupu migrantov k sluzbam, tovarom, kultiirnemu
a spolocenskému Zivotu zahrnajic skisenosti a rieSenia inych ¢lenskych Statov prostrednictvom pilotnych projektov

Pocet prislusnikov ciel'ovej skupiny zasiahnutych projektom | [] nesleduje sa

B.20 OCAKAVANE UKAZOVATELE PROJEKTU —vysledkové indikatory™

Niazov ukazovatel’a HOdq,Ota Poznamka
Ano/%
1. Podpora uznavania kvalifikacie, odbornej pripravy a odbornej praxe migrantov s cie’om ulah¢it’ ich pristup na trh prace
Material na rokovanie vlady SR obsahujuci legislativne zmeny veduce k naplneniu ciel’a projektu X nesleduje sa

ZvySenie percenta migrantov, ktorym bola uznana kvalifikacia ¢i odborna priprava a prax

2. Podpora vzdeliavania a pripravy migrantov pre potreby Zivota v host'ujucej spolo¢nosti so Specifickym dérazom na znevyhodnené skupiny

Rozsirenie vedomosti o integra¢nych procedirach ano [] nesleduje sa

Zvysené percento migrantov ovladajtcich slovensky jazyk X nesleduje sa

ZvySené percento migrantov so znalostami o SR ano [] nesleduje sa

L Zlepsenie vedomosti novych migrantov v oblasti jazyka, zvyklosti, historie, institacii, kultary a socio-ekonomickych javov ano [] nesleduje sa
FUEE Zvysenie pomeru medzi ucastnikmi navstevujucimi kurzy a i€astnikmi uspesne konciacimi kurzy (v %) X1 nesleduje sa
Zlepsené jazykové schopnosti znevyhodnenych skupin X nesleduje sa

Zvyseny pocCet zien, deti, mladeZe, postihnutych zacastiujtcich sa pripravnych kurzov (v %) X nesleduje sa

Skvalitnenie jazykovych schopnosti vysokokvalifikovanych a kvalifikovanych migrantov X nesleduje sa

Lepsi pristup migrantov k sluzbam a tovarom ano ] nesleduje sa

ZlepSena kvalita poskytovanych sluzieb pre migrantov ano [ nesleduje sa

3. Podpora informa¢nych kampani zameranych na média a majoritnu populaciu s ciePom zlepSit’ porozumenie a prijimanie migracie zo
strany hostitel’skej spolo¢nosti

Zlepsené vnimanie integracie migrantov zo strany majoritnej spolo¢nosti | | [X] nesleduje sa

18\ poli Hodnota je mozné zaznagit' ano alebo percentudlne vyjadrenie plnenie indikatora podl'a povahy a potrieb projektu.
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Nazov ukazovatela

Hod nota
Ano/%

Poznamka

4. Podpora kultirnych a spolocenskych aktivit zahriajicich migrantov aj majoritni spolocnost’ s cielom zlepsit’ porozumenie a prijimanie

migracie zo strany hostitel’skej spolo¢nosti a rozvoj dialogu medzi vierovyznaniami a kultdrami

Zlepsené vnimanie integracie migrantov zo strany majoritnej spolocnosti

X nesleduije sa

Zlepsenie subjektivnych pocitov migrantov o kvalite Zivota v prijimajucej krajine

1. Tvorba indikatorov, monitorovacich a evalua¢nych technik na podporu skvalitnenia integracnych opatreni

ZlepSenie tvorby evaluaénych nastrojov

] nesleduije sa

Zlepsenie vedomosti o slabych a silnych strankach pripravnych kurzov

Priorita 2 2. Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky
Praktické vyuzitie zaverov vyskumu v integraénej politike/pre migrantov | | [] nesleduje sa
3. Podpora vyskumu v oblasti integracnej politiky so Specifickym zameranim na znevyhodnené skupiny (deti, Zeny dochodcovia, iné.)
Praktické vyuzitie zaverov vyskumu v integracnej politike/pre migrantov | | [] nesleduje sa
1. Budovanie kapacit na vSetkych tirovniach integrac¢nej politiky (ministerstva, samosprava, MNQO, in¢)
Skvalitnenie 'udskych zdrojov v oblasti manazmentu integracie [] nesleduje sa
Skvalitnenie medzikultarnych zruénosti vSetkych zainteresovanych subjektov [] nesleduje sa
Zlepsena kvalita poskytovanych sluzieb pre migrantov [] nesleduje sa
Priorita 3 Rozsirenie vedomosti v oblasti integraénej politiky [ nesleduje sa
Rozsirenie vedomosti a skvalitnenie l'udskych zdrojov v oblasti medzikulturnej spoluprace (] nesleduje sa
2. Podpora vytvarania sieti na regionalnej a miestnej irovni s ciePom vymeny skiisenosti a praktik v oblasti integracie migrantov
Skvalitnenie medzikulturnych zru¢nosti vSetkych zainteresovanych subjektov [] nesleduje sa
Zlepsena kvalita poskytovanych sluzieb pre migrantov [] nesleduje sa
Rozsirenie vedomosti v oblasti integraénej politiky [] nesleduje sa
1. Tvorba sieti za i¢elom vymeny skusenosti, osvedéenych postupov a informacii v ramci integra¢ného procesu
Rozsirenie vedomosti v oblasti integracnej politiky [ ] nesleduje sa
Skvalitnena spolupraca medzi roznymi zainteresovanymi subjektmi [ ] nesleduje sa
Priorita 4 2. Podpora komparativneho vyskumu medzi ¢lenskymi §tatmi v oblasti v oblasti skvalitnenia pristupu migrantov k sluzbam, tovarom, kultiirnemu

a spolocenskému Zivotu zahriajic skisenosti a rieSenia inych ¢lenskych Stiatov prostrednictvom pilotnych projektov

Rozsirenie vedomosti o inych pristupoch k integracnej politike

] nesleduje sa

Pocet presadenych navrhov opatreni do politik SR

] nesleduje sa
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Priloha D1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu
cast’ D1.1. rozpocet Ziadatela
Cislo vyzvy SK 2007/2008 EIF

Nazov ziadatela: Liga za l'udské prava

Nazov projektu: Pravna poradia pre pobyt, ob¢ianstvo a maloletych bez sprievodu

Realizécia akcii navrhnutych za i¢elom zavedenia ,,Spolo¢nych zakladnych zasad pre
Priorita vyzvy: politiku integracie pristahovalcov v Eurdpskej unii* do praxe

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY

1 = jednotka 2 = jednotkova cena | 3 = pocet jednotiek celkovzr; klad =
AKCIA 2008 — A1: Podpora vzdelavania a pripravy migrantov pre potreby Zivota v host’ujtce;j

spolo¢nosti so Specifickym dorazom na znevyhodnené skupiny (vratane podpory flexibilnych foriem

vzdelavania, odbornych kurzov a informa¢nych poradenskych centier) 52 270,99 €
1. Personalne naklady -SPOLU 32 029,34 €
1.1. ManaZér projektu 15100,95 €
1.1.1. hruba mzda €/h 9,94 € 1095 10 884,30 €
1.1.2. odvody zamestnavatela €/h 3,50€ 1 095 3 832,50 €
1.1.3. iné ’ndmky vypl)}vajd?e z pracovného pomeru €/dent 197 € 195 384,15 €
(napr. Prispevok na stravné)
1.2. pravnik 16 099,59 €
1.2.1.hrubd mzda €/h 6,63 € 1752 11 615,76 €
1.2.2. odvody zamestnavatela €/h 2,34 € 1752 4 099,68 €
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1.2.3. iné ndroky vyplyvajuce z pracovného pomeru €/denr 1.97¢€ 195 384.15 €
(napr. prispevok na stravné) ’ ’
1.3. timo¢nik 485,20 €
1.3.1.hruba mzda €/h 24,00 € 20 480,00 €
1.3.2. odvody zamestnavatela €/h 0,26 € 20 5,20 €
1.3.3. iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru €/dent 0,00 € 0 0,00 €
(napr. prispevok na stravné)
1.4. technik 343,60 €
1.4.1. hruba mzda €/h 17,00 € 20 340,00 €
1.4.2. odvody zamestnavatela €/h 0,18 € 20 3,60 €
1.4.3. iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru €/deit 0,00 € 0 0,00 €
(napr. prispevok na stravné)

2.1. pouzitie sluZobného vozidla

750,00 €

2.1.1. cestovné (doprava)

€/mes

| 75,00 €

10

750,00 €

2.1.2. diéty

2.1.2.1. uviest casové pasmo

2.1.2.2 wviest casové pasmo

2.1.2.3 wviest casové pasmo

2.1.3. ubytovanie

2.1.4. miestna doprava

2.1.5. drobné vydavky

2.2.pouzitie sikromného vozidla

600,00 €

2.2.1.cestovné (doprava)

€/mes

60,00 €

10

600,00 €

2.2.2. diéty

2.1.2.1. uviest casové pasmo

2.1.2.2 uviest casové pasmo
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2.2.3. ubytovanie

2.2.4. miestna doprava

2.5.5. drobné vydavky

2.3.zabezpecenie potrieb klienta 827,00 €
2.3.1.cestovné (doprava) €/cesta 30,00 € 10 300,00 €
2.3.2. diéty €/den 7,70 € 10 77,00 €
2.3.3. ubytovanie €/noc 45,00 € 10 450,00 €

2.3.4. miestna doprava

2.3.5. drobné vydavky

3.1. pocitacova zostava €/Ks 995,00 € 1 995,00 €
3.2. laserova tlaiaren €/Ks 100,00 € 1 100,00 €
3.3. odborna literatira €/rok 663,00 € 1 663,00 €
3.5. leasing automobilu €/mes 170,91 € 5 854,55 €

4.1. prenijom priestorov v Bratislave 500,00 € 5000,00 €

5.1. spotrebny tovar

6.1. pravne sluzby

€/hod 17,00 €

5.2. z&soby

5.3. vSeobecné sluzby

5.3.1 webhosting €/mes 521€ 10 52,10 €
5.3.2. doména €/rok 30,00 € 1 30,00 €

350

5 950,00 €

6.2. preklady/tlmocenie

€/hod 24,00 €

150

3 600,00 €
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7.1. publicita EIF €/Ks 0,50 € 500 250,00 €

7.2. propagatné materialy €/Ks 1,14 € 500 570,00 €

8.1. polozka.. | | | |

Rozsah zadanych vzorcov je potrebné upravit podl'a skutocného poctu poloziek v rozpocte.

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

*maximalna hranica nepriamych opravnenych nékladov v ramci tejto vyzvy je 20% priamych opravnenych nékladov.
Rozsah zadanych vzorcov je potrebné upravit’ podl'a skutoéného poctu poloziek v rozpocte.
C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY ZIADATELA

[CELKOVE OPRAVNENENAKLADYZIADATERA [ ensu
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Priloha D1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu
cast’ D 1.2. komentar k rozpoctu Ziadatel’a
Cislo vyzvy SK 2007/2008 EIF

Nazov ziadatel’a:

Liga za l'udské prava

Nazov projektu:

Pravna poradna pre pobyt, obCianstvo a maloletych bez
sprievodu

Priorita vyzvy:

Realizacia akcii navrhnutych za ticelom zavedenia ,,Spolocnych
zékladnych zasad pre politiku integracie pristahovalcov v
Europskej tnii do praxe

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY

AKCIA 2008 — A1: Podpora vzdelavania a pripravy migrantov pre potreby Zivota v host'ujticej
spolo¢nosti so Specifickym dérazom na znevyhodnené skupiny (vratane podpory flexibilnych
foriem vzdeldvania, odbornych kurzov a informac¢nych poradenskych centier)

52 270,99 Sk

1. Personalne naklady

32 029,34 €

1.1. Manazér projektu

15 100,95 €

1.1.1. Hruba mzda

HM - pracovna zmluva - za odpracované hodiny (5/8 Gvdzok)
950h*9Eur=8550Eur, dovolenka 100h*9,36Eur=936 Eur, sviatky (
945Eur*10 = 9450 Eur, 9450Eur + 945Eur/1255h =9,9Eur) 9,9Eur * 45h =
4455 Eur, trinasty plat 945Eur Celkom = 10 876,5 Eur (10877Eur/1095h
=9,94Eur/h; 9,94*1095 = 10884, 30 Eur zaokruhlene)

odvody 10877 Eur * 35,2% = 3828,7Eur (3829Eur /1095h = 3,5 Eur/h;

1.1.2. Odvody 3,5*%1095h = 3832,5 Eur zaokrihlene)
1.1.3. Iné naroky vyplyvajice z pracovného pomeru stravné 195 dni * 1,97 Eur = 384,15 Eur
1.2. pravnik 16 099,59 €

1.2.1. Hruba mzda

HM pracovna zmluva - za odpracované hodiny (plny uvézok)
1520h*6Eur=9120Eur, dovolenka 160h*6,24Eur =998,4 Eur, sviatky
(1008Eur*10 = 10080 Eur, 10080Eur + 1008/1680 = 6,6Eur) 6,6Eur*72h=
475,2Eur; trinasty plat 1008Eur Celkom = 11601,60 Eur (11602Eur
/1752h = 6,63Eur; 6,63 Eur*1752h = 11615,76Eur)
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odvody 11602 Eur * 35,2% = 4083,9Eur (4084Eur /1752h = 2,34 Eur/h;
2,34*1752h = 4099,68 Eur zaokruhlene)

1.2.3. Iné néroky vyplyvajice z pracovného pomeru

stravné 195 dni * 1,97 Eur = 384,15 Eur

1.3. timo¢nik/prekladatel’

485,20 €

1.3.1. Hrub4 mzda

HM dohoda - za odpracované hodiny 20h*24Eur=480Eur (polozka bude
cerpand v pripade komunikécie s klientmi, ktori neovladaji slovensky prip.
anglicky jazyk, a to pocas konzultacii v kancelarii Ligy za 'udské prava,
alebo pocas poskytovania pravneho poradenstva maloletym priamo v
zariadeni v Hornom Orechovom, ¢i v utvaroch policajného zaistenia v
Medved’ove a SeCovciach.Taktiez sa z polozky bude Cerpat’ v pripade potrby
prekladu informaénych materialov a inych dokaznych materialov pri
realizacii aktivit projektu)

1.3.2. Odvody

odvody 480Eur * 1,05% = 5,04Eur (5,1Eur /20h = 0,26Eur/h;
0,26Eur*20h = 5,2Eur zaokruhlene)

1.4. technik

343,60 €

1.4.1. Hruba mzda

HM dohoda - za odpracované hodiny 20h*17Eur=340Eur Bude
zabezpecovat’ vytvorenie sekcie o migracii na webstranke, zriadenie on-line
poradne a aktualizaciu stranky.

1.4.2. Odvody

2.1 pouzitie sluzobného vozidla

odvody 340Eur * 1,05% = 3,57Eur (3,6Eur /20h = 0,18Eur/h;
0,18Eur*20h = 3,6 Eur zaokruhlene)

750,00 €

2.1.1cestovné (doprava)

navstevy Horné orechové (cca85*(6*1,2/100)k.s. + 234* (5,1*1,2/100)m.m.
+46* (7,7*%1,2/100) m.s * 20nav = 493,81 Eur/rok), organiza¢né
zabezpecenie projektu cca 58km*0,0924 * 10mes= 53,59 Eur/mes), iné cesty
spojené s realiz. projektu cca202,6Eur/rok celkom 750Eur/rok (750/10=75
Eur/mes)

2.2.pouzitie sukromného vozidla

600,00 €

2.1.1cestovné (doprava)

navstevy Horné orechové, organizané zabezpecCenie projektu, iné cesty
spojené s realiz. projektu celkom 600Eur/rok (600/10=60 Eur/mes)

2.3 zabezpecCovanie potrieb klienta

827,00 €

cestovné dopravou spojené so starostlivostou o potreby klienta - cestovné do
r6znych miest v SR cca 30Eur/mes (30Eur*10 mes = 300Eur)

2.3.1.
2.3.2. diéty cca 10dni * 7,7Eur
2.3.3. ubytovanie cca 10noci * 45Eur
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3.1. pocitacova zostava

pocitacova zostava - PC s prisluSenstvom pre pravnika

3.2. laserova tlaciaren

laserova tlaciaren pre pravnika

3.3. odborna literatara

odborna literatiira nevyhnutna na vykonavanie projektu (ASPI, SEPI a pod.)

3.4. leasing automobilu

4.1. prenajom priestorov

5.1

ukonéenie leasingu automobilu Skoda Fabia - 5 mesiacov splatky istiny
(162,88Eur + 166,6Eur + 170,89Eur + 174,93Eur + 179,25Eur = 854,55;
854,55/5mes = 170,91 Eur/mes zaokrihlene)

prispevok k prendjmu kancelarskych priestorov v Bratislave - 5 T'udi
pracujucich na projekte + prijimacia miestnost’ pre klientov spolu 32 m?

5.2.

5.3. vSeobecné sluzby

82,10 €

5.3.1. webhosting

webhosting k doméne hrl.sk 5,21Eur/mes

5.3.2. doména

6.1. pravne sluzby

prevadzkovanie domény hrl.sk 30Eur/rok

2 advokati, 3 advokatske koncipientky - hodiny ¢erpané ad hoc podl'a
rieSenych pripadov (slobodné povolanie vSetky naklady spojené s vykonom
aktivit si hradia sami) 17Eur/h * 350h = 5950Eur

6.2. preklady/tlmocenie

7.1. informacné letaky

tlmocenie a preklad nevyhnutny pocas pohovorov s klientmi a pod. cca 150
h*24Eur(polozka bude cerpana v pripade komunikacie s klientmi, ktori
neovladaju slovensky prip. anglicky jazyk, a to po¢as konzultacii v kancelarii
Ligy za 'udské prava, alebo pocas poskytovania pravneho poradenstva
maloletym priamo v zariadeni v Hornom Orechovom, ¢i v utvaroch
policajného zaistenia v Medved'ove a Secovciach. Taktiez sa z polozky bude
Cerpat’ v pripade potrby prekladu informaénych materialov a inych
dokaznych materidlov pri realizacii aktivit projektu)

informacny letak cca 500Ks Z polozky sa bude financovat’ uprava
(zalomenie) informacnych letdkov a ich tla¢

7.2. propagacné predmety

zhotovenie tabul’ky o financovani z EIF (cca 67Eur), vizitky a pod.
ccab500Ks*1Eur spolu 567Eur (567Eur/500Ks = 1,14Eur/Ks, 1,14*500=570
Eur)
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| 8.1. poloZka... |

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

Uétovnik - kontrakt 20h/mes * 8Eur/h *10 mes=1600Eur, asistent projektu (pp3/8 uvizok) HM za odprac hodiny 570h*5Eur=2850Eur, dovolenka 100h* 5,2Eur=520 Eur, sviatky
( 315Eur*10 = 3150 Eur, 3150Eur + 315Eur/753h =4,6Eur) 4,6Eur * 27h = 124,2 Eur, Celkom = 3494,2 Eur (3495Eur zaokruhlene) od vody 3495*35,2%= 1231 (zaokruhlene)
komunikaéné vydavky - vydavky za telefon, internet, mobilné telefony a fax mesacne cca 80,- Eur/mes*10 = 800Eur; kancelarske potreby, toner, kolky, notarske overenie
dokladov, poStovné nepriame, hygienické potreby, vybavenie kancelarie, drobny spotrebny material, softvér, ostatné nepriame vydavky odhad 100,- Eur/mes*10 = 1000Eur, reZijné
vydavky - vodné, sto¢né, plyn, elektricka energia, odvoz odpadu, teplo, upratovanie kancelarie odhad 100 Eur/mes*10 = 1000Eur.Vydavky spojené s poistenim majetku LZLP
130Eur, udrzba motorového vozidla, poplatky spojené s vlastnictvom a prevadzkou automobilu, vydavky na umytie auta cca 500 Eur/rok, parkovné cca 247,2Eur/rok; ockovanie
ccal50,- Eur/rok, bankové poplatky 24Eur*10mes=240Eur, sprava siete 6Eur*10h=60Eur + odvody 60/1,05%=0,63Eur

67



Priloha ¢. 2 - Grantova zmluva SK 0708 EIF P1/3 IP

cast’ D 1.5. celkové niklady projektu
Cislo vyzvy SK 2007/2008 EIF

Nazov projektu:

Prévna poradna pre pobyt, ob¢ianstvo a maloletych bez sprievodu

Priorita vyzvy:

Realizacia akcii navrhnutych za G¢elom zavedenia ,,Spolo¢nych
zakladnych zésad pre politiku integracie pristahovalcov v Eurdpske;j
unii* do praxe

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY

Ziadatel’ partner projekt (B+C)
2008 - Al €52270,99 € 0,00 €52270,99
KOD AKCIE €0,00 €0,00 €0,00
KOD AKCIE € 0,00 € 0,00 € 0,00
KOD AKCIE € 0,00 €0,00 €0,00

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY PROJEKTU
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